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ጪጪጪጪ     ԣԣԣԣ     ᢌᢌᢌᢌ 
                                                         Lieân     Trì      Taùn    

Lotus   Pool   Praise 
 
 
      ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                     ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                    ΈΈΈΈ 

Lian     Chi         Hai        Hui         Mi         Tuo         Ru         Lai 
ጪጪጪጪ        ԣԣԣԣ         ੇੇੇੇ          ཮཮཮཮ǶǶǶǶ     ᔆᔆᔆᔆ         ߒߒߒߒ         ӵӵӵӵ         ٰٰٰٰ  
Lieân        Trì           Haûi           Hoäi,           Di             Ñaø           Nhö          Lai, 
In the vast Lotus Pool Assembly, Amita the Tathagata 
 
         ɖɖɖɖ                ɖɖɖɖ                       ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ 

Guan    Yin        Shi         Zhi         Zuo       Lian        Tai 
ᢀᢀᢀᢀ        ॣॣॣॣ          ༈༈༈༈         ԿԿԿԿ         ֤֤֤֤          ጪጪጪጪ         ᆵᆵᆵᆵǶǶǶǶ 
Quan      AÂm          Theá           Chí           toïa            lieân           ñaøi, 
together with Avalokitesvara and Mahasthamaprapta  
 
      ɖɖɖɖ                 ΉΉΉΉ                      ΊΊΊΊ                     ɖɖɖɖ                         ɖɖɖɖ  

Jie        Yin       Shang      Jin          Jie 
ௗௗௗௗ        ЇЇЇЇ         ΢΢΢΢         ߎߎߎߎ         ໘໘໘໘ǶǶǶǶ 
Tieáp       daãn        thöôïng        kim           giai, 
receives us and leads us to ascend the lotus platforms; 
 
     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ                          ɖɖɖɖ                              ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ  

Da        Shi       Hong       Kai              Pu      Yuan        Li         Chen        Ai 
εεεε        ᇣᇣᇣᇣ         ѶѶѶѶ         ໒໒໒໒ǶǶǶǶ        දදදද        ᜫᜫᜫᜫ         ᚆᚆᚆᚆ         ლლლლ         ষষষষǶǶǶǶ 
Ñaïi          theä        hoaèng         khai,             phoå      nguyeän         ly             traàn           ai. 
Great vows magnificently taking. We universally wish all to leave the mundane world. 
 
     ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ            ΉΉΉΉ                   ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ                ΈΈΈΈ               ɖɖɖɖ            ΊΊΊΊ 

Na     Mo     Lian    Chi     Hai     Hui      Pu       Sa      Mo      He     Sa  
ੇੇੇੇ      คคคค      ጪጪጪጪ      ԣԣԣԣ     ࠄࠄࠄࠄ       ཮཮཮཮      ๦๦๦๦      ᙓᙓᙓᙓ      ነነነነ      ປປປປ     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Nam   Moâ       Lieân      Trì       Haûi        Hoäi       Boà        Taùt       Ma        Ha      Taùt 
Homage to Bodhisattvas Mahasattvas in the Lotus Pool’s Assembly. 
 
     ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ                 ΈΈΈΈ              ΉΉΉΉ                   ΊΊΊΊ              ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ                ΈΈΈΈ               ɖɖɖɖ            ΊΊΊΊ 

Na     Mo     Lian   Chi      Hai     Hui      Pu       Sa      Mo      He     Sa  
ੇੇੇੇ      คคคค      ጪጪጪጪ      ԣԣԣԣ     ࠄࠄࠄࠄ       ཮཮཮཮      ๦๦๦๦      ᙓᙓᙓᙓ      ነነነነ      ປປປປ     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Nam    Moâ      Lieân      Trì       Haûi       Hoäi        Boà        Taùt       Ma        Ha      Taùt 
Homage to Bodhisattvas Mahasattvas in the Lotus Pool’s Assembly. 
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     ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ                  ΈΈΈΈ             ΉΉΉΉ                   ΊΊΊΊ              ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ               ɖɖɖɖ             ΊΊΊΊ 

Na     Mo     Lian    Chi     Hai     Hui      Pu       Sa      Mo      He     Sa  
ੇੇੇੇ      คคคค      ጪጪጪጪ      ԣԣԣԣ     ࠄࠄࠄࠄ       ཮཮཮཮      ๦๦๦๦      ᙓᙓᙓᙓ      ነነነነ      ປປປປ     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Nam    Moâ      Lieân      Trì        Haûi      Hoäi        Boà       Taùt        Ma        Ha      Taùt 
Homage to Bodhisattvas Mahasattvas in the Lotus Pool’s Assembly. 
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                     ՕՕՕՕ       ᇥᇥᇥᇥ       ߓߓߓߓ       ᔆᔆᔆᔆ       ߒߒߒߒ       ࿶࿶࿶࿶ 
                              Phaät    Thuyeát        A            Di           Ñaø         Kinh 

Amita Sutra Spoken By Buddha 
 

 
     ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ                  ΈΈΈΈ             ΉΉΉΉ                   ΊΊΊΊ              ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ 

Na     Mo     Lian    Chi     Hai     Hui      Fo       Pu       Sa                    
ੇੇੇੇ      คคคค      ጪጪጪጪ      ԣԣԣԣ     ࠄࠄࠄࠄ       ཮཮཮཮      ՕՕՕՕ      ๦๦๦๦      ᙓᙓᙓᙓ                 (Οᆀ憍 
Nam    Moâ      Lieân      Trì       Haûi       Hoäi      Phaät       Boà        Taùt                     (Tuïng 3 laàn) 
Homage to Buddhas and Bodhisattvas in the Vast Assembly of the Lotus Pool.       (Three Times) 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Fo      Shuo      A         Mi       Tuo      Jing 
ՕՕՕՕ       ᇥᇥᇥᇥ       ߓߓߓߓ       ᔆᔆᔆᔆ       ߒߒߒߒ       ࿶࿶࿶࿶ 
Phaät    Thuyeát     A            Di          Ñaø        Kinh 
Amita Sutra Spoken by Buddha 
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺

Ru    Shi    Wo   Wen        Yi     Shi      Fo     Zai   She     Wei    Guo         Qi      Shu      
ӵӵӵӵ    ךךךך     ࢂࢂࢂࢂ     ᆪᆪᆪᆪǶǶǶǶ    ΋΋΋΋     ਔਔਔਔ     ՕՕՕՕ     ӧӧӧӧ    ްްްް       ፁፁፁፁ     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ     ࣺࣺࣺࣺ 紺紺紺紺    ᐋᐋᐋᐋ 
Nhö   thò       ngaõ     vaên,        Nhaát    thôøi    Phaät     taïi       Xaù        Veä     Quoác,         Kyø       Thoï   
Thus I have heard: Once the Buddha was in Sravasti  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Ή紺紺Ή紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺

 Ji    Gu      Du   Yuan      Yu     Da      Bi     Qiu    Seng    Qian    Er      Bai    Wu      
๏๏๏๏    ېېېې     ᐱᐱᐱᐱ     ༜༜༜༜ǶǶǶǶ    ᆶᆶᆶᆶ     εεεε     КККК     ЫЫЫЫ     ႶႶႶႶǶǶǶǶ   ίίίί     ΒΒΒΒ      ԭԭԭԭ     ϖϖϖϖ   
Caáp   Coâ       Ñoäc    Vieân,        döõ       ñaïi       Tyø     Kheo   Taêng,    thieân    nhò      baùch     nguõ   
in the Jetavana-Anathapindika Park, together with great Bhiksus, one thousand two hundred and 
 
紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Shi   Ren    Ju        Jie     Shi     Da      A       Luo   Han    Zhong  Suo   Zhi     Shi     
ΜΜΜΜ    ΓΓΓΓ     ॿॿॿॿǶǶǶǶ   ࣣࣣࣣࣣ   ᛽᛽᛽᛽ǶǶǶǶ     ޕޕޕޕ     ܌܌܌܌     ᛥᛥᛥᛥ     ᅇᅇᅇᅇǶǶǶǶ    ౲౲౲౲     ߓߓߓߓ     εεεε     ࢂࢂࢂࢂ     
thaäp nhôn    caâu,        giai      thò       ñaïi        A        La      Haùn,       chuùng    sôû        tri       thöùc, 
fifty in all, all great Arhats, known to and recognized by all: 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Zhang Lao She    Li      Fo         Mo     He     Mu   Jian   Lian       Mo     He     Jia        
ްްްް   ԴԴԴԴ       ߏߏߏߏ     ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ነነነነ     ປປປປ     ҞҞҞҞ     ◈◈◈◈     ೱೱೱೱǶǶǶǶ    ነነነነ     ປປປປ     ोोोो   
Tröôûng Laõo  Xaù      Lôïi     Phaát,       Ma       Ha      Muïc   Kieàn    Lieân,        Ma       Ha      Ca 
Elders Sariputra, Mahamaudgalyayana, Mahakasyapa,  
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紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

She      Mo     He     Jia   Zhan   Yan       Mo     He     Ju    Chi     Luo        Li      Po 
ယယယယǶǶǶǶ   ነነነነ     ປປປປ     ोोोो     ᷺᷺᷺᷺  ǶǶǶǶ    ነነነነ     ປປປປ     ॿॿॿॿ     ☿☿☿☿     ᛥᛥᛥᛥǶǶǶǶ    ᚆᚆᚆᚆ     இஇஇஇۯۯۯۯ     

Dieáp,     Ma       Ha      Ca    Chieân  Dieân,         Ma       Ha    Caâu       Hy       La,          Ly       Baø 
Mahakatyayana, Mahakausthila, Revata,  
 
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺

Duo   Zhou    Li     Pan    Tuo   Qie       Nan   Tuo        A      Nan    Tuo     Luo Hou     
ӭӭӭӭǶǶǶǶ   ڬڬڬڬ     ճճճճ     ᄷᄷᄷᄷ     ߒߒߒߒ     ՚՚՚՚ǶǶǶǶ   ᜤᜤᜤᜤ     ߒߒߒߒǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ     ᜤᜤᜤᜤ     ߒߒߒߒǶǶǶǶ   ᛥᛥᛥᛥ   㿭㿭㿭㿭   
Ña,      Chaâu     Lôïi     Baøn      Ñaø      Giaø,       Nan      Ñaø,          A       Nan      Ñaø,         La   Haàu 
Suddhipanthaka, Nanda, Ananda, Rahula,  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺

Luo     Jiao   Fan     Po      Ti        Bin    Tou    Lu      Po     Luo   Duo        Jia    Liu      
ᛥᛥᛥᛥǶǶǶǶ   ⨗⨗⨗⨗     ఍఍఍఍     ݢݢݢݢ     ගගගගǶǶǶǶ    ᇯᇯᇯᇯ     ᓐᓐᓐᓐ     ᐽᐽᐽᐽ     ሥሥሥሥ     ᛥᛥᛥᛥ     ቝቝቝቝǶǶǶǶ    ोोोो    ੮੮੮੮  
La,       Kieàu   Phaïm    Ba       Ñeà,         Taân     Ñaàu      Loâ      Phaû      La      Ñoïa,         Ca     Löu 
Gavampati, Pindolabharadvaja, Kalodayin, 
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Tuo   Yi         Mo     He      Jie    Bin     Na        Bo      Ju     Luo        A     Nuo                     
ٗٗٗٗ     ӮӮӮӮǶǶǶǶ    ነነነነ     ປປປປ     նննն     ᇯᇯᇯᇯ    ߒߒߒߒ ǶǶǶǶ    ᖓᖓᖓᖓ     ܥܥܥܥ     ᛥᛥᛥᛥǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ 

Ñaø      Di,           Ma      Ha     Kieáp   Taân      Na,          Baïc     Caâu      La,          A       Naäu 
Mahakaphina, Vakkula,  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Lou Tuo        Ru    Shi    Deng  Zhu    Da      Di      Zi         Bing  Zhu      Pu     Sa 
ኴኴኴኴ    ႮႮႮႮǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻     ፏፏፏፏ     εεεε     ׌׌׌׌     ηηηηǶǶǶǶ    ٠٠٠٠     ፏፏፏፏ      ๦๦๦๦     ᙓᙓᙓᙓ   
Laâu   Ñaø,         nhö      thò     ñaúng     chö      ñaïi        ñeä       töû,          tinh      chö        Boà      Taùt 
Aniruddha, such great disciples together with the Bodhisattvas Mahasattvas: 
 
紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Mo    He      Sa     Wen   Shu     Shi    Li       Fa  Wang       Zi          A      Yi      Duo 
ነነነነ紺紺紺紺紺紺紺紺ປປປປ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ紺紺紺紺ЎЎЎЎ紺紺紺紺紺紺紺紺ਸਸਸਸ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ৣৣৣৣ紺紺紺紺紺紺紺紺ճճճճ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ݤݤݤݤ紺紺紺紺紺紺紺紺ЦЦЦЦ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ηηηηǶǶǶǶ紺紺紺紺紺紺紺紺ߓߓߓߓ紺紺紺紺紺紺紺紺ຽຽຽຽ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ӭӭӭӭ紺紺紺紺
Ma     Ha       Taùt,     Vaên    Thuø       Sö      Lôïi      Phaùp  Vöông      Töû,           A      Daät        Ña 
Manjusri the Dharma Prince, Ajita Bodhisattva, 
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Pu     Sa       Qian   Tuo    He      Ti      Pu      Sa     Chang Jing    Jin     Pu      Sa       
๦๦๦๦    ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ    ଳଳଳଳ     ߒߒߒߒ     ປປປປ     ගගගග     ๦๦๦๦     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ   தததத     ᆒᆒᆒᆒ     ຾຾຾຾     ๦๦๦๦     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ  
 Boà    Taùt,        Caøn      Ñaø      Ha       Ñeà       Boà      Taùt,    Thöôøng  Tinh    Taán      Boà      Taùt, 
Gandhastin Bodhisattva, Nityodyukta Bodhisattva, 
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紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Yu    Ru     Shi    Deng  Zhu   Da      Pu     Sa          Ji      Shi      Ti    Huan  Yin    
ᆶᆶᆶᆶ    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻      ፏፏፏፏ    εεεε     ๦๦๦๦     ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ    ϷϷϷϷ     ញញញញ     ගගගග     ਤਤਤਤ     ӢӢӢӢ   
döõ     nhö      thò     ñaúng      chö     ñaïi       Boà      Taùt,         caäp    Thích     Ñeà    Hoaøn   Nhôn    
with such great Bodhisattvas, and with Sakro Devanam Indra  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Deng   Wu   Liang Zhu   Tian   Da   Zhong  Ju        Er      Shi      Fo    Gao Zhang  
฻฻฻฻ǶǶǶǶ   คคคค     ໆໆໆໆ      ፏፏፏፏ     ϺϺϺϺ     εεεε     ౲౲౲౲     ॿॿॿॿǶǶǶǶ   ᅟᅟᅟᅟ      ਔਔਔਔ     ՕՕՕՕ     ֋֋֋֋    ߏߏߏߏ   
ñaúng,     voâ      löôïng   chö     thieân    ñaïi   chuùng     caâu.       Nhó       thôøi    Phaät     caùo   Tröôûng    
and great multitudes of countless heavenly beings. At that time Buddha told Elder Sariputra,  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Lao  She    Li       Fo       Cong   Shi      Xi   Fang      Guo   Shi    Wan    Yi        Fo        
ԴԴԴԴ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    வவவவ     ࢂࢂࢂࢂ     ՋՋՋՋ     ББББǶǶǶǶ    ၸၸၸၸ     ΜΜΜΜ     ࿤࿤࿤࿤     ሹሹሹሹ      ՕՕՕՕ   
Laõo   Xaù       Lôïi     Phaát:     Tuøng     thò      Taây   Phöông,     quaù    thaäp     vaïn      öùc       Phaät 
“To the west from here, beyond millions of Buddhalands, 
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Tu      You    Shi      Jie    Ming  Yue    Ji       Le         Qi      Tu     You    Fo       Hao       
ββββǶǶǶǶ   ԖԖԖԖ     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ      ӜӜӜӜ     ГГГГ     ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    ځځځځ     ββββ     ԖԖԖԖ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ဦဦဦဦ   
ñoä,        höõu      theá      giôùi     danh    vieát     Cöïc     Laïc,         kyø        ñoä      höõu    Phaät,     hieäu 
there is a world named Utmost Joy, where there is a Buddha,  
 
ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

A       Mi    Tuo       Jin    Xian  Zai   Shuo    Fa        She     Li       Fo          Bi      Tu        
ްްްް    ǶǶǶǶݤݤݤݤ     ǶǶǶǶ    ϞϞϞϞ     ౜౜౜౜     ӧӧӧӧ     ᇥᇥᇥᇥߒߒߒߒ     ᔆᔆᔆᔆ    ߓߓߓߓ      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶     ββββ   
A        Di        Ñaø,         kim     hieän     taïi     thuyeát Phaùp.        Xaù      Lôïi     Phaát,         bæ         ñoä  
known as Amita, who is preaching now. Sariputra,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

He   Gu    Ming  Wei     Ji       Le         Qi    Guo Zhong Sheng     Wu    You Zhong   
ՖՖՖՖ    ࡺࡺࡺࡺ     ӜӜӜӜ     ࣁࣁࣁࣁ     ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    ځځځځ     ୯୯୯୯     ౲౲౲౲     ғғғғǶǶǶǶ    คคคค      ԖԖԖԖ     ౲౲౲౲   
haø      coá      danh      vi       Cöïc     Laïc?         kyø      quoác  chuùng   sanh,         voâ        höõu   chuùng    
why is that land named Utmost Joy? All beings living in that country are free from suffering  
 
紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Ku      Dan  Shou   Zhu    Le        Gu    Ming   Ji      Le     You    She      Li      Fo        
धधधधǶǶǶǶ   ՠՠՠՠ     ڙڙڙڙ     ፏፏፏፏ     ኷኷኷኷ǶǶǶǶ   ࡺࡺࡺࡺ     ӜӜӜӜ     ཱཱཱཱུུུུ     ኷኷኷኷ǶǶǶǶ  ΞΞΞΞ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ  
khoå,      ñaûn     thoï      chö       laïc,         coá      danh    Cöïc     Laïc.    Höïu     Xaù      Lôïi      Phaát, 
and only enjoy every bliss; therefore, it is called Utmost Joy. Moreover, Sariputra,  
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紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Ji      Le     Guo    Tu         Qi  Chong  Lan  Shun       Qi  Chong  Luo  Wang     Qi    
ཱཱཱཱུུུུ    ኷኷኷኷     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ    ΎΎΎΎ     ख़ख़ख़ख़     ឯឯឯឯ     ╩╩╩╩ǶǶǶǶ    ΎΎΎΎ     ख़ख़ख़ख़     ᛥᛥᛥᛥ     ᆛᆛᆛᆛǶǶǶǶ   ΎΎΎΎ   
Cöïc  Laïc     quoác      ñoä,         thaát   truøng    lan    thuaãn,       thaát   truøng      la      voõng,      thaát 
in the land of Utmost Joy seven tiers of railings, seven layers of nettings,  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺

Chong Hang Shu     Jie     Shi     Si      Bao   Zhou   Za     Wei   Rao       Shi     Gu       

ख़ख़ख़ख़         ՉՉՉՉ    ᐋᐋᐋᐋǶǶǶǶ ࣣࣣࣣࣣ     ࢂࢂࢂࢂ     ѤѤѤѤ     ᝊᝊᝊᝊ     ڬڬڬڬ     шшшш     ൎൎൎൎ     ᙅᙅᙅᙅǶǶǶǶ    ࡺࡺࡺࡺ     ࢂࢂࢂࢂ   
truøng     haøng    thoï,     giai       thò       töù       baûo    chaâu     traùp      vi      nhieãu,       thò       coá 
and seven rows of trees, all formed from the four treasures, encompass the periphery, and so  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Bi    Guo     Ming   Wei      Ji       Le       You   She     Li       Fo         Ji       Le    Guo 
۶۶۶۶    ୯୯୯୯        ӜӜӜӜ      ࣁࣁࣁࣁ     ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷ǶǶǶǶ   ΞΞΞΞ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷    ୯୯୯୯ 
bæ      quoác       danh       vi        Cöïc     Laïc.       Höïu     Xaù       Lôïi     Phaát,       Cöïc     Laïc  quoác   
that country is named Utmost Joy. Moreover, Sariputra, the land of Utmost Joy  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Tu   You    Qi     Bao    Chi        Ba    Gong   De   Shui    Chong  Man   Qi   Zhong    
ββββǶǶǶǶԖԖԖԖ     ΎΎΎΎ     ᝊᝊᝊᝊ     ԣԣԣԣǶǶǶǶ    ΖΖΖΖ     фффф     ቺቺቺቺ     ННННǶǶǶǶ   кккк     ᅈᅈᅈᅈ     ځځځځ     ύύύύǶǶǶǶ  
ñoä,     höõu     thaát    baûo       trì,          baùt     coâng    ñöùc     thuûy,      sung    maõn      kyø     trung, 
has the pool of seven jewels, filled with the water of eight meritorious qualities.  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Chi   Di    Chun   Yi     Jin     Sha     Bu      Di        Si     Bian    Jie     Dao       Jin     
ԣԣԣԣ    ۭۭۭۭ      પપપપ     аааа     ؅؅؅؅     ߎߎߎߎ     ѲѲѲѲ     ӦӦӦӦǶǶǶǶ   ѤѤѤѤ     ᜐᜐᜐᜐ     ໘໘໘໘     ၰၰၰၰǶǶǶǶ    ߎߎߎߎǶǶǶǶ 

trì       ñeå    thuaàn     dó       kim       sa         boá       ñòa.        Töù       bieân    giai       ñaïo,       kim  
The bottom of the pool is entirely covered with gold powder. Stairs on four sides are made of gold,  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺

Yin      Liu     Li        Bo      Li      He  Cheng  Shang  You   Lou    Ge       Yi    Yi        
ሌሌሌሌǶǶǶǶ   㿟㿟㿟㿟     ዟዟዟዟǶǶǶǶ   ࣒࣒࣒࣒      䐋䐋䐋䐋     ӝӝӝӝ     ԋԋԋԋǶǶǶǶ   ΢΢΢΢     ԖԖԖԖ     ኴኴኴኴ     ሙሙሙሙǶǶǶǶ  ҭҭҭҭ   аааа   
ngaân,     löu       ly,          pha       leâ      hieäp   thaønh,  thöôïng  höõu      laàu      caùc,       dieäc   dó 
silver, lapis lazuli and crystal. Above are pavilions adorned with  
 
紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺紺

Jin       Yin       Liu     Li          Bo     Li         Che    Qu      Chi    Zhu        Ma Nao      
࣒࣒࣒࣒    ǶǶǶǶ   ሌሌሌሌǶǶǶǶ    㿟㿟㿟㿟     ዟዟዟዟǶǶǶǶߎߎߎߎ      䐋䐋䐋䐋ǶǶǶǶ    ⍾⍾⍾⍾     ⼀⼀⼀⼀ǶǶǶǶ   هههه     ੧੧੧੧ǶǶǶǶ    ᅦᅦᅦᅦ  ྺྺྺྺ ǶǶǶǶ  
kim,     ngaân,        löu       ly,           pha       leâ,           xa        cöø,        xích    chaâu,        maõ   naõo 
gold, silver, lapis lazuli, crystal, mother-of-pearl and agate. 
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Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Er   Yan    Shi     Zhi       Chi   Zhong Lian  Hua       Da     Ru     Che   Lun    Qing 
ԶԶԶԶ    ᝄᝄᝄᝄ     ႬႬႬႬ     ϐϐϐϐǶǶǶǶ    ԣԣԣԣ     ύύύύ     ጪጪጪጪ     ๮๮๮๮ǶǶǶǶ    εεεε     ӵӵӵӵ     ًًًً      ፺፺፺፺ǶǶǶǶ  ߙߙߙߙ 
nhi  nghieâm  söùc      chi,          Trì    trung    lieân      hoa,         ñaïi      nhö      xa       luaân,   thanh 
In the pool the lotus flowers are as large as cartwheels,  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Se    Qing  Guang Huang Se  Huang Guang   Chi     Se     Chi  Guang     Bai     Se      
ՅՅՅՅ    ߙߙߙߙ     ӀӀӀӀǶǶǶǶ    ໳໳໳໳     ՅՅՅՅ     ໳໳໳໳     ӀӀӀӀǶǶǶǶ    هههه     ՅՅՅՅ     هههه     ӀӀӀӀǶǶǶǶ    ққққ     ՅՅՅՅ   
saéc  thanh   quang,   huyønh    saéc    huyønh quang,      xích      saéc      xích  quang,      baïch     saéc 
blue-colored with blue lustre, yellow-colored with yellow lustre, red-colored with red lustre and  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺

Bai  Guang   Wei   Miao Xiang  Jie      She     Li       Fo        Ji       Le     Guo    Tu        
ққққ      ӀӀӀӀǶǶǶǶ   ༾༾༾༾     ֮֮֮֮      ३३३३     ዅዅዅዅǶǶǶǶ  ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷      ୯୯୯୯    ββββǶǶǶǶ  
baïch   quang,     vi       dieäu   höông   khieát.     Xaù      Lôïi      Phaát,     Cöïc     Laïc       quoác   ñoä, 
white-colored with white luster, subtle, wonderful, sweet and pure. Sariputra, the land of  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Ή紺紺Ή紺紺Ή紺紺紺紺

Cheng Jiu   Ru    Shi    Gong   De Zhuang Yan      You    She     Li      Fo         Bi        
ԋԋԋԋ       ൩൩൩൩   ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     фффф     ቺቺቺቺ     ಷಷಷಷ     ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ    ΞΞΞΞ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶   
thaønh   töïu   nhö       thò     coâng     ñöùc   trang  nghieâm.    Höïu      Xaù       Lôïi     Phaát,         bæ 
Utmost Joy has realized such meritorious adornment. Moreover, Sariputra,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Fo   Guo    Tu     Chang  Zuo   Tian   Yue     Huang  Jin   Wei     Di       Zhou   Ye 
ՕՕՕՕ    ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ    தததத     բբբբ     ϺϺϺϺ     ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    ໳໳໳໳     ࣁࣁࣁࣁ     ߎߎߎߎ     ӦӦӦӦǶǶǶǶ    ఀఀఀఀ      ڹڹڹڹ     
Phaät quoác     ñoä,      thöôøng    taùc     thieân   nhaïc,     huyønh   kim       vi        ñòa,         truù        daï 
in that Buddhaland always rings celestial music, and, with yellow gold covering the ground,  
 
紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΊ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΊ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΊ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Liu   Shi        Yu    Tian  Man   Tuo   Luo    Hua     Qi      Tu  Zhong Sheng Chang 
ϤϤϤϤ    ਔਔਔਔǶǶǶǶ    ߘߘߘߘ     ϺϺϺϺ     ୗୗୗୗ     ߒߒߒߒ     ᛥᛥᛥᛥ     ๮๮๮๮ǶǶǶǶ  ځځځځ     ββββ     ౲౲౲౲     ғғғғǶǶǶǶ    தததத 
luïc     thôøi,         vuõ     thieân    maïn      ñaø        la       hoa,       kyø        ñoä    chuùng  sanh,     thöôøng 
during the six periods of the day and night, rains of heavenly Mandarava flowers fall. The beings in  
 
紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ΊΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ΊΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ΊΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Yi   Qing   Dan       Ge      Yi      Yi      Ge    Cheng Zhong Miao Hua    Gong  Yang    
аааа    మమమమ     ѿѿѿѿǶǶǶǶ    ӚӚӚӚ     аааа     ՊՊՊՊ     ⎁⎁⎁⎁ǶǶǶǶ  ౰౰౰౰     ౲౲౲౲      ֮֮֮֮      ๮๮๮๮ǶǶǶǶ   ٮٮٮٮ     ᎦᎦᎦᎦ   
 dó    thanh   ñaùn,         caùc        dó         y        kích,    thaïnh chuùng    dieäu     hoa,      cuùng   döôøng 
that land, always in the early moring, each with his own sack, collect the wonderful flowers 
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紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Ta  Fang   Shi    Wan    Yi       Fo         Ji       Yi     Shi     Shi      Huan   Dao   Ben     
дддд    ББББ     ΜΜΜΜ     ࿤࿤࿤࿤     ሹሹሹሹ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ջջջջ     аааа     ११११     ਔਔਔਔǶǶǶǶ    ᗋᗋᗋᗋ     ډډډډ     ҁҁҁҁ   
tha phöông thaäp     vaïn       öùc      Phaät,       töùc       dó       thöïc     thôøi,       hoaøn     ñaùo      boån 
to offer to millions of Buddhas in other localities. At mealtime they return to their own country  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Guo     Fan   Shi    Jing   Xing      She     Li      Fo         Ji       Le    Guo    Tu  Cheng     
୯୯୯୯ǶǶǶǶ   ໭໭໭໭     ११११     ࿶࿶࿶࿶     ՉՉՉՉǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ ԋԋԋԋ   
quoác,    phaïn    thöïc   kinh    haønh.        Xaù      Lôïi     Phaát,      Cöïc     Laïc     quoác      ñoä,   thaønh 
to eat and stroll. Sariputra, the land of Utmost Joy  
 
紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺

Jiu    Ru    Shi    Gong   De  Zhuang  Yan        Fu     Ci      She     Li      Fo         Bi      
൩൩൩൩    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     фффф     ቺቺቺቺ     ಷಷಷಷ       ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ    ൺൺൺൺ     ԛԛԛԛ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶   
töïu   nhö      thò       coâng    ñöùc    trang   nghieâm.     Phuïc    thöù       Xaù      Lôïi     Phaát,         bæ 
has realized such meritorious adornment. Again, Sariputra, 
  
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺

Guo Chang You Zhong Zhong  Qi  Miao   Za      Se     Zhi     Niao      Bai    He    
୯୯୯୯     தததத      ԖԖԖԖ     ᅿᅿᅿᅿ      ᅿᅿᅿᅿ     ڻڻڻڻ   ֮֮֮֮      ᚇᚇᚇᚇ     ՅՅՅՅ     ϐϐϐϐ     ചചചചǶǶǶǶ    ққққ     ៪៪៪៪ǶǶǶǶ 
quoác thöôøng  höõu   chuûng   chuûng     kyø   dieäu      taïp      saéc       chi      ñieåu:       Baïch    Haïc, 
in that country, there are always all kinds of rare and varicolored birds: white cranes,  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ήɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ήɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ήɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖΊ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Kong Que   Ying    Wu     She     Li       Jia    Ling   Pin    Qie    Gong Ming   Zhi     
ϾϾϾϾ      ഒഒഒഒǶǶǶǶ ᢝᢝᢝᢝ      ᜸᜸᜸᜸ǶǶǶǶ  ްްްް      ճճճճǶǶǶǶ  ोोोो     ഊഊഊഊ     ᓎᓎᓎᓎ     ՚՚՚՚ǶǶǶǶ  ӅӅӅӅ     ڮڮڮڮ     ϐϐϐϐ  
Khoång Töôùc,  Anh      Voõ,        Xaù      Lôïi,       Ca      Laêng   Taàn     Giaø,      coäng   maïng    chi    
peacocks, parrots, egrets, Kalavinkas and two-headed birds. 
 
紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Niao   Shi  Zhu  Zhong Niao  Zhou   Ye     Liu     Shi     Chu    He      Ya     Yin       
ചചചചǶǶǶǶ  ࢂࢂࢂࢂ    ፏፏፏፏ     ౲౲౲౲     ചചചചǶǶǶǶ  ఀఀఀఀ ॣॣॣॣ     ໡໡໡໡     کککک     ϤϤϤϤ     ਔਔਔਔǶǶǶǶ  рррр     ڹڹڹڹ      ǶǶǶǶ   
ñieåu,    thò     chö   chuùng   ñieåu,       truù       daï       luïc      thôøi,     xuaát    hoøa      nhaõ      aâm, 
These flocks of birds sing during the six periods of the day and night with harmonious and elegant  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Qi    Yin   Yan  Chang Wu    Gen    Wu      Li     Qi      Pu      Ti      Fen    Ba Sheng   
ॣॣॣॣ    ځځځځ      ᄽᄽᄽᄽ     ୠୠୠୠǶǶǶǶ ϖϖϖϖ     ਥਥਥਥǶǶǶǶ  ϖϖϖϖ     ΚΚΚΚǶǶǶǶΎΎΎΎ     ๦๦๦๦     ගගගග     ϩϩϩϩǶǶǶǶ ΖΖΖΖ   ဃဃဃဃ   
Kyø     aâm     dieãn   xöôùng:  nguõ      caên,      nguõ      löïc,    thaát     Boà       Ñeà     phaàn,    baùt thaùnh 
tones which expound thoroughly the five roots, five powers, seven Bodhi characteristics, eight sacred  
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Dao Fen        Ru     Shi    Deng   Fa         Qi      Tu  Zhong Sheng   Wen   Shi     Yin       
ၰၰၰၰ    ϩϩϩϩǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻     ݤݤݤݤǶǶǶǶ    ځځځځ     ββββ     ౲౲౲౲     ғғғғǶǶǶǶ    ᆪᆪᆪᆪ     ࢂࢂࢂࢂ     ॣॣॣॣ    
ñaïo phaàn,        nhö      thò      ñaúng   Phaùp.        kyø       ñoä    chuùng   sanh,         vaên      thò       aâm 
right ways and other Dharmas like these. In that land the living beings, having heard these tones, 
  
紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺

Yi        Jie      Xi     Nian   Fo    Nian    Fa   Nian  Seng      She     Li      Fo        Ru      
ςςςςǶǶǶǶ   ࣣࣣࣣࣣ      ஼஼஼஼     ۺۺۺۺ     ՕՕՕՕ     ۺۺۺۺ    ݤݤݤݤ     ۺۺۺۺ     ႶႶႶႶǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ԟԟԟԟ   
 dó,         giai      taát     nieäm   Phaät,   nieäm   Phaùp, nieäm  Taêng.       Xaù       Lôïi    Phaát,      nhöõ 
are all invariably mindful of Buddha, mindful of Dharma and mindful of Sangha. Sariputra,  
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Wu  Wei    Ci     Niao       Shi     Shi    Zui    Bao   Suo  Sheng      Suo      Yi     Zhe 
ϮϮϮϮ    ᒏᒏᒏᒏ     ԜԜԜԜ     ചചചചǶǶǶǶ    ჴჴჴჴ     ࢂࢂࢂࢂ     ࿾࿾࿾࿾     ൔൔൔൔ     ܌܌܌܌     ғғғғǶǶǶǶ    ܌܌܌܌     аааа     ޣޣޣޣ 
vaät     vò        thöû      ñieåu,       thöïc     thò       toäi       baùo      sôû       sanh.         Sôû        dó        giaû 
do not say that these birds are born as retribution for sins. For what reason?   
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

He       Bi       Fo     Guo    Tu       Wu    San     E      Dao     She     Li       Fo        Qi       
ՖՖՖՖǶǶǶǶ   ۶۶۶۶     ՕՕՕՕ     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ  คคคค     ΟΟΟΟ     ൾൾൾൾ     ၰၰၰၰǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ځځځځ   
haø?         Bæ      Phaät    quoác     ñoä,        voâ       tam       aùc      ñaïo.        Xaù      Lôïi      Phaát,       kyø 
In that Buddhaland, there is none of the three evil paths. Sariputra, 
 
紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺Έ紺Έ紺紺紺紺

Fo    Guo    Tu      Shang Wu      E      Dao   Zhi   Ming      He  Kuang You   Shi     
ՕՕՕՕ    ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ    ۘۘۘۘ      คคคค     ൾൾൾൾ     ၰၰၰၰ     ϐϐϐϐ     ӜӜӜӜǶǶǶǶ   ՖՖՖՖ     ݩݩݩݩ     ԖԖԖԖ     ჴჴჴჴǶǶǶǶ  
Phaät quoác     ñoä        thöôïng    voâ       aùc       ñaïo      chi      danh,       haø    huoáng   höõu     thöïc, 
in that Buddhaland, not even the names of the three evil paths exist; how much less their actuality! 
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺

Shi  Zhu Zhong Niao        Jie    Shi      A       Mi     Tuo      Fo        Yu    Ling    Fa       
ࣣࣣࣣࣣ    ፏፏፏፏ     ౲౲౲౲     ചചചചǶǶǶǶ    ࢂࢂࢂࢂ    ݤݤݤݤ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   టటటట     зззз      ߒߒߒߒ     ᔆᔆᔆᔆ     ߓߓߓߓ     ࢂࢂࢂࢂ     
thò     chö     chuùng  ñieåu,       giai       thò        A         Di       Ñaø       Phaät,      duïc      linh     Phaùp    
These flocks of birds are all made through transformation by Amita Buddha, 
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Yin Xuan   Liu     Bian    Hua   Suo   Zuo         She    Li       Fo         Bi       Fo   Guo      
ްްްް    բբբբǶǶǶǶ     ܌܌܌܌     ǶǶǶǶ    ᡂᡂᡂᡂ     ϯϯϯϯࢬࢬࢬࢬ     ࠹࠹࠹࠹    ॣॣॣॣ      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶     ՕՕՕՕ    ୯୯୯୯   
aâm   tuyeân    löu,        bieán     hoùa       sôû       taùc.          Xaù       Lôïi     Phaát,        bæ       Phaät  quoác 
who desires the Dharma to be widely proclaimed. Sariputra, in that Buddhaland when the soft  
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Tu     Wei   Feng  Chui  Dong  Zhu   Bao  Hang   Shu       Ji       Bao   Luo Wang 
ββββǶǶǶǶ  ༾༾༾༾     ॥॥॥॥     ֌֌֌֌     ୏୏୏୏     ፏፏፏፏ     ᝊᝊᝊᝊ     ՉՉՉՉ     ᐋᐋᐋᐋǶǶǶǶ   ϷϷϷϷ     ᝊᝊᝊᝊ     ᛥᛥᛥᛥ    ᆛᆛᆛᆛǶǶǶǶ 
ñoä,         vi     phong    xuy    ñoäng,   chö      baûo     haøng     thoï,        caäp     baûo       la     voõng, 
breezes stir, the precious trees and the jewelled nettings give forth subtle and wonderful sounds 
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Chu Wei  Miao   Yin         Pi      Ru     Bai  Qian Zhong  Yue      Tong   Shi     Ju      
рррр    ༾༾༾༾     ֮֮֮֮      ॣॣॣॣ ǶǶǶǶ    ᝽᝽᝽᝽     ӵӵӵӵ     ԭԭԭԭ     ίίίί     ᅿᅿᅿᅿ     ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    ӕӕӕӕ     ਔਔਔਔ     ॿॿॿॿ   
xuaát   vi        dieäu    aâm,          thí       nhö       baù     thieân  chuûng  nhaïc,      ñoàng     thôøi     caâu    
like one hundred thousand kinds of music, all playing at the same time.  
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Zuo    Wen   Shi     Yin    Zhe        Zi     Ran    Jie   Sheng  Nian   Fo    Nian   Fa     
բբբբǶǶǶǶ   ᆪᆪᆪᆪ     ࢂࢂࢂࢂ     ॣॣॣॣ ࣣࣣࣣࣣ     ǶǶǶǶ    ԾԾԾԾ     ฅฅฅฅޣޣޣޣ           ғғғғ     ۺۺۺۺ     ՕՕՕՕ     ݤݤݤݤ     ۺۺۺۺ 

taùc,       vaên      thò        aâm      giaû,          töï      nhieân    giai    sanh:  nieäm   Phaät,   nieäm   Phaùp, 
Those who hear these sounds all naturally become mindful of Buddha, mindful of Dharma and  
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Nian Seng Zhi     Xin       She     Li       Fo        Qi      Fo    Guo    Tu     Cheng   Jiu      
ްްްް    ႶႶႶႶ     ϐϐϐϐ     ЈЈЈЈǶǶǶǶ    ۺۺۺۺ      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ځځځځ     ՕՕՕՕ     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ    ԋԋԋԋ     ൩൩൩൩   
nieäm Taêng    chi      taâm.         Xaù       Lôïi     Phaát,       kyø     Phaät   quoác      ñoä,        thaønh   töïu 
mindful of Sangha. Sariputra, that Buddhaland  
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Ru   Shi   Gong   De  Zhuang Yan      She     Li       Fo        Yu      Ru     Yi      Yun      
ӵӵӵӵ    ࢂࢂࢂࢂ     фффф     ቺቺቺቺ     ಷಷಷಷ     ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ܭܭܭܭ     ԟԟԟԟ     ཀཀཀཀ     ϓϓϓϓ   
nhö    thò      coâng    ñöùc    trang  nghieâm.     Xaù      Lôïi     Phaát,         ö        nhöõ        yù        vaân    
has realized such meritorious adornment. Sariputra, what do you think?   
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He        Bi      Fo      He     Gu    Hao     A      Mi     Tuo       She      Li      Fo          Bi       
ՖՖՖՖǶǶǶǶ    ۶۶۶۶    ՕՕՕՕ     ՖՖՖՖ     ࡺࡺࡺࡺ     ဦဦဦဦ     ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶   
haø?          Bæ     Phaät     haø        coá      hieäu       A         Di       Ñaø?         Xaù       Lôïi     Phaát,        bæ 
Why is that Buddha called Amita? Sariputra,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Fo  Guang Ming Wu  Liang    Zhao   Shi   Fang  Guo      Wu    Suo  Zhang   Ai  
ՕՕՕՕ     ӀӀӀӀ     ܴܴܴܴ      คคคค    ໆໆໆໆ ǶǶǶǶ    ྣྣྣྣ      ΜΜΜΜ     ББББ     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ   คคคค     ܌܌܌܌     ምምምም     ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ 
Phaät quang  minh      voâ   löôïng,      chieáu   thaäp  phöông quoác,       voâ        sôû    chöôùng ngaïi,    
the radiance of that Buddha is immeasurable, shining on countries everywhere in all ten directions,  
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紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Shi   Gu     Hao  Wei     A       Mi    Tuo        You   She      Li     Fo          Bi      Fo     
ްްްް     ǶǶǶǶ    ΞΞΞΞߒߒߒߒ     ᔆᔆᔆᔆ     ߓߓߓߓ     ࣁࣁࣁࣁ     ဦဦဦဦ     ࡺࡺࡺࡺ    ࢂࢂࢂࢂ      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶     ՕՕՕՕ   
thò      coá       hieäu      vi         A         Di        Ñaø.        Höïu     Xaù       Lôïi     Phaát,        bæ       Phaät 
without any obstraction, and therefore he is called Amita. Moreover, Sariputra, 
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Shou Ming      Ji      Qi     Ren     Min  Wu    Liang Wu   Bian     A     Seng    Qi        

ტტტტ     ڮڮڮڮǶǶǶǶ    ϷϷϷϷ     ځځځځ     ΓΓΓΓ     ҇҇҇҇      คคคค     ໆໆໆໆ      คคคค     ᜐᜐᜐᜐ     ߓߓߓߓ     ႶႶႶႶ     ࣺࣺࣺࣺ    
thoï   maïng,        caäp      kyø      nhôn     daân      voâ     löôïng     voâ      bieân      a        taêng      kyø    
the life of that Buddha and of his people lasts for countless and boundless Asangkhyeya Kalpas,  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺

Jie      Gu    Ming   A       Mi      Tuo      She    Li      Fo         A       Mi    Tuo   Fo     
ննննǶǶǶǶ  ࡺࡺࡺࡺ     ӜӜӜӜ     ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒ    ՕՕՕՕǶǶǶǶ  
kieáp,     coá      danh      A         Di       Ñaø.         Xaù      Lôïi     Phaát,       A         Di        Ñaø    Phaät,     
and so he is named Amita. Sariputra, since Amita became Buddha, 
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺

Cheng  Fo    Yi       Lai      Yu     Jin     Shi     Jie       You   She     Li       Fo         Bi 
ԋԋԋԋ       ՕՕՕՕ    аааа      ٰٰٰٰ ǶǶǶǶ  ܭܭܭܭ     ϞϞϞϞ     ΜΜΜΜ     ննննǶǶǶǶ   ΞΞΞΞ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶   
thaønh  Phaät     dó          lai,         ö        kim     thaäp    kieáp.     Höïu      Xaù      Lôïi      Phaát,        bæ 
it has now been ten Kalpas. Moreover, Sariputra, 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Fo   You    Wu   Liang  Wu   Bian Sheng Wen   Di       Zi         Jie       A       Luo 
ՕՕՕՕ    ԖԖԖԖ     คคคค     ໆໆໆໆ      คคคค     ᜐᜐᜐᜐ     ᖂᖂᖂᖂ     ᆪᆪᆪᆪ     ׌׌׌׌     ηηηηǶǶǶǶ    ࣣࣣࣣࣣ  ᛥᛥᛥᛥ     ߓߓߓߓ     
Phaät höõu       voâ     löôïng     voâ      bieân   Thanh   Vaên     ñeä        töû,          giai       A          La    
that Buddha has countless and boundless personal disciples, all Arhats,  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺

Han     Fei    Shi    Suan   Shu    Zhi    Suo   Neng  Zhi      Zhu    Pu      Sa   Zhong     
ᅇᅇᅇᅇǶǶǶǶ   ࢂࢂࢂࢂ     ߚߚߚߚ     ᆉᆉᆉᆉ     ኧኧኧኧ     ϐϐϐϐ     ܌܌܌܌     ૈૈૈૈ   ǶǶǶǶ   ፏፏፏፏ     ๦๦๦๦     ᙓᙓᙓᙓ     ౲౲౲౲ǶǶǶǶޕޕޕޕ     
Haùn,     phi       thò      toaùn      soá        chi        sôû      naêng     tri,        chö       Boà      Taùt   chuùng 
their number incalculable. Likewise is the assembly of Bodhisattvas.  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺

Yi       Fu     Ru     Shi       She      Li      Fo         Bi       Fo    Guo    Tu    Cheng    Jiu       
ҭҭҭҭ    ൺൺൺൺ     ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ۶۶۶۶     ՕՕՕՕ     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ   ԋԋԋԋ      ൩൩൩൩   
dieäc  phuïc   nhö       thò.          Xaù       Lôïi     Phaát,        bæ       Phaät    quoác     ñoä,      thaønh     töïu 
Sariputra, that Buddhaland has realized such  
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紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺

Ru   Shi    Gong   De Zhuang Yan      You   She     Li       Fo         Ji       Le     Guo       
ӵӵӵӵ    ࢂࢂࢂࢂ     фффф     ቺቺቺቺ     ಷಷಷಷ     ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ    ΞΞΞΞ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ཱཱཱཱུུུུ      ኷኷኷኷     ୯୯୯୯   
nhö    thò     coâng     ñöùc    trang  nghieâm.   Höïu      Xaù      Lôïi      Phaát,       Cöïc    Laïc     quoác 
meritorious adornment. Moreover, Sariputra,  
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Tu    Zhong Sheng Sheng Zhe      Jie      Shi      A       Pi      Ba     Zhi      Qi  Zhong   
ββββǶǶǶǶ   ౲౲౲౲     ғғғғ     ғғғғ      ޣޣޣޣǶǶǶǶ   ࣣࣣࣣࣣ    ύύύύ     ځځځځ  ະະະະ     ठठठठǶǶǶǶ     ⿲⿲⿲⿲     ߓߓߓߓ     ࢂࢂࢂࢂ     
ñoä,      chuùng  sanh    sanh        giaû,       giai       thò        A         Beä      Baït      Trí,        kyø     trung 
living beings born in the land of Utmost Joy are all Avaivartikas,  
  
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺

Duo You    Yi   Sheng   Bu    Chu        Qi     Shu   Shen   Duo        Fei    Shi    Suan    
ӭӭӭӭ    ԖԖԖԖ     ΋΋΋΋     ғғғғ     ံံံံ      ೀೀೀೀǶǶǶǶ    ځځځځ     ኧኧኧኧ     ࣗࣗࣗࣗ      ӭӭӭӭǶǶǶǶ    ࢂࢂࢂࢂ     ߚߚߚߚ     ᆉᆉᆉᆉ   
ña     höõu     nhaát    sanh      boå       xöù,            kyø       soá     thaäm     ña,           phi       thò      toaùn 
many among whom will attain Buddhaland in this life. Their number is vast  
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Shu  Suo   Neng  Zhi    Zhi     Dan     Ke     Yi     Wu  Liang Wu    Bian    A    Seng 
ኧኧኧኧ    ܌܌܌܌     ૈૈૈૈ ϐϐϐϐǶǶǶǶ  ՠՠՠՠ     ёёёё     аааа     คคคค     ໆໆໆໆ     ޕޕޕޕ          คคคค     ᜐᜐᜐᜐ     ߓߓߓߓ    ႶႶႶႶ 
soá       sôû      naêng     tri        chi,       ñaûn     khaû       dó        voâ      löôïng   voâ      bieân      a       taêng   
and can not be made out by calculation, but may be expressed in terms of countless and boundless  
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Qi   Shuo     She      Li      Fo    Zhong Sheng Wen  Zhe    Ying  Dang    Fa    Yuan   
ࣺࣺࣺࣺ    ᇥᇥᇥᇥǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ  ౲౲౲౲      ғғғғ     ᆪᆪᆪᆪ     ޣޣޣޣǶǶǶǶ  ᔈᔈᔈᔈ     ྽྽྽྽     วววว     ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ 

kyø   thuyeát.     Xaù       Lôïi     Phaát,  chuùng    sanh     vaên      giaû,       öng   ñöông   phaùt   nguyeän, 
Asankhyeyas. Sariputra, the living beings who hear this should take the vow to be born in that  
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Yuan Sheng  Bi     Guo       Suo     Yi      Zhe    He        De      Yu     Ru     Shi  Zhu   
ᜫᜫᜫᜫ        ғғғғ    ۶۶۶۶     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ    ܌܌܌܌     аааа     ޣޣޣޣ     ՖՖՖՖǶǶǶǶ    ளளளள     ᆶᆶᆶᆶ     ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ    ፏፏፏፏ   
nguyeän  sanh    bæ       quoác.        Sôû         dó        giaû       haø ?       Ñaéc      döõ      nhö      thò      chö  
country. And why? One will be thus enabled to join the company of such superior and good people  
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Shang Shan Ren    Ju     Hui     Yi     Chu      She     Li      Fo         Bu     Ke      Yi     
΢΢΢΢        ๓๓๓๓    ΓΓΓΓǶǶǶǶॿॿॿॿ     ཮཮཮཮     ΋΋΋΋     ೀೀೀೀǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    όόόό     ёёёё     аааа   
thöôïng  thieän nhôn,   caâu      hoäi     nhöùt     xöù.         Xaù      Lôïi      Phaát,       baát      khaû       dó 
in the same place. Sariputra, one can not rely on 
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Shao Shan Gen    Fu      De     Yin   Yuan      De   Sheng    Bi     Guo       She     Li  
ϿϿϿϿ     ๓๓๓๓     ਥਥਥਥ     ᅽᅽᅽᅽ     ቺቺቺቺ     ӢӢӢӢ     ጔጔጔጔǶǶǶǶ    ளளளள     ғғғғ     ۶۶۶۶     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ   
thieåu thieän    caên    phöôùc   ñöùc    nhôn  duyeân,       ñaéc     sanh      bæ       quoác.        Xaù       Lôïi  
few good roots, blessings, virtues and causal connections to be born in that 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Fo       Ruo   You   Shan   Nan   Zi        Shan   Nü     Ren      Wen  Shuo     A      Mi 
ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ԖԖԖԖ     ๓๓๓๓     تتتت     ηηηηǶǶǶǶ    ๓๓๓๓     ζζζζ     ΓΓΓΓǶǶǶǶ    ᆪᆪᆪᆪ     ᇥᇥᇥᇥ     ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ 
Phaát,  nhöôïc   höõu     thieän   nam      töû,         thieän    nöõ      nhaân,       vaên    thuyeát    A         Di 
country. Sariputra, if there is a good man or a good woman who hears Amita Buddha and  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Tuo  Fo       Zhi    Chi   Ming   Hao     Ruo    Yi       Ri       Ruo     Er     Ri       Ruo     
   ӜӜӜӜ     ဦဦဦဦǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ΋΋΋΋     ВВВВǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ΒΒΒΒ     ВВВВǶǶǶǶ  ऩऩऩऩ     ࡭࡭࡭࡭     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ୺୺୺୺    ߒߒߒߒ
Ñaø    Phaät,     chaáp     trì      danh    hieäu,     nhöôïc  nhöùt     nhöït,    nhöôïc   nhò     nhöït,  nhöôïc 
holds firmly his name, whether for one day, or for two days,  
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺

San    Ri       Ruo    Si       Ri       Ruo   Wu     Ri       Ruo    Liu     Ri        Ruo    Qi       
ΟΟΟΟ    ВВВВǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ѤѤѤѤ     ВВВВǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ϖϖϖϖ     ВВВВǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ϤϤϤϤ     ВВВВǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ΎΎΎΎ   
tam  nhöït,    nhöôïc     töù      nhöït,    nhöôïc   nguõ     nhöït,    nhöôïc    luïc     nhöït,    nhöôïc  thaát    
or for three days, or for four days, or for five days, or for six days, or for seven days,  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Ri        Yi      Xin     Bu    Luan      Qi     Ren    Lin  Ming Zhong Shi          A      Mi      
ВВВВǶǶǶǶ   ΋΋΋΋     ЈЈЈЈ     όόόό     ໶໶໶໶ǶǶǶǶ    ځځځځ     ΓΓΓΓ     ᖏᖏᖏᖏ     ڮڮڮڮ     ಖಖಖಖ     ਔਔਔਔǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ   
nhöït,    nhaát    taâm      baát     loaïn,         kyø      nhôn    laâm    maïng  chung   thôøi,          A       Di 
wholeheartedly and without distraction, when this person approaches the end of life,  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Tuo  Fo      Yu   Zhu Sheng  Zhong     Xian   Zai     Qi    Qian      Shi    Ren  Zhong   
   ΓΓΓΓ     ಖಖಖಖ     ࢂࢂࢂࢂ    ǶǶǶǶ߻߻߻߻     ځځځځ     ՕՕՕՕ     ᆶᆶᆶᆶ     ፏፏፏፏ     ဃဃဃဃ      ౲౲౲౲ǶǶǶǶ     ౜౜౜౜    ӧӧӧӧ    ߒߒߒߒ
Ñaø    Phaät     döõ       chö   Thaùnh  chuùng,       hieän     taïi       kyø      tieàn,         thò      nhôn  chung 
Amita Buddha and all the holy ones will appear before him.  When the end comes,  
 
紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Shi      Xin     Bu    Dian   Dao       Ji       De   Wang Sheng      A        Mi    Tuo   Fo 
ਔਔਔਔǶǶǶǶ   ЈЈЈЈ     όόόό     ᜬᜬᜬᜬ     ॹॹॹॹǶǶǶǶ    ջջջջ     ளளளள     ۳۳۳۳     ғғғғǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒ    ՕՕՕՕ 
thôøi,     taâm       baát     ñieân    ñaûo,         töùc       ñaéc     vaõng   sanh          A         Di        Ñaø  Phaät 
this person, with his mind free from inversion, will go to be born in Amita Buddha’s land of  
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紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Ji      Le     Guo    Tu        She     Li     Fo       Wo    Jian     Shi     Li       Gu    Shuo  
ཱཱཱཱུུུུ    ኷኷኷኷     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ    ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ــــ    ךךךך     ᇥᇥᇥᇥ     ࡺࡺࡺࡺ  ճճճճǶǶǶǶ     ࢂࢂࢂࢂ      
Cöïc   Laïc     Quoác    Ñoä.         Xaù        Lôïi   Phaát,      ngaõ     kieán       thò       lôïi,        coá     thuyeát 
Utmost Joy. Sariputra, I see this advantage and therefore say these words.  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Ci    Yan      Ruo   You  Zhong Sheng  Wen    Shi    Shuo  Zhe       Ying  Dang Fa    
ԜԜԜԜ    ققققǶǶǶǶ    ऩऩऩऩ     ԖԖԖԖ     ౲౲౲౲     ғғғғǶǶǶǶ    ᆪᆪᆪᆪ     ࢂࢂࢂࢂ     ᇥᇥᇥᇥ     ޣޣޣޣǶǶǶǶ    ᔈᔈᔈᔈ      ྽྽྽྽   วววว   
thöû  ngoân,      nhöôïc   höõu   chuùng    sanh,       vaên      thò     thuyeát   giaû,         öng    ñöông phaùt 
If there are living beings who hear these words,  
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺

Yuan Sheng   Bi      Guo   Tu        She    Li         Fo      Ru     Wo     Jin    Zhe    Zan    
ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ    ғғғғ     ۶۶۶۶     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ӵӵӵӵ     ךךךך     ϞϞϞϞ     ޣޣޣޣǶǶǶǶ ᢌᢌᢌᢌ   
nguyeän, sanh     bæ        quoác     ñoä.         Xaù       Lôïi    Phaát,      nhö      ngaõ     kim      giaû,      taùn 
they should make the vow to be born in that land. Sariputra, as I am now praising 
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺Ίɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Tan   A       Mi    Tuo    Fo      Bu      Ke      Si      Yi    Gong   De     Zhi     Li     
ኼኼኼኼ    ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒ     ՕՕՕՕ     όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ     ᝼᝼᝼᝼     фффф     ቺቺቺቺ     ϐϐϐϐ     ճճճճǶǶǶǶ  
thaùn   A         Di        Ñaø     Phaät     baát      khaû      tö      nghì     coâng    ñöùc      chi        lôïi. 
Amita Buddha’s inconceivable merits,  
  
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Dong  Fang   Yi     You     A     Chu     Pi      Fo         Xu      Mi  Xiang    Fo        Da       
ܿܿܿܿ       ББББ     ҭҭҭҭ     ԖԖԖԖ     ߓߓߓߓ     剥剥剥剥     ⿲⿲⿲⿲     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ໪໪໪໪     ᔆᔆᔆᔆ    ࣬࣬࣬࣬       ՕՕՕՕǶǶǶǶ   εεεε   
Ñoâng phöông  dieäc     höõu       A        Suùc      Beä     Phaät,        Tu        Di    Töôùng   Phaät,      Ñaïi 
likewise to the East there are also Aksobhya Buddha, Merudhvaja Buddha, 
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺

Xu    Mi     Fo       Xu      Mi  Guang   Fo     Miao  Yin     Fo       Ru    Shi     Deng 
໪໪໪໪    ᔆᔆᔆᔆ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ໪໪໪໪     ᔆᔆᔆᔆ     ӀӀӀӀ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ֮֮֮֮      ॣॣॣॣ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻ 
Tu      Di      Phaät,     Tu        Di     Quang   Phaät,    Dieäu    AÂm    Phaät;     nhö      thò      ñaúng 
Mahameru Buddha, Meruprabhasa Buddha, Sughosa Buddha and other such Buddhas  
 
紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Heng  He   Sha   Shu  Zhu      Fo      Ge      Yu      Qi    Guo    Chu  Guang  Chang   
   ߏߏߏߏ        ୯୯୯୯ǶǶǶǶ  рррр     ቶቶቶቶ     ځځځځ     ܭܭܭܭ     ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӚӚӚӚ     ؅؅؅؅   ݞݞݞݞ     ࡡࡡࡡࡡ 
haèng     haø     sa         soá      chö      Phaät,     caùc       ö          kyø     quoác,     xuaát   quaûng    tröôøng 
as many as Ganges’ sands. Each in his own country puts out his vast and long tongue, 
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紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

She Xiang  Bian    Fu    San   Qian    Da   Qian    Shi     Jie    Shuo Cheng  Shi    
ՁՁՁՁ    ࣬࣬࣬࣬ ǶǶǶǶ  㳿㳿㳿㳿     ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ  ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ   
thieät töôùng,  bieán     phuù     tam     thieân    ñaïi     thieân    theá      giôùi,    thuyeát thaønh  thieät 
covering entirely the great Trichiliocosms, and says the truthful words:  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺

Yan      Ru    Deng Zhong Sheng  Dang   Xin   Shi  Cheng  Zan    Bu     Ke     Si        
         ࡘࡘࡘࡘ    ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     όόόό     ёёёё     ࢂࢂࢂࢂ     ߞߞߞߞ     ǶǶǶǶ    ԟԟԟԟ     ฻฻฻฻     ౲౲౲౲       ғғғғǶǶǶǶ  ྽྽྽྽قققق
ngoân: “ Nhöõ    ñaúng  chuùng     sanh,    ñöông    tín       thò      xöng   taùn       baát     khaû      tö 
‘All you living beings should believe this Sutra of Praises for Inconceivable Merits   
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺

Yi   Gong   De          Yi     Qie    Zhu    Fo    Suo     Hu    Nian   Jing     She     Li        
᝼᝼᝼᝼     фффф    ቺቺቺቺǶǶǶǶ    ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ      
nghì   coâng    ñöùc        nhaát   thieát     chö     Phaät      sôû        hoä      nieäm    kinh.”    Xaù      Lôïi 
and for All Buddhas’ Protection and Mindfulness.’ Sariputra,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Fo     Nan  Fang  Shi      Jie     You     Ri    Yue    Deng   Fo    Ming  Wen  Guang   
ѷѷѷѷǶǶǶǶ ࠄࠄࠄࠄ     ББББ     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ  ԖԖԖԖ     ВВВВ     ДДДД      ᐩᐩᐩᐩ    ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӜӜӜӜ     ᆪᆪᆪᆪ     ӀӀӀӀ      
Phaát, Nam  phöông  theá      giôùi,      höõu     Nhaät Nguyeät Ñaêng  Phaät,     Danh Vaên    Quang 
in the Southern worlds, there are Candrasuryapradipa Buddha, Yasahprabha Buddha,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Fo        Da   Yan   Jian    Fo        Xu      Mi   Deng    Fo       Wu  Liang   Jing    Jin      
ՕՕՕՕǶǶǶǶ   εεεε    ᐰᐰᐰᐰ     ުުުު      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ໪໪໪໪     ᔆᔆᔆᔆ     ᐩᐩᐩᐩ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    คคคค     ໆໆໆໆ      ᆒᆒᆒᆒ     ຾຾຾຾      
Phaät,     Ñaïi   Dieäm   Kieân   Phaät,      Tu        Di      Ñaêng   Phaät,        Voâ   Löôïng   Tinh   Taán 
Maharciskamdha Buddha, Merupradipa Buddha, Arantavirya Buddha  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Fo         Ru    Shi   Deng  Heng   He     Sha   Shu    Zhu    Fo         Ge     Yu      Qi      
ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻     ؅؅؅؅     ݞݞݞݞ     ࡡࡡࡡࡡ     ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ӚӚӚӚ     ځځځځ     ܭܭܭܭ      
Phaät;     nhö     thò      ñaúng   haèng     haø        sa         soá       chö     Phaät,        caùc        ö         kyø 
and other such Buddhas as many as Ganges’ sands. Each in his own country puts out his vast and  
 
紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺

Guo   Chu Guang Chang She  Xiang    Bian   Fu     San   Qian    Da    Qian   Shi       
୯୯୯୯ǶǶǶǶ   рррр     ቶቶቶቶ     ߏߏߏߏ      ՁՁՁՁ     ࣬࣬࣬࣬ ǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿     ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ      
quoác,    xuaát   quaûng tröôøng   thieät  töôùng,     bieán     phuù     tam    thieân    ñaïi      thieân    theá 
long tongue, covering entirely the great Trichiliocosms, and  
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紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖΉ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Jie    Shuo  Cheng Shi    Yan     Ru  Deng Zhong Sheng  Dang    Xin   Shi   Cheng   
ࣚࣚࣚࣚǶǶǶǶ  ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ     ققققǶǶǶǶ  ԟԟԟԟ     ฻฻฻฻    ౲౲౲౲       ғғғғǶǶǶǶ  ྽྽྽྽      ࢂࢂࢂࢂ     ߞߞߞߞ     ᆀᆀᆀᆀ        
giôùi,   thuyeát thaønh   thieät   ngoân: “ Nhöõ   ñaúng  chuùng    sanh,    ñöông     tín       thò      xöng 
says the truthful words: ‘All you living beings should believe this Sutra of Praise for  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ΊΉ紺紺紺紺紺紺ΊΉ紺紺紺紺紺紺ΊΉ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Zan  Bu      Ke     Si       Yi   Gong    De         Yi      Qie   Zhu     Fo     Suo    Hu     
ᢌᢌᢌᢌ    όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ     ᝼᝼᝼᝼     фффф     ቺቺቺቺǶǶǶǶ    ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     
taùn    baát      khaû      tö       nghì    coâng     ñöùc,         nhaát   thieát   chö      Phaät      sôû      hoä 
Inconceivable Merits and for All Buddhas’ Protection and Mindfulness.’  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Nian Jing   She     Li       Fo       Xi    Fang   Shi     Jie     You    Wu   Liang  Shou     
ࣚࣚࣚࣚ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ ްްްް     ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ  ՋՋՋՋ     ББББ     ШШШШ     ۺۺۺۺ ǶǶǶǶ  ԖԖԖԖ     คคคค     ໆໆໆໆ       ტტტტ   
nieäm  kinh.” Xaù       Lôïi     Phaát,     Taây   phöông  theá      giôùi,      höõu      Voâ   Löôïng    Thoï 
Sariputra, in the Western worlds there are Amitayus Buddha, 
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Fo      Wu Liang  Xiang   Fo       Wu   Liang Chuang  Fo         Da   Guang   Fo      
ՕՕՕՕǶǶǶǶ  คคคค    ໆໆໆໆ       ࣬࣬࣬࣬      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   คคคค     ໆໆໆໆ        ቯቯቯቯ       ՕՕՕՕǶǶǶǶ    εεεε     ӀӀӀӀ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   
Phaät,    Voâ  Löôïng  Töôùng   Phaät,       Voâ    Löôïng   Traøng     Phaät,       Ñaïi    Quang   Phaät, 
Amitaskamdha Buddha, Amitadhavaja Buddha, Mahaprabha Buddha,  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Da  Ming   Fo       Bao  Xiang    Fo       Jing  Guang  Fo      Ru     Shi    Deng  Heng     
εεεε    ܴܴܴܴ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ᝊᝊᝊᝊ     ࣬࣬࣬࣬      ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ృృృృ     ӀӀӀӀ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻      ࡡࡡࡡࡡ   
Ñaïi   Minh   Phaät,      Baûo   Töôùng  Phaät,      Tònh   Quang Phaät;     nhö      thò      ñaúng     haèng 
Maharasmiprabha Buddha, Maharatnaketu Buddha, Suddharasmi Buddha and other such Buddhas  
 
紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

He   Sha   Shu    Zhu     Fo      Ge      Yu      Qi    Guo     Chu Guang Chang  She   
   ՁՁՁՁ     ߏߏߏߏ       ୯୯୯୯ǶǶǶǶ   рррр     ቶቶቶቶ     ځځځځ     ܭܭܭܭ     ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӚӚӚӚ     ؅؅؅؅    ݞݞݞݞ
haø       sa        soá       chö      Phaät,    caùc        ö         kyø      quoác,     xuaát  quaûng    tröôøng  thieät  
as many as Ganges’ sands. Each in his country puts out his vast and long tongue, 
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Xiang Bian   Fu     San   Qian    Da    Qian   Shi    Jie      Shuo Cheng  Shi    Yan      
࣬࣬࣬࣬ǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿     ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ   ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ     ققققǶǶǶǶ  
töôùng,  bieán     phuù     tam    thieân     ñaïi   thieân      theá      giôùi,     thuyeát thaønh  thieät   ngoân: 
covering entirely the great Trichiliocosms, and says the truthful words:  
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紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺

Ru     Deng  Zhong Sheng    Dang   Xin    Shi  Cheng Zan     Bu     Ke      Si      Yi      
ԟԟԟԟ       ฻฻฻฻      ౲౲౲౲       ғғғғǶǶǶǶ    ྽྽྽྽     ࢂࢂࢂࢂ     ߞߞߞߞ     ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ    ᝼᝼᝼᝼   
“Nhöõ  ñaúng    chuùng      sanh,      ñöông    tín       thò      xöng    taùn       baát     khaû      tö     nghì  
‘All you living beings should believe this Sutra of Praises for Inconceivable Merits   
 
紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Gong De        Yi      Qie   Zhu     Fo    Suo     Hu   Nian   Jing     She     Li       Fo       
фффф     ቺቺቺቺǶǶǶǶ   ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ   ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ  
coâng   ñöùc,       nhöùt   thieát    chö      Phaät     sôû        hoä     nieäm     kinh.”    Xaù      Lôïi     Phaát, 
and for All Buddhas’ Protection and Mindfulness.’ Sariputra, 
 
紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺

Bei  Fang  Shi       Jie       You   Yan   Jian    Fo        Zui  Sheng   Yin     Fo      Nan      
чччч    ББББ     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ    ԖԖԖԖ     ᐰᐰᐰᐰ     ުުުު      ՕՕՕՕǶǶǶǶ    നനനന     യയയയ     ॣॣॣॣ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ᜤᜤᜤᜤ   
Baéc phöông  theá      giôùi ,       höõu    Dieäm   Kieân    Phaät,      Toái    Thaéng   AÂm     Phaät,     Nan 
in the Northern worlds, there are Maharciskamdha Buddha, Dumdubhisvaranirghosa Buddha,  
 
紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Ju     Fo         Ri   Sheng   Fo      Wang  Ming   Fo        Ru     Shi    Deng Heng   He       
ܴܴܴܴ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ВВВВ     ғғғғ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ᆛᆛᆛᆛ    ݪݪݪݪ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻     ݞݞݞݞ     ࡡࡡࡡࡡ   
Trôû   Phaät,      Nhöït   Sanh    Phaät,     Voõng   Minh   Phaät;       nhö       thò      ñaúng   haèng     haø 
Duspradharsa Buddha, Adityasambhava Buddha, Jalemiprabha and other such Buddhas as many as  
 
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Sha  Shu   Zhu     Fo       Ge    Yu      Qi     Guo    Chu   Guang Chang She Xiang   
؅؅؅؅    ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ӚӚӚӚ    ځځځځ     ܭܭܭܭ     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ  рррр       ቶቶቶቶ       ߏߏߏߏ     ՁՁՁՁ    ࣬࣬࣬࣬ ǶǶǶǶ 
 sa       soá       chö     Phaät,      caùc      ö          kyø      quoác,   xuaát      quaûng   tröôøng  thieät  töôùng, 
Ganges’ sands. Each in his own country puts out his vast and long tongue,  
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺Ή紺紺紺紺

Bian Fu     San   Qian   Da    Qian   Shi     Jie       Shuo Cheng Shi    Yan        Ru 
㳿㳿㳿㳿    ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ    ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ     ققققǶǶǶǶ    ԟԟԟԟ 
bieán  phuù     tam    thieân     ñaïi     thieân    theá      giôùi,       thuyeát thaønh  thieät   ngoân:   “  Nhöõ 
covering entirely the great Trichiliocosms, and says the truthful words:  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Deng Zhong Sheng Dang  Xin  Shi  Cheng  Zan     Bu     Ke      Si      Yi    Gong     
฻฻฻฻      ౲౲౲౲       ғғғғǶǶǶǶ  ྽྽྽྽     ࢂࢂࢂࢂ   ߞߞߞߞ    ᆀᆀᆀᆀ      ᢌᢌᢌᢌ      όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ     ᝼᝼᝼᝼     фффф   
ñaúng  chuùng     sanh,   ñöông    tín     thò     xöng     taùn       baát      khaû       tö      nghì     coâng 
‘All you living beings should believe this Sutra of Praises for Inconceivable Merits  
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紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

De        Yi      Qie    Zhu    Fo     Suo    Hu    Nian  Jing       She     Li       Fo         Xia     
ቺቺቺቺǶǶǶǶ   ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ΠΠΠΠ   
ñöùc,     nhöùt    thieát    chö     Phaät     sôû         hoä     nieäm     kinh.”     Xaù      Lôïi     Phaát,        Haï 
and for All Buddhas Protection and Mindfulness.’ Sariputra,  
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Fang   Shi     Jie     You   Shi      Zi      Fo     Ming  Wen     Fo     Ming Guang  Fo 
 ББББ      ШШШШ    ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ ԖԖԖԖ     ৣৣৣৣ      ηηηη     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӜӜӜӜ      ᆪᆪᆪᆪ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӜӜӜӜ      ӀӀӀӀ    ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
phöông theá     giôùi,     höõu      Sö       Töû      Phaät,    Danh    Vaên    Phaät,   Danh   Quang Phaät, 
in the world below, there are Simha Buddha, Yasas Buddha, Yasahprabha Buddha,  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺Έ紺Έ紺紺紺紺

Da    Mo     Fo        Fa  Chuang Fo      Chi     Fa       Fo        Ru     Shi   Deng   Heng     
ၲၲၲၲ    ነነነነ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ݤݤݤݤ     ቯቯቯቯ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ݤݤݤݤ     ࡭࡭࡭࡭     ՕՕՕՕǶǶǶǶ   ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻      ࡡࡡࡡࡡ   
Ñaït    Ma      Phaät,    Phaùp Traøng   Phaät,      Trì     Phaùp    Phaät;     nhö      thò      ñaúng     haèng 
Dharma Buddha, Dharmadhvaja Buddha, Dharmadhara Buddha, and other such Buddhas 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺

He   Sha    Shu   Zhu     Fo      Ge      Yu     Qi     Guo   Chu   Guang  Chang   She   
   ՁՁՁՁ      ߏߏߏߏ       ୯୯୯୯ǶǶǶǶ  рррр       ቶቶቶቶ     ځځځځ     ܭܭܭܭ     ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӚӚӚӚ     ؅؅؅؅    ݞݞݞݞ
haø       sa        soá       chö     Phaät,      caùc       ö         kyø       quoác,   xuaát     quaûng    tröôøng   thieät 
as many as Ganges’ sands. Each in his country puts out his vast and long tongue, 
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Xiang Bian    Fu    San   Qian    Da    Qian  Shi     Jie      Shuo Cheng  Shi    Yan     
࣬࣬࣬࣬ǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿     ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ   ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ     ققققǶǶǶǶ  
töôùng,  bieán     phuù     tam    thieân    ñaïi     thieân    theá       giôùi,     thuyeát thaønh  thieät    ngoân: 
covering entirely the great Trichiliocosms, and says the truthful words:  
 
紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Ru     Deng Zhong Sheng     Dang   Xin    Shi  Cheng Zan    Bu      Ke      Si      Yi      
ԟԟԟԟ       ฻฻฻฻     ౲౲౲౲        ғғғғǶǶǶǶ    ྽྽྽྽     ࢂࢂࢂࢂ     ߞߞߞߞ     ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ    ᝼᝼᝼᝼    
“Nhöõ  ñaúng   chuùng       sanh,      ñöông    tín       thò      xöng    taùn      baát      khaû      tö      nghì 
‘All you living beings should believe this Sutra of Praises for Inconceivable Merits 
 
紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Gong De       Yi      Qie   Zhu    Fo     Suo     Hu   Nian   Jing       She     Li      Fo    
фффф     ቺቺቺቺǶǶǶǶ  ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ 

coâng,  ñöùc,    nhöùt     thieát    chö     Phaät     sôû        hoä      nieäm    kinh.”      Xaù      Lôïi    Phaát, 
and for all Buddhas’ Protection and Mindfulness.’ Sariputra,  
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紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Shang Fang    Shi  Jie      You    Fan    Yin      Fo    Xiu  Wang    Fo   Xiang   Shang    
   ΢΢΢΢      ББББ     ШШШШ  ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ   ԖԖԖԖ     ఍఍఍఍     ॣॣॣॣ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ எஎஎஎ     ЦЦЦЦ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ ३३३३        ΢΢΢΢   
Thöôïng phöông theá  giôùi,       höõu    Phaïm    AÂm     Phaät,   Tuù   Vöông     Phaät,  Höông  Thöôïng 
in the worlds above there are Brahmaghosa Buddha, Naksatraraja Buddha, Gamdhottama Buddha,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Fo    Xiang Guang   Fo        Da   Yan    Jian     Fo      Za      Se     Bao   Hua  Yan    
ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ३३३३      ӀӀӀӀ      ՕՕՕՕǶǶǶǶ   εεεε     ᐰᐰᐰᐰ     ުުުު      ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ᚇᚇᚇᚇ     ՅՅՅՅ    ᝊᝊᝊᝊ     ๮๮๮๮    ᝄᝄᝄᝄ   
Phaät, Höông  Quang  Phaät,       Ñaïi    Dieäm   Kieân    Phaät,    Taïp     Saéc     Baûo    Hoa Nghieâm 
Gamdhaprabhasa Buddha, Maharciskamdha Buddha, Ratnakusumasampuspitagatra Buddha, 
  
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Shen Fo        Suo    Luo   Shu  Wang   Fo       Bao    Hua    De      Fo     Jian     Yi       
 ــــ ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ঽঽঽঽ     ᛥᛥᛥᛥ     ᐋᐋᐋᐋ     ЦЦЦЦ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ᝊᝊᝊᝊ     ๮๮๮๮     ቺቺቺቺ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    يييي      ΋΋΋΋   
Thaân Phaät,       Ta        La     Thoï  Vöông   Phaät,        Baûo     Hoa     Ñöùc    Phaät,    Kieán  Nhöùt 
Salendraraja Buddha, Ratnotpalasri Buddha,  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ紺紺紺紺

Qie     Yi       Fo         Ru     Xu     Mi    Shan   Fo         Ru     Shi   Deng  Heng   He      
ϪϪϪϪ      ကကကက     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ໪໪໪໪     ᔆᔆᔆᔆ     ξξξξ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ࢂࢂࢂࢂ     ฻฻฻฻     ݞݞݞݞ     ࡡࡡࡡࡡ   
Thieát Nghóa   Phaät,       Nhö      Tu        Di      Sôn    Phaät;        nhö      thò      ñaúng   haèng     haø 
Sarvarthadarsa Buddha, Sumerukalpa Buddha and other such Buddhas as many as Ganges’ sands. 
 
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Sha  Shu   Zhu     Fo       Ge    Yu      Qi     Guo   Chu Guang Chang   She   Xiang   
؅؅؅؅    ኧኧኧኧ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕǶǶǶǶ  ӚӚӚӚ     ځځځځ     ܭܭܭܭ     ୯୯୯୯ǶǶǶǶ  рррр    ቶቶቶቶ       ߏߏߏߏ       ՁՁՁՁ     ࣬࣬࣬࣬ ǶǶǶǶ  
 sa      soá       chö      Phaät,     caùc       ö          kyø      quoác,    xuaát  quaûng  tröôøng    thieät    töôùng, 
Each in his own country puts out his vast and long tongue, 
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Bian Fu    San    Qian   Da    Qian    Shi     Jie      Shuo Cheng  Shi    Yan       Ru    
㳿㳿㳿㳿    ᙟᙟᙟᙟ     ΟΟΟΟ     ίίίί     εεεε     ίίίί     ШШШШ     ࣚࣚࣚࣚ ǶǶǶǶ    ᇥᇥᇥᇥ     ၈၈၈၈     ჴჴჴჴ     ققققǶǶǶǶ    ԟԟԟԟ   
bieán phuù      tam     thieân    ñaïi     thieân    theá      giôùi,      thuyeát thaønh   thieät    ngoân:  “  Nhöõ 
covering entirely the great Trichiliocosms, and says the truthful words:  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Deng Zhong Sheng  Dang   Xin   Shi  Cheng  Zan    Bu      Ke      Si       Yi    Gong     
฻฻฻฻       ౲౲౲౲       ғғғғǶǶǶǶ  ྽྽྽྽     ࢂࢂࢂࢂ     ߞߞߞߞ     ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ     ᝼᝼᝼᝼     фффф  
ñaúng   chuùng     sanh,    ñöông    tín       thò     xöng     taùn      baát      khaû      tö       nghì    coâng 
‘You living beings should believe this Sutra of Praises for Inconceivable Merits 
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紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

De        Yi      Qie    Zhu    Fo    Suo    Hu     Nian  Jing      She     Li       Fo        Yu 
ቺቺቺቺǶǶǶǶ   ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ܭܭܭܭ 
ñöùc,      nhaát   thieát     chö    Phaät      sôû        hoä     nieäm    kinh.”      Xaù       Lôïi    Phaát,         ö   
and for All Buddhas’ Protection and Mindfulness.’ Sariputra, 
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺

Ru    Yi     Yun    He         He     Gu    Ming Wei     Yi      Qie   Zhu     Fo    Suo      
ԟԟԟԟ    ཀཀཀཀ     ϓϓϓϓ     ՖՖՖՖǶǶǶǶ    ՖՖՖՖ     ࡺࡺࡺࡺ     ӜӜӜӜ     ࣁࣁࣁࣁ     ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌    
nhöõ     yù        vaân       haø ?        Haø       coá      danh      vi:      Nhöùt Thieát    Chö   Phaät      Sôû  
what do you think? Why is it called the Sutra of All Buddhas’ Protection and Mindfulness? 
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺

Hu   Nian  Jing       She     Li      Fo        Ruo  You   Shan  Nan     Zi     Shan    Nü     
ៈៈៈៈ    ۺۺۺۺ     ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ऩऩऩऩ     ԖԖԖԖ     ๓๓๓๓     تتتت     ηηηη     ๓๓๓๓     ζζζζ   
Hoä   Nieäm   Kinh?        Xaù      Lôïi     Phaát,      nhöôïc  höõu     thieän   nam      töû,     thieän     nöõ 
Sariputra, if there are good men and good women  
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Ren    Wei    Shi    Jing  Shou   Chi     Zhe       Ji     Wen   Zhu    Fo    Ming  Zhe     
ΓΓΓΓǶǶǶǶ   ᆪᆪᆪᆪ     ࢂࢂࢂࢂ     ࿶࿶࿶࿶     ޣޣޣޣ     ࡭࡭࡭࡭     ڙڙڙڙǶǶǶǶ   ϷϷϷϷ     ᆪᆪᆪᆪ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ӜӜӜӜ     ޣޣޣޣǶǶǶǶ  
nhôn,    vaên      thò       kinh     thoï      trì        giaû,        caäp      vaên     chö     Phaät   danh      giaû,   
who hear this Sutra and hold to it and who hear the names of Buddhas,  
 
紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺

Shi   Zhu  Shan  Nan     Zi    Shan   Nü     Ren        Jie    Wei    Yi      Qie    Zhu     
ࣣࣣࣣࣣ    ηηηη     ๓๓๓๓     ζζζζ     ΓΓΓΓǶǶǶǶ     تتتت     ፏፏፏፏ     ๓๓๓๓    ࢂࢂࢂࢂ     ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ፏፏፏፏ     ࣁࣁࣁࣁ     
thò      chö    thieän    nam      töû,     thieän    nöõ      nhôn,        giai      vi       nhöùt    thieát    chö 
these good men and good women are all under the protection and mindfulness of all Buddhas 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺

Fo    Zhi    Suo    Hu    Nian       Jie     De      Bu    Tui  Zhuan  Yu       A      Nuo 
ՕՕՕՕ    ϐϐϐϐ     ܌܌܌܌     ៈៈៈៈ     ۺۺۺۺǶǶǶǶ    ࣣࣣࣣࣣ      ளளளள     όόόό     ଏଏଏଏ     ᙯᙯᙯᙯ     ߓߓߓߓ     ܭܭܭܭ     ᑦᑦᑦᑦ 
Phaät  chi        sôû        hoä      nieäm,       giai      ñaéc      baát     thoái  chuyeån    ö          A       Naäu    
and will invariably not retrogress from  
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺

Duo  Luo   San  Miao   San    Pu      Ti         Shi     Gu     She     Li      Fo         Ru     
ӭӭӭӭ    ᛥᛥᛥᛥ     ΟΟΟΟ     ᙕᙕᙕᙕ     ΟΟΟΟ     ๦๦๦๦     ගගගගǶǶǶǶ    ࡺࡺࡺࡺ     ࢂࢂࢂࢂ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ԟԟԟԟ   
Ña       La     Tam   Mieäu    Tam     Boà       Ñeà.         Thò       coá        Xaù      Lôïi     Phaát,        nhöõ 
Annuttara Samyak Sambodhi. Therefore, Sariputra,  



රከፐᇝ紺ڔ΢紺ಃ紺A-21। 
The Buddhist Liturgy for Morning & Evening Services    Session I   Page A-21 

 
紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺

Deng Jie   Dang   Xin   Shou   Wo     Yu         Ji      Zhu    Fo     Suo   Shuo      She      
฻฻฻฻     ࣣࣣࣣࣣ      ྽྽྽྽     ךךךך     ڙڙڙڙ     ߞߞߞߞ     ᇟᇟᇟᇟǶǶǶǶ    ϷϷϷϷ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ᇥᇥᇥᇥǶǶǶǶ    ްްްް    
ñaúng  giai     ñöông    tín      thoï      ngaõ      ngöõ,        caäp     chö     Phaät      sôû      thuyeát.      Xaù 
all of you should believe and accept my words and what Buddhas have said.  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺

Li      Fo       Ruo   You   Ren     Yi       Fa    Yuan    Jin     Fa    Yuan    Dang    Fa    
ճճճճ    ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ऩऩऩऩ     ԖԖԖԖ     ΓΓΓΓ     ςςςς     วววว     ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ   ϞϞϞϞ     วววว     ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ    ྽྽྽྽     วววว   
Lôïi   Phaát,      nhöôïc  höõu     nhôn      dó      phaùt  nguyeän,    kim    phaùt  nguyeän,  ñöông   phaùt 
Sariputra, if there are people who have already made the vow, are now making the vow  
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Yuan   Yu  Sheng    A       Mi    Tuo     Fo    Guo   Zhe      Shi    Zhu   Ren   Deng     
ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ   టటటట     ғғғғ     ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ     ߒߒߒߒ     ՕՕՕՕ     ୯୯୯୯     ޣޣޣޣǶǶǶǶ   ࢂࢂࢂࢂ     ፏፏፏፏ     ΓΓΓΓ     ฻฻฻฻ǶǶǶǶ   
nguyeän, duïc     sanh      A         Di       Ñaø     Phaät   quoác     giaû,         thò       chö     nhôn   ñaúng, 
or are about to make the vow to wish to be born in Amita Buddhaland, 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ΈΉ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Jie    De     Bu      Tui  Zhuan Yu      A      Nuo   Duo   Luo    San   Miao   San    Pu       
ࣣࣣࣣࣣ    ளளளள     όόόό     ଏଏଏଏ     ᙯᙯᙯᙯ     ߓߓߓߓ     ܭܭܭܭ     ᑦᑦᑦᑦ     ӭӭӭӭ     ᛥᛥᛥᛥ     ΟΟΟΟ     ᙕᙕᙕᙕ     ΟΟΟΟ     ๦๦๦๦   
giai    ñaéc      baát      thoái  chuyeån    ö         A        Naäu     Ña       La       Tam    Mieäu   Tam     Boà   
these people invariably will not retrogress from Annuttara Samyak Sambodhi, 
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺

Ti       Yu      Bi     Guo    Tu       Ruo    Yi   Sheng   Ruo    Jin   Sheng   Ruo   Dang 
ගගගගǶǶǶǶ  ۶۶۶۶     ܭܭܭܭ     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ   ऩऩऩऩ     ςςςς     ғғғғǶǶǶǶ  ऩऩऩऩ     ϞϞϞϞ     ғғғғǶǶǶǶ  ऩऩऩऩ      ྽྽྽྽ 
Ñeà,        ö          bæ      quoác      ñoä       nhöôïc     dó      sanh,    nhöôïc  kim     sanh,   nhöôïc  ñöông 
whether they were born, or are born or will be born in that land. 
 
紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Sheng   Shi   Gu     She     Li      Fo      Zhu   Shan   Nan    Zi    Shan   Nü     Ren     
ғғғғǶǶǶǶ    ࡺࡺࡺࡺ    ࢂࢂࢂࢂ     ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ   ፏፏፏፏ     ๓๓๓๓     تتتت     ηηηη     ๓๓๓๓     ζζζζ     ΓΓΓΓǶǶǶǶ  
sanh.       Thò     coá        Xaù      Lôïi      Phaát,     chö      thieän   nam      töû,     thieän    nöõ      nhôn, 
Therefore, Sariputra, all good men and good women,  
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺

Ruo   You    Xin     Zhe      Ying  Dang   Fa   Yuan    Sheng   Bi     Guo    Tu      She       
ऩऩऩऩ      ԖԖԖԖ     ޣޣޣޣ     ߞߞߞߞǶǶǶǶ    ᔈᔈᔈᔈ     ྽྽྽྽     วววว     ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ    ғғғғ     ۶۶۶۶     ୯୯୯୯     ββββǶǶǶǶ  ްްްް    
nhöôïc  höõu      tín       giaû,         öng    ñöông  phaùt  nguyeän,    sanh      bæ       quoác      ñoä.       Xaù 
if they are believers, should make the vow to be born in that land. 
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紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺

Li     Fo         Ru     Wo    Jin    Zhe     Cheng  Zan   Zhu     Fo     Bu     Ke      Si        
ճճճճ    ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ӵӵӵӵ     ךךךך     ϞϞϞϞ     ޣޣޣޣǶǶǶǶ    ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     όόόό     ёёёё     ࡘࡘࡘࡘ   
Lôïi   Phaát,        nhö      ngaõ     kim      giaû,        xöng    taùn      chö      Phaät    baát      khaû      tö 
Sariputra, as I am now praising all Buddhas’ Inconceivable merits,  
 
紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Ή紺Ή紺Ή紺紺紺紺

Yi   Gong   De         Bi     Zhu     Fo    Deng      Yi   Cheng  Zan    Wo    Bu      Ke        
᝼᝼᝼᝼    фффф     ቺቺቺቺǶǶǶǶ    ۶۶۶۶     ፏፏፏፏ     ՕՕՕՕ     ฻฻฻฻ǶǶǶǶ    ҭҭҭҭ     ᆀᆀᆀᆀ     ᢌᢌᢌᢌ     ךךךך     όόόό     ёёёё   
nghì  coâng     ñöùc,         bæ        chö     Phaät   ñaúng,       dieäc     xöng    taùn      ngaõ      baát      khaû 
likewise all those Buddhas praise my inconceivable merits  
 
紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Si      Yi    Gong   De        Er     Zuo    Shi    Yan       Shi      Jia   Mou    Ni      Fo      
  ǶǶǶǶ    ញញញញ      ोोोो    ԫԫԫԫ     ѭѭѭѭ     ՕՕՕՕǶǶǶǶقققق     ࢂࢂࢂࢂ     ᝼᝼᝼᝼     фффф     ቺቺቺቺǶǶǶǶ   ԶԶԶԶ     բբբբ    ࡘࡘࡘࡘ
tö      nghì    coâng    ñöùc,        nhi       taùc      thò      ngoân:  “ Thích      Ca     Maâu     Ni      Phaät, 
and say these words: ‘Sakyamuni Buddha 
 
紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Neng Wei  Shen  Nan     Xi     You    Zhi    Shi      Neng   Yu     Suo     Po     Guo      
ࣗࣗࣗࣗ     ࣁࣁࣁࣁ     ૈૈૈૈ      ᜤᜤᜤᜤ     ׆׆׆׆     ԖԖԖԖ     ϐϐϐϐ     ٣٣٣٣ǶǶǶǶ    ૈૈૈૈ    ঽঽঽঽ     இஇஇஇ     ୯୯୯୯     ܭܭܭܭ     
naêng    vi       thaäm   nan       hy       höõu     chi        söï,         naêng      ö         Ta       Baø      quoác    
can do very difficult and rare things.  In the saha land  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Tu       Wu    Zhuo   E      Shi         Jie   Zhuo     Jian   Zhuo      Fan    Nao   Zhuo   
ββββǶǶǶǶ   ϖϖϖϖ     ᐜᐜᐜᐜ     ൾൾൾൾ     ШШШШǶǶǶǶ    նննն     ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ   ــــ       ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ    ྠྠྠྠ      ඊඊඊඊ     ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ  
ñoä,         nguõ    tröôïc     aùc       theá:        kieáp    tröôïc,      kieán  tröôïc,      phieàn   naõo      tröôïc, 
during the evil time of five turbidities:  amidst the kalpa turbidity, the view turbidity, affliction  
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺

Zhong Sheng Zhuo  Ming  Zhuo Zhong   De      A     Nuo    Duo    Luo   San Miao      
౲౲౲౲         ғғғғ     ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ  ڮڮڮڮ      ᐜᐜᐜᐜ     ύύύύǶǶǶǶ  ளளளள     ߓߓߓߓ     ᑦᑦᑦᑦ     ӭӭӭӭ     ᛥᛥᛥᛥ     ΟΟΟΟ    ᙕᙕᙕᙕ   
chuùng     sanh    tröôïc,  maïng   tröôïc    trung,   ñaéc        A       Naäu      Ña       La     Tam   Mieäu 
turbidity, the living-being turbidity and the life turbidity, he can attain Annuttara Samyak Sambodhi  
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺

San   Pu     Ti         Wei   Zhu Zhong Sheng   Shuo   Shi     Yi      Qie    Shi     Jian    
ΟΟΟΟ    ๦๦๦๦     ගගගගǶǶǶǶ    ࣁࣁࣁࣁ     ፏፏፏፏ     ౲౲౲౲     ғғғғǶǶǶǶ    ᇥᇥᇥᇥ     ࢂࢂࢂࢂ     ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ШШШШ      ໔໔໔໔   
Tam   Boà       Ñeà,          vò       chö   chuùng    sanh,     thuyeát   thò      nhöùt    thieát     theá       gian 
and speak for living beings this Dharma, which is hardly believable, to all the world.’ Sariputra,  
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紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Nan Xin    Zhi     Fa         She     Li      Fo       Dang   Zhi    Wo    Yu      Wu   Zhuo 
ᜤᜤᜤᜤ    ߞߞߞߞ     ϐϐϐϐ     ݤݤݤݤǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ     ѷѷѷѷǶǶǶǶ    ྽྽྽྽     ܭܭܭܭ     ךךךך     ޕޕޕޕ     ϖϖϖϖ     ᐜᐜᐜᐜ 
nan    tín       chi      Phaùp.”      Xaù      Lôïi    Phaát,     ñöông    tri        ngaõ       ö        nguõ   tröôïc 
you should know that I do this difficult thing during the evil time of the five turbidities. 
 
紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺Έ紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺

E      Shi       Xing    Ci     Nan    Shi        De       A     Nuo   Duo    Luo   San  Miao    
ൾൾൾൾ    ШШШШǶǶǶǶ    ՉՉՉՉ     ԜԜԜԜ     ᜤᜤᜤᜤ     ٣٣٣٣ǶǶǶǶ    ளளளள     ߓߓߓߓ     ᑦᑦᑦᑦ     ӭӭӭӭ     ᛥᛥᛥᛥ     ΟΟΟΟ     ᙕᙕᙕᙕ   
aùc      theá ,       haønh    thöû      nan       söï           ñaéc       A       Naäu      Ña        La     Tam    Mieäu    
Attain Annuttara Samyak Sambodhi  
 
紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺

San   Pu      Ti        Wei    Yi      Qie    Shi     Jian  Shuo   Ci      Nan   Xin    Zhi      
ΟΟΟΟ    ๦๦๦๦     ගගගගǶǶǶǶ    ࣁࣁࣁࣁ     ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ШШШШ     ໔໔໔໔     ᇥᇥᇥᇥ     ԜԜԜԜ     ᜤᜤᜤᜤ     ߞߞߞߞ     ϐϐϐϐ   
Tam   Boà       Ñeà,          vò       nhöùt   thieát     theá     gian   thuyeát   thöû      nan      tín       chi 
and speak, for the sake of all the world, this hard-to-believe Dharma.  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺

Fa        Shi    Wei   Shen  Nan        Fo   Shuo    Ci     Jing     Yi        She     Li      Fo        
ࣗࣗࣗࣗ     ࣁࣁࣁࣁ     ࢂࢂࢂࢂ   ǶǶǶǶݤݤݤݤ      ᜤᜤᜤᜤǶǶǶǶ    ՕՕՕՕ     ᇥᇥᇥᇥ     ԜԜԜԜ     ࿶࿶࿶࿶     ςςςςǶǶǶǶ    ްްްް      ճճճճ    ѷѷѷѷ   
Phaùp,     thò        vi       thaäm   nan.        Phaät  thuyeát   thöû      kinh     dó,           Xaù      Lôïi    Phaát 
It is, indeed, very difficult.” After Buddha spoke this Sutra, Sariputra  
 
紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺

Ji     Zhu    Bi     Qiu         Yi     Qie    Shi      Jian   Tian     Ren      A      Xiu    Luo    
ϷϷϷϷ    ፏፏፏፏ     КККК     ЫЫЫЫǶǶǶǶ    ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ     ШШШШ     ໔໔໔໔      ϺϺϺϺ       ΓΓΓΓ      ߓߓߓߓ     অঅঅঅ     ᛥᛥᛥᛥ   
caäp  chö    Tyø    Kheo,    nhöùt  thieát   theá   gian,  Thieân,  Nhôn,  A       Tu      La 
and all the Bhiksus, devas, human beings, Asuras, etc., in all worlds,  
 
紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺Ί紺紺紺紺

Deng Wen    Fo    Suo   Shuo   Huan   Xi     Xin   Shou     Zuo     Li      Er      Qu                 
฻฻฻฻ǶǶǶǶ  ᆪᆪᆪᆪ     ՕՕՕՕ     ܌܌܌܌     ᇥᇥᇥᇥǶǶǶǶ  ៿៿៿៿     ഻഻഻഻       ǶǶǶǶ   բբբբ     ᘶᘶᘶᘶ     ԶԶԶԶ     ѐѐѐѐǶǶǶǶڙڙڙڙ     ߞߞߞߞ     
ñaúng, vaên   Phaät    sôû   thuyeát, hoan   hyû     tín      thoï,     taùc     leã      nhi     khöù. 
having heard what Buddha said, joyously believed, bowed and left. 
 
紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺

Fo       Shuo        A          Mi       Tuo       Jing 
ՕՕՕՕ        ᇥᇥᇥᇥ        ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ࿶࿶࿶࿶ 
Phaät   Thuyeát     A           Di         Ñaø       Kinh 
Amita Sutra spoken by Buddha 
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紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺Ί紺Ί紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺Ί紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺Ή紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺Έ紺Έ紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺ɖ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺Έ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ紺紺紺紺

Ba   Yi      Qie       Ye     Zhang     Gen   Ben   De  Sheng  Jing   Tu    Tuo   Luo     Ni 
 ᛥᛥᛥᛥ     ѭѭѭѭ     ߒߒߒߒ    ΋΋΋΋     ϪϪϪϪ       ཰཰཰཰        ምምምም        ਥਥਥਥ    ҁҁҁҁ    ளளளள    ғғғғ      ృృృృ    ββββ   ܘܘܘܘ  
 Baït Nhaát Thieát Nghieäp  Chöôùng  Caên  Baûn  Ñaéc Sanh  Tònh   Ñoä     Ñaø     La      Ni 

Uproots  All  Karmic  Hindrances  For  Rebirth  In  Pure  Land 
 

(Οၹ   Tuïng  3  laàn    Recite three times憍紺
     ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ           ɖɖɖɖ                    ΈΈΈΈ                 ɖɖɖɖ             ΈΈΈΈ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ                    ɖɖɖɖ            ɖɖɖɖ                 ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ              ΊΊΊΊ           

Na     Mo      A        Mi      Duo     Po       Ye        Duo    Ta      Qie      Duo     Ye 
 ǶǶǶǶڹڹڹڹ      ǶǶǶǶ   ᮼᮼᮼᮼ      дддд      ՚՚՚՚      ӭӭӭӭڹڹڹڹ      ᔆᔆᔆᔆ      ӭӭӭӭ      இஇஇஇ      ߓߓߓߓ      คคคค     ࠄࠄࠄࠄ
Nam    moâ         a           di         ña          baø         daï,         ña         tha       giaø        ña          daï, 
 
         ɖɖɖɖ         ΊΊΊΊ                ΊΊΊΊ                ɖɖɖɖ                ɖɖɖɖ                 ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ                    ɖɖɖɖ              ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ 

Duo   Di       Ye       Ta         A      Mi        Li         Du      Po       Pi        
ᮼᮼᮼᮼ     ӦӦӦӦ      ڹڹڹڹ      ддддǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ     ᔆᔆᔆᔆ       ճճճճ       ೿೿೿೿      இஇஇஇ      ࢦࢦࢦࢦǶǶǶǶ 
ña       ñòa         daï         tha,         a         di            rò            ñoâ         baø        ti ø,     
 
 ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ               ΊΊΊΊ                   ɖɖɖɖ              ɖɖɖɖ                ɖɖɖɖ                  ΈΈΈΈ                 ΈΈΈΈ 

A       Mi       Li       Duo      Xi       Dan      Po        Pi 
઼઼઼઼      ᔆᔆᔆᔆ      ճճճճ      ᮼᮼᮼᮼǶǶǶǶ   ஼஼஼஼     ߓߓߓߓ        இஇஇஇ       ࢦࢦࢦࢦǶǶǶǶ 
 a         di           rò          ña,          taát       ñam         baø          ti ø, 
 
ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ               ΊΊΊΊ                   ɖɖɖɖ                ΈΈΈΈ                  ɖɖɖɖ              ΈΈΈΈ                   ΊΊΊΊ 

A       Mi       Li       Duo       Pi        Jia      Lan      Di 
 ǶǶǶǶࡆࡆࡆࡆ       ोोोो      ើើើើ      ࢦࢦࢦࢦ    ᔆᔆᔆᔆ      ᶑᶑᶑᶑ      ᮼᮼᮼᮼǶǶǶǶ     ߓߓߓߓ
a         di           rò          ña,            ti ø          ca         lan         ñeá, 
 
ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ               ΊΊΊΊ                   ɖɖɖɖ                 ΈΈΈΈ                 ɖɖɖɖ               ΈΈΈΈ                      ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ 

A       Mi       Li       Duo        Pi       Jia      Lan      Duo       Qie      Mi       Ni 
 ोोोो      ើើើើ       ӭӭӭӭǶǶǶǶ    ՚՚՚՚      ᔆᔆᔆᔆ      ᑨᑨᑨᑨǶǶǶǶ      ࢦࢦࢦࢦ     ᔆᔆᔆᔆ      ᶑᶑᶑᶑ      ᮼᮼᮼᮼǶǶǶǶ     ߓߓߓߓ
a         di          rò          ña,              ti ø         ca         lan          ña,           daø         di          nò, 
 
       ΈΈΈΈ            ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ                  ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ             ɖɖɖɖ                 ΊΊΊΊ                      ɖɖɖɖ                  ΈΈΈΈ                 ɖɖɖɖ 

Qie   Qie       Na      Zhi        Duo     Jia       LiǶǶǶǶ    Suo        Po       He      
՚՚՚՚     ՚՚՚՚      ٗٗٗٗ ǶǶǶǶ   ᱞᱞᱞᱞ        ӭӭӭӭ      ोोोो      ճճճճǶǶǶǶ    ঽঽঽঽ        இஇஇஇ      ປປປປǶǶǶǶ 
giaø       giaø        na,         chæ           ña          ca          leä  ,         sa            baø         ha. 



රከፐᇝ紺ڔ΢紺ಃ紺A-25। 
The Buddhist Liturgy for Morning & Evening Services    Session I   Page A-25 

ᢌᢌᢌᢌ   ՕՕՕՕ   ὸὸὸὸ 
                                                           Taùn  Phaät    Keä 

Praise of Amita Buddha 
 
 
ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                       ΊΊΊΊ 

A           Mi        Tuo          Fo        Shen        Jin          Se 
 ՅՅՅՅǶǶǶǶ         ߎߎߎߎ         يييي         ՕՕՕՕ         ߒߒߒߒ         ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ
A              Di             Ñaø          Phaät         thaân          kim           saéc 
Amita Buddha all in golden color, 
 
        ΊΊΊΊ                 ΉΉΉΉ                     ɖɖɖɖ                     ΈΈΈΈ                        ΈΈΈΈ                  ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ 

Xiang   Hao     Guang     Ming      Wu        Deng       Lun 
࣬࣬࣬࣬        ӳӳӳӳ         ӀӀӀӀ         ܴܴܴܴ          คคคค         ฻฻฻฻         উউউউǶǶǶǶ 
Töôùng    haûo         quang        minh          voâ           ñaúng          luaân 
With form, features and radiance unequalled, 
 
     ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ                          ΉΉΉΉ                    ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ                       ΈΈΈΈ 

Bai       Hao       Wan      Zhuan     Wu         Xu          Mi 
ққққ        డడడడ         ۗۗۗۗ          ᙯᙯᙯᙯ         ϖϖϖϖ         ໪໪໪໪         ᔆᔆᔆᔆǶǶǶǶ 
Baïch       haøo          uyeån      chuyeån       nguõ            Tu             Di 
White curls winding like the five Sumeru Mountains, 
 
     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ                    ɖɖɖɖ                         ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                     ΉΉΉΉ 

Gan      Mu      Cheng     Qing         Si           Da         Hai 
℡℡℡℡        ҞҞҞҞ         ዂዂዂዂ         మమమమ         ѤѤѤѤ         εεεε         ੇੇੇੇ ǶǶǶǶ 
Caùm      muïc         tröøng       thanh           töù            ñaïi            haûi 
And purple eyes as clear as the four great seas. 
 
         ɖɖɖɖ                  ɖɖɖɖ                      ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                    ΊΊΊΊ 

Guang Zhong   Hua         Fo          Wu        Shu         Yi 
ӀӀӀӀ        ύύύύ         ϯϯϯϯ         ՕՕՕՕ         คคคค         ኧኧኧኧ         ሹሹሹሹǶǶǶǶ 
Quang  trung         hoùa          Phaät           voâ              soá             öùc 
In his aura are transformed Buddhas in countless millions, 
 
 

         ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ 

Hua      Pu           Sa        Zhong      Yi          Wu        Bian 
ϯϯϯϯ        ๦๦๦๦         ᙓᙓᙓᙓ         ౲౲౲౲         ҭҭҭҭ         คคคค         ᜐᜐᜐᜐǶǶǶǶ 
Hoùa         Boà           Taùt         chuùng         dieäc           voâ            bieân 
And transformed Bodhisattvas, also, in limitless number;  



රከፐᇝ紺ڔ΢紺ಃ紺A-26। 
The Buddhist Liturgy for Morning & Evening Services    Session I   Page A-26 

 
    ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ                         ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                      ɖɖɖɖ 

Si          Shi         Ba         Yuan       Du       Zhong     Sheng 
ѤѤѤѤ        ΜΜΜΜ         ΖΖΖΖ         ᜫᜫᜫᜫ         ࡋࡋࡋࡋ         ౲౲౲౲          ғғғғǶǶǶǶ 
Töù          thaäp          baùt         nguyeän       ñoä           chuùng         sanh 
Forty-eight vows he made to enlighten sentient beings 
 
      ΉΉΉΉ                 ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ                      ɖɖɖɖ                        ΉΉΉΉ                   ΊΊΊΊ 

Jiu        Pin        Xian       Ling      Deng        Bi          An 
ΐΐΐΐ        ࠍࠍࠍࠍ         ࠔࠔࠔࠔ         зззз         ฦฦฦฦ         ۶۶۶۶         ۞۞۞۞ǶǶǶǶ 
Cöûu      phaåm        haøm           linh          ñaêng           bæ           ngaïn 
And to enable all nine grades to reach the other shore. 
 
     ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ                     ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ 

Na         Mo         Xi          Fang       Ji           Le          Shi          Jie 
ཱཱཱཱུུུུ         คคคค         ՋՋՋՋ         ББББ        ࠄࠄࠄࠄ          ኷኷኷኷         ШШШШ         ࣚࣚࣚࣚ  
Nam        Moâ           Taây        Phöông      Cöïc           Laïc          Theá         Giôùi 
Homage to the Most Compassionate   One of the Western Paradise, 
 
     ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                     ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                    ΈΈΈΈ 

Da         Ci          Da          Bei          A           Mi         Tuo         Fo 
εεεε        ཁཁཁཁ         εεεε         ൿൿൿൿ         ߓߓߓߓ         ᔆᔆᔆᔆ         ߒߒߒߒ         ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Ñaïi          Töø           Ñaïi             Bi              A              Di             Ñaø          Phaät 
Amita Buddha. 
 
     ΈΈΈΈ                    ΈΈΈΈ                  ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                        ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ 

Na        Mo          A           Mi          Tuo          Fo 
 ՕՕՕՕǶǶǶǶ         ߒߒߒߒ         ᔆᔆᔆᔆ         ߓߓߓߓ         คคคค        ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ            A              Di              Ñaø          Phaät 
Homage to Amita Buddha. 
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ӣӣӣӣ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ӛӛӛӛ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ὸὸὸὸ紺紺紺紺
                                                        Hoài     Höôùng      Keä 

Parinamana Gatha 
 
 
         ΊΊΊΊ                ɖɖɖɖ                   ɖɖɖɖ                   ɖɖɖɖ                   ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ 

Yuan   Sheng     Xi         Fang     Jing       Tu      Zhong 
ᜫᜫᜫᜫ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ғғғғ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ՋՋՋՋ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ББББ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ృృృృ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ββββ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ύύύύǶǶǶǶ紺紺紺紺
Nguyeän sanh         Taây       phöông    Tònh          Ñoä        trung 
We wish to be born in the Western Pure Land, 
 
   ΉΉΉΉ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΉΉΉΉ                     ΈΈΈΈ                       ɖɖɖɖ                  ΈΈΈΈ                   ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ 

Jiu        Pin       Lian      Hua      Wei        Fu         Mu 
ΐΐΐΐ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ࠔࠔࠔࠔ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ጪጪጪጪ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺๮๮๮๮紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ࣁࣁࣁࣁ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺РРРР紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺҆̓̓̓ǶǶǶǶ紺紺紺紺
Cöûu       phaåm        lieân         hoa           vi            phuï         maãu 
With lotus blossoms, in nine stages, as parents. 
 
         ɖɖɖɖ                ɖɖɖɖ                   ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                     ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ 紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ɖɖɖɖ 

Hua      Kai       Jian        Fo        Wu        Wu     Sheng 
紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ՕՕՕՕ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺৴৴৴৴紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺คคคค紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ғғғғǶǶǶǶ紺紺紺紺ــــ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺໒໒໒໒紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺޸޸޸޸
Hoa        khai        kieán         Phaät        ngoä           voâ         sanh  
When the lotus blossoms fully, we shall see the Buddha and be enlightened to the absolute truth, 
 
     ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ 紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ                  ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ紺紺紺紺

Bu        Tui         Pu         Sa        Wei       Ban        Lu 
όόόό紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ଏଏଏଏ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺๦๦๦๦紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ᙓᙓᙓᙓ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ࣁࣁࣁࣁ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ՔՔՔՔ紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺紺ߧߧߧߧǶǶǶǶ 
Baát         thoái          Boà         Taùt            vi           baïn           löõ. 
With never-retrogressive Bodhisattvas as companions. 
 



 

    ҢҢҢҢ    ܟܟܟܟ    ᑓᑓᑓᑓ    ܠܠܠܠ    ൑൑൑൑    ݑݑݑݑ
    

    

    

    

ධධධධ        ਉਉਉਉ        ፅፅፅፅ        ᇒᇒᇒᇒ            

    ΕΕΕΕ        ډډډډ
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                                                                                ᆀᆀᆀᆀ            ဃဃဃဃ            ဦဦဦဦ    
                                                        Xöng    Thaùnh    Hieäu 

Invocation 
 

 (аΠӚΟᆀǴၤۺǴЈӸᢀགྷǶ) 

(Quyø tuïng moãi caâu 3 laàn, taâm töôûng nieäm Phaät) 
(Recite three times each of the following, kneeling in meditation.) 

 
 
     ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                ɖɖɖɖ                      ΊΊΊΊ                 ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na         Mo     Guan      Shi        Yin         Pu         Sa                               
                                                        คคคค                ᢀᢀᢀᢀ                ШШШШ                ॣॣॣॣ                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ        Quaùn        Theá         AÂm          Boà           Taùt    
Homage to Avalokitesvara Bodhisattva. 
 
     ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                   ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na         Mo        Da        Shi        Zhi         Pu         Sa     
    คคคค                εεεε                ༈༈༈༈                ԿԿԿԿ                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ          Ñaïi         Theá         Chí           Boà          Taùt    
Homage to Mahasthamaprapta Bodhisattva. 
 
      ΈΈΈΈ                    ΈΈΈΈ                ɖɖɖɖ                     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                   ΉΉΉΉ                                    ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na        Mo       Qing      Jing       Da        Hai     Zhong      Pu         Sa    
        คคคค                మమమమ                ృృృృ                εεεε                ੇੇੇੇ                ౲౲౲౲                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ        Thanh     Tònh         Ñaïi          Haûi      Chuùng        Boà          Taùt    
Homage to all Bodhisattvas in the great pure congregation. 
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                        දදදද            ፣፣፣፣            ๦๦๦๦            ᙓᙓᙓᙓ            ΜΜΜΜ            εεεε            ՉՉՉՉ            ᜫᜫᜫᜫ    
                 Phoå       Hieàn       Boà        Taùt       Thaäp      Ñaïi       Haïnh    Nguyeän 

Samantabhadra Bodhisattva's Ten Grand Vows 
 

(аΠၤۺǴᔊϪԿ၈) 

(Quyø nieäm, taâm thaønh khaån)  
(Still kneeling, recite piously) 

 
 
    ɖɖɖɖ                         ΉΉΉΉ                                ΉΉΉΉ                                    ΊΊΊΊ                        ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                      

Yi          Zhe       Li         Jing      Zhu        Fo 

΋΋΋΋                ޣޣޣޣ                ᘶᘶᘶᘶ                ལལལལ                ፏፏፏፏ                ՕՕՕՕǶǶǶǶ    
Nhöùt       giaû            leã          kính          chö         Phaät. 
Firstly, make obeisance to all Buddhas, 
 
 ΊΊΊΊ                           ΉΉΉΉ                                ɖɖɖɖ                                            ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ 

Er         Zhe     Cheng      Zan        Ru        Lai  
ΒΒΒΒ                ޣޣޣޣ                ᆀᆀᆀᆀ                    ᢌᢌᢌᢌ                ӵӵӵӵ                ٰٰٰٰǶǶǶǶ    
Nhò          giaû          xöng           taùn          Nhö         Lai. 
Secondly, praise Tathagatas, 
    
    ɖɖɖɖ                        ΉΉΉΉ                                ΉΉΉΉ                                            ɖɖɖɖ               ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                     

San       Zhe    Guang     Xiu     Gong     Yang 
ΟΟΟΟ                ޣޣޣޣ                ቶቶቶቶ                অঅঅঅ                ٮٮٮٮ                ᎦᎦᎦᎦǶǶǶǶ    
Tam        giaû         quaûng        tu          cuùng       döôøng. 
Thirdly, proffer abundant oblations, 
 
   ΊΊΊΊ                         ΉΉΉΉ                                ΊΊΊΊ                       ΉΉΉΉ                                    ΊΊΊΊ                  ΊΊΊΊ 

Si          Zhe     Chan      Hui        Ye      Zhang 
ѤѤѤѤ                ޣޣޣޣ                ᝍᝍᝍᝍ                ৷৷৷৷                ཰཰཰཰                ምምምምǶǶǶǶ    
Töù            giaû         saùm          hoái        nghieäp   chöôùng 
Fourthly, repent evil deeds, 
  
       ΉΉΉΉ                     ΉΉΉΉ                                    ΈΈΈΈ                   ΉΉΉΉ                                ɖɖɖɖ                        ΈΈΈΈ 

Wu       Zhe       Sui         Xi       Gong       De 
ϖϖϖϖ                ޣޣޣޣ                ᒿᒿᒿᒿ                ഻഻഻഻                фффф                ቺቺቺቺǶǶǶǶ    
Nguõ         giaû          tuøy           hyû          coâng         ñöùc. 
Fifthly, acquiesce gladly in others’ merits and virtues, 
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        ΊΊΊΊ                     ΉΉΉΉ                        ΉΉΉΉ                                 ΉΉΉΉ                                ΉΉΉΉ                     ΈΈΈΈ 

Liu        Zhe     Qing     Zhuan     Fa        Lun 
ϤϤϤϤ                ޣޣޣޣ                ፎፎፎፎ                ᙯᙯᙯᙯ                ݤݤݤݤ                ፺፺፺፺ǶǶǶǶ    
Luïc         giaû         thænh      chuyeån     Phaùp       Luaân. 
Sixthly, entreat for the turning of Dharma Wheels, 
 
    ɖɖɖɖ                       ΉΉΉΉ                            ΉΉΉΉ                              ΈΈΈΈ                                       ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ 

Qi         Zhe      Qing       Fo        Zhu       Shi 
ΎΎΎΎ                ޣޣޣޣ                ፎፎፎፎ                ՕՕՕՕ                ՐՐՐՐ                ШШШШǶǶǶǶ    
Thaát        giaû         thænh       Phaät         truï          theá. 
Seventhly, pray for Buddhas to stay in the world, 
 
    ɖɖɖɖ                        ΉΉΉΉ                            ΈΈΈΈ                               ΈΈΈΈ                           ΈΈΈΈ                           ΈΈΈΈ 

Ba         Zhe    Chang     Sui        Fo         Xue 
ΖΖΖΖ                ޣޣޣޣ                தததத                ᒿᒿᒿᒿ                ՕՕՕՕ                ᏢᏢᏢᏢǶǶǶǶ    
Baùt          giaû       thöôøng       tuøy         Phaät         hoïc. 
Eighthly, always follow and learn from the Buddhas, 
 
            ΉΉΉΉ                      ΉΉΉΉ                            ΈΈΈΈ                             ΊΊΊΊ                                   ΊΊΊΊ                    ɖɖɖɖ 

Jiu        Zhe      Heng    Shun    Zhong  Sheng 

ΐΐΐΐ                ޣޣޣޣ                㚌㚌㚌㚌                ໩໩໩໩                ౲౲౲౲                ғғғғǶǶǶǶ    
Cöûu         giaû         haèng      thuaän      chuùng      sanh. 
Ninthly, always gratify all sentient beings, 
 
       ΈΈΈΈ                   ΉΉΉΉ                                    ΉΉΉΉ                          ɖɖɖɖ                       ΈΈΈΈ                               ΊΊΊΊ 

Shi       Zhe        Pu         Jie        Hui      Xiang 
ΜΜΜΜ                ޣޣޣޣ                දදදද                ࣣࣣࣣࣣ                ଑଑଑଑                ӛӛӛӛǶǶǶǶ    
Thaäp       giaû          phoå          giai          hoài        höôùng. 
Tenthly, make a universal dedication. 
 
       ΈΈΈΈ                ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                        ΊΊΊΊ                 ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                                    ΈΈΈΈ  

Shi       Fang      San       Shi        Yi          Qie         Fo 
ΜΜΜΜ                ББББ                ΟΟΟΟ                ШШШШ                ΋΋΋΋                ϪϪϪϪ                ՕՕՕՕǶǶǶǶ    
Thaäp    phöông     tam          theá         nhaát        thieát        Phaät. 
To all Buddhas in all places and at all times, 
 
    ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ                   ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                  ɖɖɖɖ                   ΊΊΊΊ 

Yi         Qie         Pu         Sa         Mo        He         Sa  
΋΋΋΋                ϪϪϪϪ                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ነነነነ                ປປປປ                ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ    
Nhaát      thieát         Boà           Taùt          Ma          Ha           Taùt. 
And all Bodhisattvas Mahasattvas, 
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      ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                      ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                       ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ 

Mo        He         Bo        Ruo        Bo        Luo       Mi 
ነነነነ                ປປປປ                ૓૓૓૓                ऩऩऩऩ                ݢݢݢݢ                ᛥᛥᛥᛥ                ᇋᇋᇋᇋǶǶǶǶ    
Ma           Ha          Baùt         Nhaõ          Ba           La          Maät. 
Mahaprajnaparamita. 
 
 
 
 
 
 
 
   ΊΊΊΊ                     ɖɖɖɖ                      ΉΉΉΉ                 ΉΉΉΉ 

Si        Sheng      Jiu       You 
ѤѤѤѤ                ғғғғ                ΐΐΐΐ                ԖԖԖԖǶǶǶǶ    
Töù          sanh        cöõu          höõu. 
Each one from the four forms of births in the nine realms of existence, 
 
     ΈΈΈΈ                    ɖɖɖɖ                 ΊΊΊΊ                        ΉΉΉΉ                                    ΉΉΉΉ                          ΈΈΈΈ 

Tong    Gui       Jing        Tu        Fa         Men 
ӕӕӕӕ                ᘜᘜᘜᘜ                ృృృృ                ββββ                ߐߐߐߐ                ݤݤݤݤǶǶǶǶ 
Ñoàng       qui          Tònh         Ñoä         Phaùp       Moân. 
Invariably take refuge in the Pure Land Dharma Door. 
 
     ɖɖɖɖ                   ΊΊΊΊ                   ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ 

Ba        Nan       San        Tu 
ΖΖΖΖ                ᜤᜤᜤᜤ                ΟΟΟΟ                ೼೼೼೼ǶǶǶǶ    

Baùt          naïn         tam         ñoà. 
All in the eight difficult suffering categories and in the three evil paths, 
 
      ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                  ΊΊΊΊ                    ΉΉΉΉ 

Gong     Ru        Mi        Tuo      Yuan      Hai 
ӅӅӅӅ                ΕΕΕΕ                ᔆᔆᔆᔆ                ߒߒߒߒ                ᜫᜫᜫᜫ                ੇੇੇੇǶǶǶǶ    
Coäng      nhaäp         Di           Ñaø       Nguyeän      Haûi. 
Enter together the Great Ocean of Original Vows of the Amita Buddha. 
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ΟΟΟΟ            ࣥࣥࣥࣥ            ٩٩٩٩    
                                                       Tam       Quy         Y 

Three Refuges 
 
 
     ΊΊΊΊ                         ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                        ΈΈΈΈ                       ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi            Fo           Dang       Yuan       Zhong     Sheng 

ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ՕՕՕՕǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ 

Töï              quy              y              Phaät,          ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Buddha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                            ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                         ɖɖɖɖ    

Ti            Jie           Da          Dao            Fa           Wu        Shang        Xin 
ᡏᡏᡏᡏ                    ှှှှ                    εεεε                    ၰၰၰၰǶǶǶǶ                วววว                    คคคค                    ΢΢΢΢                    ЈЈЈЈǶǶǶǶ        
theå            giaûi             ñaïi              ñaïo,             phaùt            voâ           thöôïng        taâm. 
to understand the Great Doctrine, and make the superlative resolve. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                       ΉΉΉΉ                           ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi             Gui            Yi             Fa             Dang        Yuan       Zhong       Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ݤݤݤݤ                    ٩٩٩٩ǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï             quy               y              Phaùp,          ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Dharma, wishing all sentient beings 
 
        ɖɖɖɖ                     ΊΊΊΊ                    ɖɖɖɖ                        ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ                     ΈΈΈΈ                       ΉΉΉΉ    

Shen       Ru          Jing        Zang          Zhi           Hui          Ru          Hai 
ుుుు                    ΕΕΕΕ                    ࿶࿶࿶࿶                    ᙒᙒᙒᙒǶǶǶǶ                ඵඵඵඵ                    ችችችች                    ӵӵӵӵ                    ੇੇੇੇǶǶǶǶ 

thaâm        nhaäp           Kinh         Taïng,             trí              tueä            nhö              haûi. 
to penetrate the Sutra Pitaka with wisdom as unfathomable as the ocean. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                     ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                           ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi          Seng          Dang      Yuan      Zhong     Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ႶႶႶႶǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï             quy               y             Taêng,           ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Sangha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                             ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ                        ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ    

Tong       Li            Da         Zhong          Yi           Qie          Wu           Ai 
಍಍಍಍                    ౛౛౛౛                    εεεε                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                ΋΋΋΋                    ϪϪϪϪ                    คคคค                    ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ 

thoáng         lyù               ñaïi            chuùng,           nhaát          thieát            voâ             ngaïi. 
to harmonize multitudes in general without any obstruction 
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     ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ 

He          Nan       Sheng      Zhong 
    ဃဃဃဃ                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                    ࠄࠄࠄࠄ                    کککک
Hoøa          Nam         Thaùnh      Chuùng 
whatsoever and to respect the sacred Sangha. 
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ӣӣӣӣ            ӛӛӛӛ            ὸὸὸὸ    
                                                        Hoài      Höôùng     Keä 

Parinamana Gatha 
 
 

 
          ΊΊΊΊ               ΉΉΉΉ                   ΉΉΉΉ                 ɖɖɖɖ                       ΈΈΈΈ                           ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                  ΊΊΊΊ                     ΉΉΉΉ    

Yuan     Yi         Ci        Gong      De         Zhuang    Yan        Fo        Jing       Tu 
ᜫᜫᜫᜫ                аааа                ԜԜԜԜ                фффф                ቺቺቺቺǶǶǶǶ                ಷಷಷಷ                ᝄᝄᝄᝄ                ՕՕՕՕ                ృృృృ                ββββǶǶǶǶ    
Nguyeän   dó            thöû          coâng        ñöùc,            trang     nghieâm     Phaät         Tònh         Ñoä. 
May the merits and virtues accrued in this work adorn the Amitabha Buddha’s Pure Land, 
 
        ΊΊΊΊ                 ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ                ɖɖɖɖ                                  ΊΊΊΊ                  ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                     ΉΉΉΉ    

Shang   Bao        Si       Chong     En             Xia         Ji         San        Tu         Ku 
΢΢΢΢                ൔൔൔൔ                ѤѤѤѤ                ख़ख़ख़ख़                ৱৱৱৱǶǶǶǶ                ΠΠΠΠ                ᔮᔮᔮᔮ                ΟΟΟΟ                ೼೼೼೼                धधधधǶǶǶǶ    
Thöôïng  baùo           töù         troïng         aân,                haï            teá           tam          ñoà           khoå. 
Repay the four great kindnesses above, and relieve the suffering of those on the three paths below. 
 
         ΊΊΊΊ             ΉΉΉΉ                                            ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ                                             ɖɖɖɖ                     ɖɖɖɖ                     ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ     

Ruo     You       Jian       Wen      Zhe            Xi          Fa         Pu         Ti         Xin 
ऩऩऩऩ                ԖԖԖԖ                ــــ                ᆪᆪᆪᆪ                ޣޣޣޣǶǶǶǶ                ஼஼஼஼                วววว                ๦๦๦๦                ගගගග                ЈЈЈЈǶǶǶǶ    
Nhöôïc    höõu         kieán         vaên          giaû,               taát         phaùt         Boà           Ñeà          taâm. 
May those who see or hear of these efforts generate Bodhi-mind, 
 
    ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ                                         ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ                                       ɖɖɖɖ                         ΈΈΈΈ                    ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ    

Jin         Ci          Yi        Bao      Shen          Tong   Sheng       Ji          Le        Guo 
ᅰᅰᅰᅰ                ԜԜԜԜ                ΋΋΋΋                ൔൔൔൔ                ييييǶǶǶǶ                ӕӕӕӕ                ғғғғ                ཱཱཱཱུུུུ                ኷኷኷኷                ୯୯୯୯ǶǶǶǶ    
Taän         thöû         nhöùt         baùo         thaân,           ñoàng         sanh        Cöïc         Laïc        Quoác. 
Spend their lives devoted to the Buddha Dharma, and finally be reborn together in the Land of Ultimate Bliss. 
 



 

    ҢҢҢҢ    ܟܟܟܟ    ᑓᑓᑓᑓ    ܠܠܠܠ    ൑൑൑൑    ݑݑݑݑ
    

    

    

    

ኝኝኝኝ        ਉਉਉਉ        ፅፅፅፅ        ᇒᇒᇒᇒ            

    ΕΕΕΕ        ډډډډ
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                                                                                ᆀᆀᆀᆀ            ဃဃဃဃ            ဦဦဦဦ    
                                                        Xöng    Thaùnh    Hieäu 

Invocation 
 

 (аΠӚΟᆀǴၤۺǴЈӸᢀགྷǶ) 

(Quyø tuïng moãi caâu 3 laàn, taâm töôûng nieäm Phaät) 
(Recite three times each of the following, kneeling in meditation.) 

 
 
     ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                 ɖɖɖɖ                      ΊΊΊΊ                ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na         Mo     Guan      Shi        Yin         Pu         Sa     
                        คคคค                ᢀᢀᢀᢀ                ШШШШ                ॣॣॣॣ                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ        Quaùn        Theá         AÂm          Boà           Taùt              
Homage to Avalokitesvara Bodhisattva. 
 
     ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                   ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na         Mo        Da        Shi        Zhi         Pu         Sa     
            คคคค                εεεε                ༈༈༈༈                ԿԿԿԿ                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ          Ñaïi         Theá         Chí           Boà          Taùt  
Homage to Mahasthamaprapta Bodhisattva. 
 
      ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ               ɖɖɖɖ                      ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                   ΉΉΉΉ                                    ΊΊΊΊ                        ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ 

Na        Mo      Qing       Jing       Da        Hai     Zhong       Pu         Sa    
            คคคค                మమమమ                ృృృృ                εεεε                ੇੇੇੇ                ౲౲౲౲                ๦๦๦๦                ᙓᙓᙓᙓ                ࠄࠄࠄࠄ
Nam        Moâ        Thanh     Tònh         Ñaïi          Haûi      Chuùng        Boà          Taùt     
Homage to all Bodhisattvas in the great pure congregation. 
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                                                ཁཁཁཁ        ໦໦໦໦        ᝍᝍᝍᝍ        ЬЬЬЬ        ృృృృ        ββββ        ЎЎЎЎ    
                                   Töø     Vaân    Saùm  Chuû    Tònh      Ñoä    Vaên 

Prayer By Ci Yun Chan Zhu 
 

(ϝၤۺ            Quyø tuïng     Remain kneeling   ) 
    ΊΊΊΊ               ɖɖɖɖ                  ɖɖɖɖ               ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ             ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ            ΊΊΊΊ               ɖɖɖɖ               ΈΈΈΈ              ΈΈΈΈ              ΈΈΈΈ  

Yi       Xin    Gui     Ming       Ji      Le    Shi    Jie         A      Mi   Tuo      Fo 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ            ࣥࣥࣥࣥ            ڮڮڮڮǶǶǶǶ        ཱཱཱཱུུུུ        ኷኷኷኷        ШШШШ        ࣚࣚࣚࣚǶǶǶǶ        ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ            ՕՕՕՕǶǶǶǶ    
Nhaát    taâm       quy     maïng,      Cöïc     Laïc   Theá    Giôùi,         A       Di       Ñaø      Phaät. 
Wholeheartedly we take refuge in Amita Buddha of the Western Paradise.   
 
        ΊΊΊΊ                 ΉΉΉΉ             ΊΊΊΊ                   ɖɖɖɖ                     ΊΊΊΊ                             ΉΉΉΉ                             ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ                ΊΊΊΊ             ΉΉΉΉ  

Yuan     Yi      Jing   Guang   Zhao   Wo           Ci      Shi      She    Wo 
ᜫᜫᜫᜫ                аааа            ృృృృ            ӀӀӀӀ                ྣྣྣྣ            ךךךךǶǶǶǶ            ཁཁཁཁ            ᇣᇣᇣᇣ            ឪឪឪឪ        ךךךךǶǶǶǶ    
Nguyeän   dó         tònh     quang      chieáu     nga,õ             töø         thò       tieáp    ngaõ. 
May his pure light shine upon us, and his kind vows accept us. 
 
            ΉΉΉΉ              ɖɖɖɖ                    ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                     ɖɖɖɖ              ΈΈΈΈ         ΈΈΈΈ             ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ             ΈΈΈΈ         ΈΈΈΈ           ΊΊΊΊ    

Wo      Jin     Zheng  Nian    Cheng Ru   Lai   Ming     Wei    Pu    Ti    Dao 
    ๦๦๦๦        ගගගග        ၰၰၰၰǶǶǶǶ        ࣁࣁࣁࣁ        ǶǶǶǶ        ᆀᆀᆀᆀ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰ        ӜӜӜӜǶǶǶǶۺۺۺۺ            ̔̔̔҅                ϞϞϞϞ            ךךךך
Ngaõ      kim       chaùnh    nieäm,      xöng   Nhö    Lai    danh,        vì       Boà      Ñeà     Ñaïo 
We are now mindful, and invoke Tathagata’s name; Aiming at Bodhi, 
 
        ΈΈΈΈ             ɖɖɖɖ             ΊΊΊΊ               ΉΉΉΉ                                        ΈΈΈΈ            ΈΈΈΈ           ΉΉΉΉ                ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ             ΉΉΉΉ                    ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ 

Qiu   Sheng  Jing   Tu         Fo     Xi    Ben   Shi         Ruo     You Zhong  Sheng 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββǶǶǶǶ        ՕՕՕՕ        ܯܯܯܯ        ҁҁҁҁ        ᇣᇣᇣᇣǶǶǶǶ            ऩऩऩऩ            ԖԖԖԖ        ౲౲౲౲                ғғғғǶǶǶǶ    
caàu      sanh     Tònh     Ñoä.        Phaät   tích    boån    theä,         nhöôïc    höõu   chuùng       sanh 
We seek rebirth into the Pure Land. The Buddha made his own vow that if any sentient being who 
 
     ΊΊΊΊ                ɖɖɖɖ                 ΉΉΉΉ                       ΈΈΈΈ                        ΊΊΊΊ           ɖɖɖɖ                ΊΊΊΊ               ΊΊΊΊ                     ΉΉΉΉ                                    ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ             ΊΊΊΊ 

Yu     Sheng  Wo     Guo         Zhi     Xin     Xin    Yao        Nai     Zhi       Shi    Nian 
టటటట            ғғғғ            ךךךך            ୯୯୯୯ǶǶǶǶ            דדדד            ЈЈЈЈ            ߞߞߞߞ        ኷኷኷኷ǶǶǶǶ            ΏΏΏΏ            ԿԿԿԿ            ΜΜΜΜ        ۺۺۺۺǶǶǶǶ    
duïc      sanh      ngaõ      quoác,           chí        taâm       tín     nhaïo,         naõi        chí       thaäp   nieäm, 
might wish to be reborn in his land, with determination and faith or with even only ten invocations, 
 
         ΊΊΊΊ            ΊΊΊΊ              ɖɖɖɖ                      ΉΉΉΉ                                 ΊΊΊΊ                   ΉΉΉΉ                  ΊΊΊΊ                        ΈΈΈΈ 

Ruo    Bu    Sheng     Zhe             Bu        Qu     Zheng      Jue 
ऩऩऩऩ            όόόό            ғғғғ                ޣޣޣޣǶǶǶǶ                όόόό                ڗڗڗڗ                ҅̔̔̔                ᝺᝺᝺᝺ǶǶǶǶ    
nhöôïc   baát      sanh          giaû,               baát         thuû        Chaùnh      Giaùc. 
Should yet fail to be reborn there, he would not have attained Supreme Enlightenment. 
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        ΉΉΉΉ                                    ΉΉΉΉ                ΊΊΊΊ                                     ΈΈΈΈ                ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                               ΈΈΈΈ               ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ    

Yi        Ci      Nian       Fo      Yin    Yuan             De      Ru      Ru      Lai 
аааа            ԜԜԜԜ            ۺۺۺۺ                ՕՕՕՕ            ӢӢӢӢ            ጔጔጔጔǶǶǶǶ                    ளளளள            ΕΕΕΕ            ӵӵӵӵ            ٰٰٰٰǶǶǶǶ    
Dó         thöû      nieäm        Phaät     nhaân   duyeân,              ñaéc      nhaäp     Nhö       Lai, 
By virtue of this mindfulness of Buddha, we may enter Tathagata’s 
 
    ΊΊΊΊ                  ΊΊΊΊ              ΉΉΉΉ                                ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                  ΈΈΈΈ            ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ                    ΊΊΊΊ               ɖɖɖɖ                   ΊΊΊΊ 

Da      Shi      Hai    Zhong   Cheng    Fo     Ci     Li           Zhong   Zui     Xiao    Mie 
εεεε            ᇣᇣᇣᇣ            ੇੇੇੇ            ύύύύǶǶǶǶ            ܍܍܍܍            ՕՕՕՕ        ཁཁཁཁ        ΚΚΚΚǶǶǶǶ                ౲౲౲౲            ࿾࿾࿾࿾            ੃੃੃੃            ྐྐྐྐǶǶǶǶ    
ñaïi        theä       haûi       trung,        thöøa     Phaät     töø      löïc,              chuùng    toäi        tieâu      dieät, 
Great ocean of vows. By the Buddha’s mercy, may all iniquities be eradicated 
 
       ΊΊΊΊ                ɖɖɖɖ             ɖɖɖɖ                    ΉΉΉΉ                                            ΊΊΊΊ                 ΈΈΈΈ                     ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                  ΊΊΊΊ             ɖɖɖɖ             ΈΈΈΈ             ΊΊΊΊ 

Shan    Gen   Zeng   Zhang   Ruo     Lin       Ming  Zhong    Zi    Zhi    Shi    Zhi 
๓๓๓๓                ਥਥਥਥ            ቚቚቚቚ            ߏߏߏߏǶǶǶǶ        ऩऩऩऩ            ᖏᖏᖏᖏ                ڮڮڮڮ                ಖಖಖಖǶǶǶǶ    ԾԾԾԾ        ޕޕޕޕ        ਔਔਔਔ        ԿԿԿԿǶǶǶǶ    
thieän      caên       taêng    tröôûng.   Nhöôïc    laâm        maïng     chung,      töï      tri      thôøi    chí, 
And good roots increased. At the approach of life’s end,  may we know that time is up. 
 
        ɖɖɖɖ                  ΈΈΈΈ            ΊΊΊΊ                   ΉΉΉΉ                                    ɖɖɖɖ             ΊΊΊΊ         ɖɖɖɖ                ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ            ΊΊΊΊ            ɖɖɖɖ             ΉΉΉΉ 

Shen     Wu    Bing     Ku        Xin   Bu   Tan   Lian         Yi     Bu   Dian   Dao 
    คคคค            ੰੰੰੰ            धधधधǶǶǶǶ        ЈЈЈЈ        όόόό        ೥೥೥೥        ᠰᠰᠰᠰǶǶǶǶ            ཀཀཀཀ        όόόό        ᜬᜬᜬᜬ            ॹॹॹॹǶǶǶǶ                يييي
thaân         voâ       beänh     khoå,        taâm     baát   tham  luyeán,           yù      baát     ñieân      ñaûo, 
may the body suffer no ills, the mind harbor no attachments, and the senses yield no confusions. 
 
     ΈΈΈΈ                  ΊΊΊΊ               ΈΈΈΈ              ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ            ΈΈΈΈ              ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ                         ΉΉΉΉ               ΈΈΈΈ            ɖɖɖɖ              ΈΈΈΈ 

Ru       Ru    Chan   Ding      Fo      Ji    Sheng   Zhong      Shou  Zhi      Jin    Tai   
ӵӵӵӵ            ΕΕΕΕ            ᕝᕝᕝᕝ            ۓۓۓۓǶǶǶǶ        ՕՕՕՕ        ϷϷϷϷ            ဃဃဃဃ                ౲౲౲౲ǶǶǶǶ            ЋЋЋЋ        ୺୺୺୺            ߎߎߎߎ        ᆵᆵᆵᆵǶǶǶǶ    
nhö      nhaäp    thieàn    ñònh,       Phaät    caäp     thaùnh     chuùng,          thuû   chaáp      kim     ñaøi, 
As in Dhyana serenity. Buddha and the holy ones, carrying the platform of gold, 
 
     ΈΈΈΈ         ΈΈΈΈ                        ɖɖɖɖ           ΉΉΉΉ               ΈΈΈΈ             ΈΈΈΈ             ΊΊΊΊ                    ΉΉΉΉ                       ɖɖɖɖ                 ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ 

Lai  Ying       Jie   Wo      Yu     Yi    Nian   Qing      Sheng    Ji        Le      Guo 
    ഘഘഘഘǶǶǶǶ            ғғғғ            ཱཱཱཱུུུུ            ኷኷኷኷            ୯୯୯୯ǶǶǶǶ            ۺۺۺۺ        ΋΋΋΋        ܭܭܭܭ    ǶǶǶǶךךךך        ௗௗௗௗ                ߆߆߆߆        ٰٰٰٰ
lai     nghinh     tieáp    ngaõ,       ö       nhaát  nieäm   khoaûnh,       sanh     Cöïc       Laïc      Quoác. 
come to meet us, that we may, in a split second, be reborn in Paradise. 
 
         ɖɖɖɖ           ɖɖɖɖ            ΊΊΊΊ                  ΈΈΈΈ               ΈΈΈΈ            ΈΈΈΈ                ΈΈΈΈ               ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ               ɖɖɖɖ                  ΈΈΈΈ                  ΊΊΊΊ  

Hua   Kai   Jian      Fo       Ji    Wen     Fo    Sheng     Dun    Kai       Fo     Hui 
    ՕՕՕՕǶǶǶǶ    ջջջջ        ᆪᆪᆪᆪ            ՕՕՕՕ            ४४४४ǶǶǶǶ        ႥႥႥႥ            ໒໒໒໒            ՕՕՕՕ            ችችችችǶǶǶǶ            ــــ        ໒໒໒໒            ޸޸޸޸
Hoa      khai   kieán      Phaät,    töùc     vaên      Phaät     thöøa,       ñoán       khai     Phaät       tueä, 
We, as the lotus unfolds, see Buddha, at once hear the Buddha Vehicle, Suddenly penetrate Buddha’s wisdom. 



ከਔፐᇝ ڔ΢ ಃ C-4। 
The Buddhist Liturgy for Evening Services    Session I   Page C-4 

 
         ΉΉΉΉ                    ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                    ɖɖɖɖ                             ΉΉΉΉ                                ΈΈΈΈ                 ΈΈΈΈ                ΊΊΊΊ 

Guang    Du    Zhong   Sheng         Man     Pu       Ti     Yuan 
ቶቶቶቶ                    ࡋࡋࡋࡋ            ౲౲౲౲                ғғғғǶǶǶǶ                ᅈᅈᅈᅈ            ๦๦๦๦            ගගගග            ᜫᜫᜫᜫǶǶǶǶ    
quaûng        ñoä       chuùng      sanh,             maõn       Boà        Ñeà      nguyeän. 
And deliver all sentient beings.  In fulfillment at Bodhi wishes. 
 
       ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                                ΊΊΊΊ                           ΈΈΈΈ                             ΊΊΊΊ                                                        ΈΈΈΈ  

Shi         Fang          San            Shi              Yi             Qie              Fo         
ΜΜΜΜ                    ББББ                        ΟΟΟΟ                        ШШШШ                        ΋΋΋΋                        ϪϪϪϪ                        ՕՕՕՕǶǶǶǶ                
Thaäp     phöông            tam               theá               nhaát             thieát              Phaät   
Buddhas in all places at all times. 
                  
     ΈΈΈΈ                           ΊΊΊΊ                          ΈΈΈΈ                           ΊΊΊΊ                              ΈΈΈΈ                           ɖɖɖɖ                           ΊΊΊΊ 

 Yi           Qie             Pu             Sa              Mo             He             Sa 

΋΋΋΋                    ϪϪϪϪ                        ๦๦๦๦                        ᙓᙓᙓᙓ                        ነነነነ                        ປປປປ                        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 

Nhaát         thieát              Boà                Taùt                Ma               Ha                Taùt 
Bodhisattvas, Mahasattvas, 
 
      ΈΈΈΈ                       ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                              ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                                ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ 

Mo          He              Bo            Ruo             Bo             Luo           Mi 
ነነነነ                    ປປປປ                        ૓૓૓૓                        ऩऩऩऩ                        ݢݢݢݢ                        ᛥᛥᛥᛥ                        ᇋᇋᇋᇋǶǶǶǶ    
Ma             Ha                Baùt               Nhaõ               Ba                La                Maät 
Mahaprajnaparamita. 
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දදදද        ፣፣፣፣        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ᝾᝾᝾᝾        ౲౲౲౲        ὸὸὸὸ    
                                   Phoå    Hieàn    Boà      Taùt    Caûnh Chuùng   Keä 

Samantabhadra’s Admonition 
 

(Remain kneeling   ϝၤۺ        Quyø tuïng) 
        ΊΊΊΊ                                    ΊΊΊΊ                          ΉΉΉΉ                                                        ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ                          ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ 

Shi         Ri            Yi           Guo         Ming         Yi            Sui          Jian 
    ҭҭҭҭ                    ᒿᒿᒿᒿ                    ෧෧෧෧ǶǶǶǶ                    ڮڮڮڮ                ВВВВ                    ςςςς                    ၸၸၸၸǶǶǶǶ                ࢂࢂࢂࢂ
Thò          nhaät            dó              quaù.            Maïng          dieäc            tuøy            giaûm. 
The day is done, and life dwindles accordingly. 
 
      ΈΈΈΈ                    ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                             ΈΈΈΈ                          ɖɖɖɖ                      ΉΉΉΉ                                                        ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ 

Ru        Shao      Shui          Yu              Si          You           He            Le 
ӵӵӵӵ                ϿϿϿϿ                    НННН                    ങങങങǶǶǶǶ                ථථථථ                    ԖԖԖԖ                    ՖՖՖՖ                    ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    
Nhö        thieåu         thuûy           ngö.               Thò            höõu             haø              laïc. 
Like fish with little water, what joy is there! 

         (The Celebrant intones   ᆢٗৣ΋Γୠ   Sö  Duy-Na haùt) 
     ΊΊΊΊ                 ΊΊΊΊ 

Da     Zhong 
εεεε       ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Ñaïi      chuùng 
Let us all 

                            (ӄᡏӕୠ   Ñaïi chuùng ñoàng haùt    The Congregation joins the Celebrant ) 
     ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ                                                    ΊΊΊΊ                                            ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ                                         ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ               

Dang    Qin         Jing          Jin             Ru           Jiu         Tou         Ran 
྽྽྽྽                ༇༇༇༇                    ᆒᆒᆒᆒ                    ຾຾຾຾ǶǶǶǶ                ӵӵӵӵ                    ௱௱௱௱                    ᓐᓐᓐᓐ                    ᐯᐯᐯᐯǶǶǶǶ    
Ñöông     caàn            tinh            taán.             Nhö            cöùu             ñaàu           nhieân. 
Endeavor for good progress,  as if to fight a fire burning on one’s own head. 
 
      ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                                             ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                              ΊΊΊΊ                                      ΊΊΊΊ                                ΊΊΊΊ                                          ΊΊΊΊ                              

Dan     Nian        Wu        Chang        Shen         Wu         Fang         Yi 
ՠՠՠՠ                ۺۺۺۺ                    คคคค                    ததததǶǶǶǶ                ཈཈཈཈                    ϮϮϮϮ                    ܫܫܫܫ                    ຽຽຽຽǶǶǶǶ    

Ñaûn       nieäm             voâ           thöôøng.        Thaäm          vaät          phoùng          daät. 
Just keep impermanence in mind and guard against looseness. 
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ΟΟΟΟ            ࣥࣥࣥࣥ            ٩٩٩٩    
                                                       Tam       Quy         Y 

Three Refuges 
 
  
     ΊΊΊΊ                         ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                        ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ                           ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi            Fo          Dang      Yuan       Zhong     Sheng 

ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ՕՕՕՕǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ 

Töï              quy              y               Phaät,          ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Buddha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                              ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                        ɖɖɖɖ    

Ti            Jie           Da          Dao             Fa           Wu        Shang        Xin 
ᡏᡏᡏᡏ                    ှှှှ                    εεεε                    ၰၰၰၰǶǶǶǶ                วววว                    คคคค                    ΢΢΢΢                    ЈЈЈЈǶǶǶǶ        
theå            giaûi             ñaïi              ñaïo,             phaùt            voâ           thöôïng        taâm. 
to understand the Great Doctrine, and make the superlative resolve. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                       ΉΉΉΉ                           ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi             Gui            Yi             Fa             Dang        Yuan       Zhong       Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ݤݤݤݤ                    ٩٩٩٩ǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï             quy               y              Phaùp,          ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Dharma, wishing all sentient beings 
 
        ɖɖɖɖ                       ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                        ΊΊΊΊ                                  ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ                       ΉΉΉΉ    

Shen        Ru         Jing        Zang           Zhi         Hui           Ru          Hai 
ుుుు                    ΕΕΕΕ                    ࿶࿶࿶࿶                    ᙒᙒᙒᙒǶǶǶǶ                ඵඵඵඵ                    ችችችች                    ӵӵӵӵ                    ੇੇੇੇǶǶǶǶ 

thaâm        nhaäp          Kinh          Taïng,             trí              tueä            nhö              haûi. 
to penetrate the Sutra Pitaka with wisdom as unfathomable as the ocean. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                      ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi          Seng          Dang      Yuan      Zhong     Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ႶႶႶႶǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï             quy               y             Taêng,           ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Sangha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                    ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                            ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ                       ΈΈΈΈ                     ΊΊΊΊ    

Tong       Li            Da         Zhong          Yi           Qie          Wu           Ai 
಍಍಍಍                    ౛౛౛౛                    εεεε                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                ΋΋΋΋                    ϪϪϪϪ                    คคคค                    ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ 

thoáng         lyù               ñaïi            chuùng,           nhaát          thieát            voâ             ngaïi. 
to harmonize multitudes in general without any obstruction 
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     ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ 

He          Nan       Sheng      Zhong 
    ဃဃဃဃ                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                    ࠄࠄࠄࠄ                    کککک
Hoøa           Nam         Thaùnh      Chuùng 
whatsoever and to respect the sacred Sangha. 
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ӣӣӣӣ            ӛӛӛӛ            ὸὸὸὸ    
                                                        Hoài      Höôùng     Keä 

Parinamana Gatha 
 

 
          ΊΊΊΊ               ΉΉΉΉ                   ΉΉΉΉ                ɖɖɖɖ                         ΈΈΈΈ                           ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                      ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ    

Yuan     Yi         Ci       Gong       De         Zhuang    Yan        Fo        Jing       Tu 
ᜫᜫᜫᜫ                аааа                ԜԜԜԜ                фффф                ቺቺቺቺǶǶǶǶ                ಷಷಷಷ                ᝄᝄᝄᝄ                ՕՕՕՕ                ృృృృ                ββββǶǶǶǶ    
Nguyeän   dó            thöû          coâng        ñöùc,            trang     nghieâm     Phaät         Tònh         Ñoä. 
May the merits and virtues accrued in this work adorn the Amitabha Buddha’s Pure Land, 
 
        ΊΊΊΊ               ΊΊΊΊ                     ΊΊΊΊ                   ΈΈΈΈ                  ɖɖɖɖ                                  ΊΊΊΊ                  ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                     ΉΉΉΉ    

Shang  Bao        Si       Chong      En             Xia         Ji         San        Tu         Ku 
΢΢΢΢                ൔൔൔൔ                ѤѤѤѤ                ख़ख़ख़ख़                ৱৱৱৱǶǶǶǶ                ΠΠΠΠ                ᔮᔮᔮᔮ                ΟΟΟΟ                ೼೼೼೼                धधधधǶǶǶǶ    
Thöôïng  baùo           töù         troïng         aân,                haï            teá           tam          ñoà           khoå. 
Repay the four great kindnesses above, and relieve the suffering of those on the three paths below. 
 
         ΊΊΊΊ             ΉΉΉΉ                                            ΊΊΊΊ                    ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ                                                 ɖɖɖɖ                     ɖɖɖɖ                     ΈΈΈΈ                   ΈΈΈΈ                   ɖɖɖɖ     

Ruo     You       Jian      Wen      Zhe             Xi          Fa         Pu         Ti         Xin 
ऩऩऩऩ                ԖԖԖԖ                ــــ                ᆪᆪᆪᆪ                ޣޣޣޣǶǶǶǶ                ஼஼஼஼                วววว                ๦๦๦๦                ගගගග                ЈЈЈЈǶǶǶǶ    
Nhöôïc    höõu         kieán         vaên          giaû,               taát         phaùt          Boà           Ñeà          taâm. 
May those who see or hear of these efforts generate Bodhi-mind, 
 
    ΊΊΊΊ                      ΉΉΉΉ                                         ΈΈΈΈ                 ΊΊΊΊ                                       ɖɖɖɖ                         ΈΈΈΈ                    ɖɖɖɖ                      ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ                      ΈΈΈΈ    

Jin         Ci          Yi        Bao      Shen          Tong   Sheng       Ji          Le        Guo 
ᅰᅰᅰᅰ                ԜԜԜԜ                ΋΋΋΋                ൔൔൔൔ                ييييǶǶǶǶ                ӕӕӕӕ                ғғғғ                ཱཱཱཱུུུུ                ኷኷኷኷                ୯୯୯୯ǶǶǶǶ    
Taän         thöû         nhöùt         baùo         thaân,           ñoàng         sanh        Cöïc         Laïc        Quoác. 
Spend their lives devoted to the Buddha Dharma, and finally be reborn together in the Land of Ultimate Bliss. 
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εεεε        ӣӣӣӣ        ӛӛӛӛ    
                                                          Ñaïi     Hoài    Höôùng 

Grand   Parinamana 
 

 (ሸԿՕ߻, ᆪεᑅ΋ᖂ, ߏၤ, ӝඓ, ᆢٗৣᖐ๚, ε౲ۺک) 

( Khi nghe moät tieáng khaùnh, taát caû quyø xuoáng vaø chaép tay, 
ngöôøi Duy Na sö û xöôùng vaø ñaïi chuùng cuøng xöôùng theo.) 

(All proceed to stand before the Buddha. On hearing one stroke of the big gong,  
all kneel down and join palms. The celebrant intones and all chant in unison.) 

 
 
    ̀̀̀̀              ̌̌̌̌              ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌                        ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀            ̱̱̱̱               ̌̌̌̌             ́́́́              ̱̱̱̱  

Di      Zi   Zhong   Deng     Xian   Shi   Sheng   Si     Fan   Fu 
    ғғғғ            ԝԝԝԝ        ΥΥΥΥ        ϻϻϻϻǶǶǶǶ        ࢂࢂࢂࢂ            ηηηη        ౲౲౲౲                ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        ౜౜౜౜        ׌׌׌׌
Ñeä      töû    chuùng      ñaúng,       hieän       thò    sanh       töû     phaøm  phu 
We, the disciples, are at present plain mortals. 
 
                ˋ̀̀̀                        ˋ̀̀̀                                ˍ̱̱̱                                ˋ̀̀̀                                        ˊ́́́                                ˊ́́́                    ˋ̀̀̀                    ˋ̀̀̀                                        ˇ̌̌̌                        ˋ̀̀̀                        ˇ̌̌̌                    ˊ́́́    

Zui   Zhang Shen  Zhong     Lun  Hui  Liu   Dao        Ku    Bu    Ke   Yan 
࿾࿾࿾࿾            ምምምም            ుుుు            ख़ख़ख़ख़ǶǶǶǶ        ፺፺፺፺        ଑଑଑଑        ϤϤϤϤ        ၰၰၰၰǶǶǶǶ        धधधध        όόόό        ёёёё        ققققǶǶǶǶ        
Toäi   chöôùng    thaâm    troïng,      luaân    hoài     luïc     ñaïo,         khoå    baát     khaû   ngoân 
Deeply burdened with sins, transmigrating the six Paths of existence with suffering beyond words. 
 
    ˍ̱̱̱                                ˋ̀̀̀                            ˍ̱̱̱                        ˋ̀̀̀                                ˊ́́́                        ˊ́́́                            ˊ́́́                        ˊ́́́                    ˊ́́́                                ˋ̀̀̀                            ˇ̌̌̌                            ˋ̀̀̀                            ˍ̱̱̱                                ˊ́́́    

Jin    Yu    Zhi   Shi        De   Wen   Mi   Tuo  Ming   Hao    Ben Yuan   Gong  De 
ϞϞϞϞ        ၶၶၶၶ        ޕޕޕޕ        ᛽᛽᛽᛽ǶǶǶǶ        ளளளள        ᆪᆪᆪᆪ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӜӜӜӜ            ဦဦဦဦǶǶǶǶ  ҁҁҁҁ        ᜫᜫᜫᜫ            фффф        ቺቺቺቺǶǶǶǶ 
Kim   ngoä     tri     thöùc,        ñaét    vaên      Di      Ñaø    danh     hieäu,    boån nguyeän   coâng    ñöùc 
Now we find friends and hear the name of Amita Buddha with his original vows and virtues, 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀                    ́́́́                  ̀̀̀̀              ̌̌̌̌                     ̱̱̱̱  

Yi       Xin Cheng  Nian     Qiu    Yuan  Wang   Sheng 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ᆀᆀᆀᆀ            ۺۺۺۺǶǶǶǶ        ؃؃؃؃            ᜫᜫᜫᜫ            ۳۳۳۳                ғғғғǶǶǶǶ 
Nhöùt    taâm   xöng    nieäm,        caàu     nguyeän  vaõng       sanh 
which we wholeheartedly invoke, praying to be reborn in Pure Land.  
 
          ̀̀̀̀                 ́́́́           ́́́́              ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                    ̱̱̱̱                 ́́́́                     ̀̀̀̀                ̀̀̀̀  

Yuan     Fo    Ci     Bei      Bu   She         Ai      Lian     She    Shou 
ᜫᜫᜫᜫ                ՕՕՕՕ        ཁཁཁཁ        ൿൿൿൿ            όόόό        ௭௭௭௭ǶǶǶǶ        ࠉࠉࠉࠉ            ኇኇኇኇ            ឪឪឪឪ            ڙڙڙڙǶǶǶǶ        
Nguyeän Phaät     töø      bi          baát     xaû,           ai         laâm       nhieáp    thoï  
May Buddha in compassion not forsake us, but pity and accept us. 
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    ̀̀̀̀              ̌̌̌̌               ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                       ́́́́                   ̀̀̀̀            ́́́́                ̱̱̱̱  

Di      Zi    Zhong  Deng      Bu      Shi    Fo     Shen 
 ǶǶǶǶيييي            ηηηη            ౲౲౲౲            ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        όόόό            ᛽᛽᛽᛽        ՕՕՕՕ        ׌׌׌׌
Ñeä      töû       chuùng   ñaúng,       baát        thöùc  Phaät     thaân  
We, the disciples, do not recognize Buddha’s being, 
 
       ̀̀̀̀                   ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                    ́́́́                            ̀̀̀̀                ́́́́                  ̀̀̀̀                ̀̀̀̀  

Xiang   Hao  Guong   Ming       Yuan    Fo      Shi      Xian 
࣬࣬࣬࣬                ӳӳӳӳ            ӀӀӀӀ                ܴܴܴܴǶǶǶǶ            ᜫᜫᜫᜫ            ՕՕՕՕ            ҢҢҢҢ            ౜౜౜౜ǶǶǶǶ 
Töôùng    haûo     quang      minh,       nguyeän   Phaät       thò        hieän 
form, features, and radiance. May Buddha manifest them to us. 
 
     ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌             ́́́́             ̀̀̀̀                   ́́́́            ̀̀̀̀                  ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀  

Ling   Wo    De    Jian       Ji    Jian   Guan    Yin     Shi      Zhi 
зззз            ךךךך        ளளளள        ــــǶǶǶǶ        ϷϷϷϷ        ــــ            ᢀᢀᢀᢀ            ॣॣॣॣ            ༈༈༈༈            ԿԿԿԿǶǶǶǶ        
Leänh    ngaõ    ñaéc    kieán,       caäp    kieán     Quaùn     AÂm       Theá      Chí  
May we be able to behold them and see Avalokitesvara, Mahasthamaprapta,  
 
      ̱̱̱̱                ́́́́             ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                    ̌̌̌̌                     ̀̀̀̀                ̀̀̀̀               ̱̱̱̱     

Zhu       Pu      Sa    Zhong       Bi          Shi        Jie      Zhong 

ፏፏፏፏ            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ౲౲౲౲ǶǶǶǶ        ۶۶۶۶            ШШШШ            ࣚࣚࣚࣚ            ύύύύǶǶǶǶ        
Chö       Boà    Taùt   chuùng,      bæ          theá       giôùi      trung 
other Bodhisattvas and  all pertaining to that world, such as 
 
     ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                       ̱̱̱̱                   ́́́́                    ̱̱̱̱                     ́́́́                   ̀̀̀̀               ̀̀̀̀                     ̌̌̌̌  

Qing     Jing   Zhuang   Yan    Guang    Ming  Miao  Xiang     Deng 
మమమమ                ృృృృ                ಷಷಷಷ                ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ        ӀӀӀӀ                ܴܴܴܴ            ֮֮֮֮            ࣬࣬࣬࣬                ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        
Thanh    tònh       trang     nghieâm,    quang      minh     dieäu     töôùng      ñaúng 
purity, grandeur, glory, radiance, brilliance and wonder. 
 
      ̀̀̀̀                 ̌̌̌̌             ̌̌̌̌                ̌̌̌̌                     ́́́́             ̀̀̀̀             ̱̱̱̱                     ́́́́                 ́́́́                 ́́́́  

Ling   Wo   Liao   Liao       De    Jian     A        Mi     Tuo       Fo 
зззз            ךךךך        ΑΑΑΑ            ΑΑΑΑǶǶǶǶ        ளளளள        ߓߓߓߓ            ــــ            ᔆᔆᔆᔆ            ߒߒߒߒ            ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Leänh   ngaõ     lieãu      lieãu,         ñaét     kieán       A          Di         Ñaø       Phaät 
May we be enabled to see clearly Amita Buddha. 
 
 

(ଆҥ,рՏ,ӝඓᙅۺ) 

(Ñöùng daäy rôøi choã, vöøa ñi vöøa chaép tay nieäm) 
(All arise, join palms, circumambulate and invocate)



ՕΎεӣӛ ಃ D-3 । 
Grand Parinamana of Seven-Day Retreat - Page D-3 

 
     ́́́́                   ́́́́            ̱̱̱̱                     ́́́́                 ́́́́                ́́́́  

Na       Mo      A        Mi     Tuo      Fo 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)    ՕՕՕՕ            ߒߒߒߒ            ᔆᔆᔆᔆ            ߓߓߓߓ            คคคค            ࠄࠄࠄࠄ

Nam     Moâ        A           Di         Ñaø       Phaät      ( ñi nieäm moät voøng, nghe khaùnh hieäu, tieáp nieäm)   
Homage to Amita Buddha.                                        (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing              
                                                                                    one stroke of  the big  gong,  proceed the next.)                                                                               
 
     ́́́́                   ́́́́               ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                  ́́́́                 ̀̀̀̀  

Na       Mo   Guan    Shi     Yin      Pu       Sa 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)  คคคค            ᢀᢀᢀᢀ            ШШШШ            ॣॣॣॣ            ๦๦๦๦            ᙓᙓᙓᙓ            ࠄࠄࠄࠄ

Nam      Moâ     Quaùn     Theá      AÂm        Boà        Taùt   ( ñi nieäm moät voøng, nghe khaùnh hieäu, tieáp nieäm) 
Homage to Bodhisattva Avalokitesvara. .                         (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing   
                                                                                           one stroke of  the big  gong, proceed the next.)                                                                                
 
     ́́́́                  ́́́́                ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀              ́́́́                  ̀̀̀̀  

Na      Mo      Da      Shi      Zhi      Pu       Sa 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)  คคคค            εεεε            ༈༈༈༈            ԿԿԿԿ            ๦๦๦๦            ᙓᙓᙓᙓ            ࠄࠄࠄࠄ

Nam     Moâ        Ñaïi      Theá      Chí         Boà       Taùt  ( ñi nieäm moät voøng, nghe tieáng khaùnh, tieáp nieäm) 
Homage to Bodhisattva Mahasthamaprapta.                   (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing  
                                                                                           one stroke of  the big  gong, proceed the next.) 
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀               ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̀̀̀̀                ́́́́         ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da    Hai   Zhong  Pu  Sa 
 (ၤߏ ,ᘜՏ, ሳᑅ΋ᖂ ,ۺӝඓᙅ) คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ            ౲౲౲౲        ๦๦๦๦    ᙓᙓᙓᙓ        ࠄࠄࠄࠄ

Nam   Moâ Thanh    Tònh   Ñaïi     Haûi   Chuùng   Boà  Taùt  ( ñi nieäm moät voøng,  veà choå cuû,  
                                                                                                   nghe tieáng khaùnh,  quyø xuoáng) 
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation.   (Join palms, circumambulate, invocate, return.  
                                                                                                  On hearing one stroke of the big gong, 
                                                                                                  all kneel down.)                                                                                                
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̀̀̀̀               ́́́́              ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da    Hai  Zhong  Pu     Sa 
 คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ    (ሳᑅ, ԏဃဦ.)        ࠄࠄࠄࠄ

Nam  Moâ  Thanh    Tònh   Ñaïi    Haûi  Chuùng     Boà     Taùt    (nghe tieáng khaùnh, ngöøng nieäm) 
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation.        (On hearing one stroke of the big gong,  
                                                                                                        prepare to stop invocation.) 
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̀̀̀̀           ̌̌̌̌               ̀̀̀̀                 ́́́́               ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da   Hai  Zhong   Pu     Sa 
    คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ࠄࠄࠄࠄ
Nam   Moâ  Thanh   Tònh   Ñaïi    Haûi   Chuùng    Boà     Taùt  
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation. 
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ᜫᜫᜫᜫ        གྷགྷགྷགྷ    
Nguyeän Töôûng 
Wish   Chant 

 
  
         ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌              ́́́́               ̱̱̱̱                ́́́́             ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱                 ́́́́              ́́́́            ́́́́              ̌̌̌̌               ̱̱̱̱              ́́́́  

Yuan    Wo     Lin  Zhong Wu  Zhang   Ai       A      Mi   Tuo    Fo   Yuan  Xiang Ying 
ᜫᜫᜫᜫ                ךךךך            ᖏᖏᖏᖏ        ಖಖಖಖ            คคคค        ምምምም            ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ  ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ՕՕՕՕ        ᇻᇻᇻᇻ            ࣬࣬࣬࣬        ߆߆߆߆ǶǶǶǶ 
Nguyeän  ngaõ       laâm  chung      voâ   chöôùng   ngaïi,      A       Di       Ñaø    Phaät   vieãn   töông nghinh 
I wish that I may meet the end of life without impediments. May Amita Buddha come from afar to receive 
me. 
 
         ̱̱̱̱           ̱̱̱̱               ̱̱̱̱             ̀̀̀̀            ̌̌̌̌              ́́́́             ́́́́                  ̀̀̀̀              ̀̀̀̀         ̱̱̱̱             ́́́́          ̱̱̱̱                   ̌̌̌̌           ́́́́    

Guan Yin   Gan   Lu    Sa    Wu    To      Shi   Zhi    Jin   Tai    An    Wo   Zu 
ᢀᢀᢀᢀ            ॣॣॣॣ        ҒҒҒҒ        ៛៛៛៛        ᠀᠀᠀᠀        րրրր        ᓐᓐᓐᓐǶǶǶǶ  ༈༈༈༈        ԿԿԿԿ        ߎߎߎߎ        ᆵᆵᆵᆵ        ӼӼӼӼ        ىىىى        ךךךךǶǶǶǶ 
Quaùn   AÂm    cam      loä      saùi      ngoâ    thuû,     Theá     Chí    kim    ñaøi      an      ngaõ    tuùc  
May Avalokitesvara’s Amrtra be sprinkled on my head, and Mahasthamaprapta’s gold platform be set 
under my feet. 
 
            ˊ́́́                                                                ˋ̀̀̀                                ˋ̀̀̀                                            ˍ̱̱̱                                                            ˊ́́́                                                    ˇ̌̌̌                                                            ˊ́́́                                    ˍ̱̱̱                                                    ˍ̱̱̱                                                                ˋ̀̀̀                                ˇ̌̌̌                                                        ˋ̀̀̀                                                ˊ́́́                                                        ˊ́́́                

Yi    Cha   Na  Zhong   Li    Wu  Zhuo   Qu   Sheng   Bi   Qing  Dao  Lian  Chi 
΋΋΋΋        ߸߸߸߸        ٗٗٗٗ        ύύύύ            ᚆᚆᚆᚆ        ϖϖϖϖ        ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ  ۙۙۙۙ         ՜՜՜՜            ᖉᖉᖉᖉ        ഘഘഘഘ        ډډډډ        ጪጪጪጪ        ԣԣԣԣǶǶǶǶ 
Nhaát  saùt      na    trung      ly      nguõ   tröôïc,   khuaát thaân       tí    khoaûnh ñaùo    lieân     trì 
In a wink I shall leave this world with its five kinds of pollution. In a flash I shall reach the Lotus Pond. 
 
       ́́́́               ̱̱̱̱        ̱̱̱̱            ̀̀̀̀               ̀̀̀̀             ́́́́            ̱̱̱̱                ̱̱̱̱          ̱̱̱̱                 ̌̌̌̌            ̱̱̱̱              ̌̌̌̌              ̌̌̌̌            ̌̌̌̌  

Lian Hua Kai  Hou   Jian   Ci    Zun    Qin  Ting   Fa    Yin   Ke    Liao Liao 
ጪጪጪጪ        ๮๮๮๮        ໒໒໒໒        ــــ        ࡕࡕࡕࡕ        ཁཁཁཁ        ൧൧൧൧ǶǶǶǶ  ᒃᒃᒃᒃ        ᠋᠋᠋᠋        ݤݤݤݤ        ॣॣॣॣ        ёёёё        ΑΑΑΑ        ΑΑΑΑǶǶǶǶ 
Lieân  hoa    khai   haäu    kieán     töø      toân,    thaân   thính  Phaùp   aâm     khaû    lieåu    lieåu   
After the lotus blooms fully, I shall see the Kind Honored One,  and in person listen to and hear his voice, 
indeed, clearly. 
 
        ́́́́           ̌̌̌̌           ́́́́                ̀̀̀̀            ́́́́            ̱̱̱̱                 ̌̌̌̌                  ̀̀̀̀            ̌̌̌̌        ̱̱̱̱              ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀               ̱̱̱̱           ́́́́     

Wen  Yi     Ji     Wu   Wu  Sheng  Ren     Bu   Wei   An  Yang    Ru    Suo    Po 
ᆪᆪᆪᆪ        ςςςς        ջջջջ        ৴৴৴৴        คคคค        ғғғғ            ההההǶǶǶǶ  όόόό        ၴၴၴၴ        ӼӼӼӼ        ᎦᎦᎦᎦ            ΕΕΕΕ        ঽঽঽঽ        இஇஇஇǶǶǶǶ 
Vaên    dó       töùc     ngoä    voâ     sanh     nhaãn,     baát      vi       an    döôõng    nhaäp  Ta      Baø   
Having heard him I shall rest in the belief in peace beyond Rebirth. Without abandoning Paradise I may 
re-enter the Saha worlds. 
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        ̀̀̀̀               ̱̱̱̱           ̱̱̱̱                      ̀̀̀̀             ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱                  ̌̌̌̌           ̌̌̌̌              ́́́́               ́́́́                ̀̀̀̀            ́́́́               ̀̀̀̀  

Shan  Zhi    Fang    Bian  Du Zhong Sheng  Qiao  Ba  Cheng  Lao  Wei    Fo    Shi 
๓๓๓๓            ޕޕޕޕ            ББББ            ࡋࡋࡋࡋ        ߡߡߡߡ        ౲౲౲౲            ғғғғǶǶǶǶ  ѯѯѯѯ        עעעע        ლლლლ            മമമമ        ࣁࣁࣁࣁ        ՕՕՕՕ        ٣٣٣٣ǶǶǶǶ 
Thieän    tri     phöông   tieän    ñoä   chuùng     sanh,     xaûo     baû     traàn       lao      vi      Phaät    söï 
Well versed in those expediencies to enlighten sentient beings and adroitly to convert earthly toils to 
Buddhist services. 
 
       ̌̌̌̌            ̀̀̀̀               ́́́́             ̱̱̱̱             ́́́́              ̀̀̀̀               ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀       ̀̀̀̀            ̱̱̱̱              ̌̌̌̌               ́́́́            ́́́́                   ̀̀̀̀    

Wo Yuan    Ru     Si     Fo     Zi     Zhi       Bi  Jing Dang Lai    De  Cheng   Jiu 
    ǶǶǶǶ   ౥౥౥౥    ഖഖഖഖ        ྽྽྽྽        ٰٰٰٰ        ளளளள        ԋԋԋԋ            ൩൩൩൩ǶǶǶǶޕޕޕޕ        ᜫᜫᜫᜫ            ӵӵӵӵ        ථථථථ        ՕՕՕՕ        ԾԾԾԾ        ךךךך

Ngaõ nguyeän  nhö     tö     Phaät     töï      tri,         taát caùnh  ñöông   lai     ñaét    thaønh    töïu  
My wishes, as above, are, of course, known to Buddha and  will finally, in the future, be realized.  

(ଆҥ  Ñöùng leân    All arise)
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ΜΜΜΜ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶ    
                                                         Thaäp  Ñaûnh    Leã    

Concluding  Worship 
 

 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

     ́́́́                      ́́́́                  ̀̀̀̀                    ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                      ̀̀̀̀                ̱̱̱̱                ́́́́                  ́́́́                ́́́́  

Hong     Yang   Jing     Le       Tu        Shi       Jia      Fo       Ru      Lai 
ֻֻֻֻ                    ඦඦඦඦ            ృృృృ            ኷኷኷኷            ββββǶǶǶǶ    ញញញញ            ोोोो            ՕՕՕՕ            ӵӵӵӵ            ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Hoaèng    döông     Tònh     Laïc        Ñoä,       Thích     Ca       Phaät      Nhö       Lai 
the one who preached the Pure Paradise, Sakyamuni Tathagata  
 

        ̱̱̱̱                    ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀                    ̀̀̀̀         ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                 ̌̌̌̌                   ̀̀̀̀                ̱̱̱̱                ́́́́  

Qian       Bai       Yi      Hua Sheng   Bian     Fa       Jie     Zhu      Fo 
ίίίί                    ԭԭԭԭ            ሹሹሹሹ            ϯϯϯϯ        ييييǶǶǶǶ    㳿㳿㳿㳿            ݤݤݤݤ            ࣚࣚࣚࣚ            ፏፏፏፏ            ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thieân       baùch       öùc        hoùa   thaân,      bieán     Phaùp      Giôùi       chö       Phaät 
with thousands, millions of  Nirmanakayas, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

         ́́́́                   ́́́́                  ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                 ̱̱̱̱                     ́́́́                  ́́́́                 ́́́́              ́́́́  

Chang     Ji     Guang    Jing   Tu         A        Mi      Tuo      Ru     Lai 
தததத                    ஍஍஍஍            ӀӀӀӀ                ృృృృ        ββββǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ            ᔆᔆᔆᔆ            ߒߒߒߒ            ӵӵӵӵ            ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Thöôøng    Tòch     Quang     Tònh    Ñoä,          A          Di          Ñaø      Nhö       Lai 
Amita Tathagata of the Pure Land of Permanent Peace and  
 

       ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀          ̌̌̌̌            ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̀̀̀̀             ̱̱̱̱            ́́́́  

Qiang   Jing Miao  Fa  Sheng  Bian   Fa     Jie   Zhu    Fo 
మమమమ                ృృృృ        ֮֮֮֮        يييي        ݤݤݤݤǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thanh    tònh   dieäu   Phaùp  Thaân,     bieán Phaùp   Giôùi    chö    Phaät 
Glory with pure and excellent Dharmakaya and all Buddhas throughout Dharmaksetra 
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    ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

       ́́́́              ̀̀̀̀                   ̱̱̱̱               ́́́́                  ̌̌̌̌               ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́           ́́́́             ́́́́  

Shi     Bao  Zhuang Yan     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ჴჴჴჴ            ൔൔൔൔ            ಷಷಷಷ            ᝄᝄᝄᝄ            ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Thöïc    Baùo    Trang  Nghieâm   Ñoä,         A        Di      Ñaø     Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Glorious Land of Real Reward,  
 

       ́́́́                ́́́́                ̀̀̀̀               ̌̌̌̌              ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀             ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ̱̱̱̱           ́́́́  

Wei   Chen  Xiang  Hai  Sheng   Bian   Fa    Jie   Zhu   Fo 
༾༾༾༾            ლლლლ            ࣬࣬࣬࣬            ੇੇੇੇ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Vi         traàn    töôùng      haûi   thaân,     bieán   Phaùp  Giôùi    chö     Phaät 
whose great being manifests as tiniest motes, and all Buddhas throughout Dharmaksetra 
 
    ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱              ̌̌̌̌             ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                        ̀̀̀̀              ̀̀̀̀              ̱̱̱̱             ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                 ́́́́              ́́́́          ́́́́            ́́́́  

Fang     Bian Sheng  Ju    Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ББББ                    ߡߡߡߡ        ဃဃဃဃ        ۚۚۚۚ        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Phöông    Tieän Thaùnh  Cö      Ñoä,         A        Di      Ñaø     Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Expedient Land dwelt in by the saints,  
 

        ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̀̀̀̀                ́́́́                 ̱̱̱̱                       ̀̀̀̀              ̌̌̌̌               ̀̀̀̀             ̱̱̱̱          ́́́́  

Xie     Tuo   Xiang  Yan   Sheng     Bian   Fa     Jie   Zhu  Fo 
ှှှှ            ಥಥಥಥ            ࣬࣬࣬࣬            ᝄᝄᝄᝄ            ييييǶǶǶǶ    㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Giaûi    thoaùt   töôùng   nghieâm   thaân,     bieán   Phaùp   Giôùi    chö     Phaät 
whose glorious being manifests in the form of liberation, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
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   ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌               ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́             ́́́́           ́́́́  

Xi      Fang    An    Le     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Taây   Phöông   An    Laïc      Ñoä,        A       Di       Ña  ø  Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Western Paradise  
 

      ̀̀̀̀            ̀̀̀̀             ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀           ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀             ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ̱̱̱̱             ́́́́  

Da  Sheng Geng  Jie  Sheng   Bian   Fa    Jie   Zhu    Fo 
εεεε        ४४४४            ਥਥਥਥ        ࣚࣚࣚࣚ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Ñaïi    Thöøa    caên     giôùi    thaân,     bieán   Phaùp  Giôùi   chö     Phaät 
with entity rooted in the Mahayana realm, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                ̱̱̱̱                ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́            ́́́́           ́́́́  

Xi      Fang    An    Le     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Taây   Phöông    An    Laïc     Ñoä,         A        Di      Ñaø    Nhö     Lai 
Amita Tathagata of the Western Paradise 
 

       ́́́́                  ̱̱̱̱                        ̀̀̀̀         ̌̌̌̌                  ̱̱̱̱                     ̀̀̀̀            ̌̌̌̌             ̀̀̀̀              ̱̱̱̱            ́́́́  

Shi        Fang    Hua Wang Sheng    Bian  Fa    Jie   Zhu    Fo 
ΜΜΜΜ                    ББББ            ϯϯϯϯ        ۳۳۳۳            ғғғғǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thaäp      phöông   hoùa   vaõng      sanh,     Bieán  Phaùp   giôùi    chö    Phaät 
who manifests himself in all places and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
    ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                   ̱̱̱̱           ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                 ̀̀̀̀            ́́́́              ̌̌̌̌            ̱̱̱̱           ̱̱̱̱  

Xi        Fang  An    Le     Tu      Jiao  Xing  Li     San  Jing 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ௲௲௲௲        ՉՉՉՉ        ౛౛౛౛        ΟΟΟΟ        ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,       giaùo   haønh    lyù      tam    kinh 
the Sutras of the Western Paradise for the triad of Preaching, Practice and Principle, 
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   ́́́́              ̱̱̱̱              ̀̀̀̀               ̱̱̱̱                    ́́́́                      ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̀̀̀̀         ̱̱̱̱               ̌̌̌̌  

Ji      Yi   Zheng Xuan    Yang     Bian  Fa     Jie   Zun   Fa 
ϷϷϷϷ        ࠹࠹࠹࠹            ̔̔̔҅        ٩٩٩٩                ඦඦඦඦǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ൧൧൧൧        ݤݤݤݤǶǶǶǶ 
Caäp     y    chaùnh    tuyeân     döông,    bieán   Phaùp  Giôùi    Toân   Phaùp 
and the revered Dharma throughout Dharmaksetra, as expounded both indirectly and directly. 
  
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                   ̱̱̱̱            ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                   ̱̱̱̱               ̀̀̀̀         ̱̱̱̱              ́́́́               ̀̀̀̀  

Xi        Fang  An    Le     Tu     Guan  Shi   Yin    Pu     Sa 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ᢀᢀᢀᢀ        ШШШШ        ॣॣॣॣ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,     Quaùn  Theá     AÂm     Boà     Taùt 
Avalokitesvara Bodhisattva of the Western Paradise  
 

       ̀̀̀̀            ̀̀̀̀             ̌̌̌̌          ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀              ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ́́́́           ̀̀̀̀                ́́́́           ̱̱̱̱             ̀̀̀̀  

Wan Yi      Zi    Jin  Shen    Bian    Fa    Jie     Pu    Sa     Mo   He     Sa 
࿤࿤࿤࿤        ሹሹሹሹ        ๋๋๋๋        يييي        ߎߎߎߎǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ነነነነ        ປປປປ        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Vaïn    öùc       töû     kim    thaân,     bieán  Phaùp    Giôùi   Boà     Taùt     Ma     Ha   Taùt 
with myriads and millions of entities in the purple-gold and all Bodhisattvas Mahasattvas throughout 
Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀           ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀              ̀̀̀̀               ̀̀̀̀          ́́́́              ̀̀̀̀  

Xi       Fang   An     Le    Tu        Da    Shi    Zhi   Pu     Sa 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   εεεε        ༈༈༈༈        ԿԿԿԿ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,       Ñaïi    Theá    Chí      Boà    Taùt 
Mahasthamaprapta Bodhisattva of the Western Paradise,  
 

       ́́́́           ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                     ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀             ̌̌̌̌             ̀̀̀̀            ́́́́              ̀̀̀̀              ́́́́            ̱̱̱̱            ̀̀̀̀  

Wu  Bian Guang  Zhi   Shen    Bian   Fa    Jie     Pu    Sa     Mo   He     Sa 
คคคค        ᜐᜐᜐᜐ            ӀӀӀӀ            ᐥᐥᐥᐥ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ነነነነ        ປປປປ        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Voâ    bieân     quang      xí      thaân,     bieán  Phaùp   Giôùi    Boà     Taùt     Ma     Ha     Taùt 
the boundless, radiant, illumined being, and all Bodhisattvas Mahasattvas throughout Dharmaksetra. 
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     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱               ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̱̱̱̱              ̀̀̀̀               ̀̀̀̀          ̌̌̌̌              ̀̀̀̀  

Xi      Fang    An    Le     Tu      Qing  Jing  Da   Hai Zhong 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   మమమమ        ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Taây   Phöông    An     Laïc     Ñoä,     thanh  tònh    ñaïi     haûi   chuùng 
the great pure congregation of the Western Paradise, 
  

       ̌̌̌̌              ̱̱̱̱          ̀̀̀̀                   ́́́́                   ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌              ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀  

Man   Fen   Er      Yan    Shen    Bian   Fa    Jie  Sheng Zhong 
ᅈᅈᅈᅈ            ϩϩϩϩ        ΒΒΒΒ            ᝄᝄᝄᝄ            ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ဃဃဃဃ            ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Maõn   phaân    nhò    nghieâm   thaân,     bieán    Phaùp  Giôùi   thaùnh   chuùng 
Beings fully adorned with bliss and wisdom, and all the saints throughout Dharmaksetra. 
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ΟΟΟΟ            ࣥࣥࣥࣥ            ٩٩٩٩    
                                                       Tam      Quy         Y 

Three    Refuges 
 
 
     ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                        ΈΈΈΈ                       ɖɖɖɖ                             ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi            Fo           Dang       Yuan       Zhong     Sheng 

ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ՕՕՕՕǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ 

Töï             quy               y             Phaät,            ñöông       nguyeän       chuùng        sanh, 
I take refuge in Buddha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                              ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                         ɖɖɖɖ    

Ti            Jie           Da          Dao             Fa           Wu        Shang        Xin 
ᡏᡏᡏᡏ                    ှှှှ                    εεεε                    ၰၰၰၰǶǶǶǶ                วววว                    คคคค                    ΢΢΢΢                    ЈЈЈЈǶǶǶǶ        
theå            giaûi             ñaïi             ñaïo,             phaùt             voâ           thöôïng        taâm. 
to understand the Great Doctrine, and make the superlative resolve. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                        ΉΉΉΉ                           ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi             Gui            Yi             Fa             Dang        Yuan       Zhong       Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ݤݤݤݤ                    ٩٩٩٩ǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï              quy              y             Phaùp,          ñöông        nguyeän      chuùng          sanh, 
I take refuge in Dharma, wishing all sentient beings 
 
        ɖɖɖɖ                       ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                        ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ                     ΈΈΈΈ                       ΉΉΉΉ    

Shen        Ru         Jing        Zang          Zhi           Hui          Ru          Hai 
ుుుు                    ΕΕΕΕ                    ࿶࿶࿶࿶                    ᙒᙒᙒᙒǶǶǶǶ                ඵඵඵඵ                    ችችችች                    ӵӵӵӵ                    ੇੇੇੇǶǶǶǶ 

thaâm        nhaäp          Kinh           Taïng,            trí              tueä            nhö             haûi. 
to penetrate the Sutra Pitaka with wisdom as unfathomable as the ocean. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                           ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi          Seng          Dang      Yuan      Zhong     Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ႶႶႶႶǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï              quy              y             Taêng,           ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Sangha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                             ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ                       ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ    

Tong       Li            Da         Zhong          Yi           Qie          Wu           Ai 
಍಍಍಍                    ౛౛౛౛                    εεεε                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                ΋΋΋΋                    ϪϪϪϪ                    คคคค                    ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ 

thoáng      lyù            ñaïi        chuùng,         nhaát       thieát          voâ          ngaïi. 
to harmonize multitudes in general without any obstruction 
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     ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ 

He          Nan       Sheng      Zhong 
    ဃဃဃဃ                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                    ࠄࠄࠄࠄ                    کککک
Hoøa          Nam          Thaùnh       Chuùng 
whatsoever and to respect the sacred Sangha. 
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жжжж        ࡜࡜࡜࡜        ᒃᒃᒃᒃ        ᘶᘶᘶᘶ        ՕՕՕՕ 

                                                Ñaïi    Oaùn   Thaân    Leã     Phaät 
Worship to Buddhas for Past Friends and Foes 

 

(Οࣥ٩౥, ӆΟࡨ, ሳεᑅ΋ᖂ, ᆢٗৣڥ:) 

(Tam quy y xong, laïy ba laïy, nghe tieáng khaùnh, ngöôøi Duy Na sö  xöôùng:) 
(After the Three Refuges and three prostrations, 

the large bell-gong is sounded once, and the celebrant intones: ) 
 

 
      ̀̀̀̀           ́́́́              ̀̀̀̀               ̀̀̀̀           ̀̀̀̀              ̌̌̌̌             ̱̱̱̱          ̌̌̌̌                  ̀̀̀̀              ̀̀̀̀              ́́́́             ̀̀̀̀              ̱̱̱̱    

Ge   Ren   Dai   Wei   Fu    Mu   Shi Zhang    Ji      Li     Jie  Yuan   Qin 
ӚӚӚӚ        ΓΓΓΓ        жжжж        ࣁࣁࣁࣁ        РРРР        ҆̓̓̓        ৣৣৣৣ        ߏߏߏߏ            ᄤᄤᄤᄤ        ᐕᐕᐕᐕ        նննն        ࡜࡜࡜࡜            ᒃᒃᒃᒃǶǶǶǶ 
Caùc   nhaân   ñaïi      vi      phuï    maãu    sö    tröôûng    kyù     lòch     kieáp   oaùn      thaân. 
Let each of us, for the sake of his parents, teachers, elders and past friends and foes,  
   
   ̌̌̌̌               ́́́́            ̱̱̱̱             ̀̀̀̀  

Li      Fo    San  Bai 
ᘶᘶᘶᘶ        ՕՕՕՕ        ΟΟΟΟ        ࡨࡨࡨࡨǶǶǶǶ 
Leã     Phaät   tam    baùi. 
worship Buddhas with three prostrations and 

(ᆢٗৣڥ:   Duy Na sö xöôùng :    Celebrant intoning:) 
        ́́́́            ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh     Tònh    Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲เ:     Chuùng ñaùp:    Congregation responding:) 
 ˍ̱̱̱                ́́́́               ́́́́             ́́́́  

A      Mi    Tuo    Fo 
 (Πࡨᒿջ)                                    ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A        Di       Ñaø     Phaät                  (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                                      (Followed by prostration:) 
 

(ᆢٗৣӆڥ:    Duy Na sö taùi xöôùng:     Celebrant repeating:) 
        ́́́́            ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh     Tònh     Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲ӆเ     Chuùng taùi ñaùp:    Congregation responding again:)



ՕΎεӣӛ ಃ D-14 । 
Grand Parinamana of Seven-Day Retreat - Page D-14 

 
ˍ̱̱̱                 ́́́́                ́́́́          ́́́́  

A      Mi    Tuo   Fo 
 (Πࡨᒿջ)           ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A        Di       Ñaø    Phaät          (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                                  (Followed by prostration) 

(ᆢٗৣΟڥ:     Duy Na sö xöôùng laàn thöù ba:    Celebrant intoning for the third time:) 
        ́́́́            ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh      Tònh   Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲ӆเ:     Chuùng taùi ñaùp:    Congregation responding for the third time:) 
ˍ̱̱̱                  ́́́́              ́́́́           ́́́́  

A      Mi    Tuo   Fo 
 (Πࡨᒿջ)       ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A         Di      Ñaø    Phaät              (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                     (Followed by prostration) 
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දදදද        ፣፣፣፣        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ᝾᝾᝾᝾        ౲౲౲౲        ὸὸὸὸ    
                                   Phoå    Hieàn    Boà      Taùt   Caûnh  Chuùng   Keä 

Samantabhadra’s   Admonition 
 

(ᆢٗৣڥ:    Duy Na sö xöôùng :     Celebrant intoning:) 
        ΊΊΊΊ                                    ΊΊΊΊ                        ΉΉΉΉ                                                        ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                           ΊΊΊΊ                        ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ 

Shi         Ri           Yi           Guo          Ming         Yi           Sui          Jian 
    ҭҭҭҭ                    ᒿᒿᒿᒿ                    ෧෧෧෧ǶǶǶǶ                    ڮڮڮڮ                ВВВВ                    ςςςς                    ၸၸၸၸǶǶǶǶ                ࢂࢂࢂࢂ

Thò      nhaät          dó            quaù.         Maïng       dieäc         tuøy          giaûm. 
The day is done, and life dwindles accordingly. 
 
     ΈΈΈΈ                     ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                             ΈΈΈΈ                          ɖɖɖɖ                      ΉΉΉΉ                                                        ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ 

Ru        Shao       Shui         Yu              Si          You           He            Le 
ӵӵӵӵ                ϿϿϿϿ                    НННН                    ങങങങǶǶǶǶ                ථථථථ                    ԖԖԖԖ                    ՖՖՖՖ                    ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    

Nhö    thieåu       thuûy         ngö.            Thò          höõu          haø           laïc. 
Like fish with little water, what joy is there! 

          
     ΊΊΊΊ                 ΊΊΊΊ 

Da     Zhong 
εεεε       ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Ñaïi    chuùng 
Let us all 

                             
     ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ                                                    ΊΊΊΊ                                            ΈΈΈΈ                        ΊΊΊΊ                                         ΈΈΈΈ                        ΈΈΈΈ               

Dang    Qin         Jing          Jin             Ru          Jiu          Tou         Ran 
྽྽྽྽                ༇༇༇༇                    ᆒᆒᆒᆒ                    ຾຾຾຾ǶǶǶǶ                ӵӵӵӵ                    ௱௱௱௱                    ᓐᓐᓐᓐ                    ᐯᐯᐯᐯǶǶǶǶ    

Ñöông  caàn         tinh          taán.          Nhö         cöùu         ñaàu         nhieân. 
Endeavor for good progress,  as if to fight a fire burning on one’s own head. 
 
      ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                                                 ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                             ΊΊΊΊ                                      ΊΊΊΊ                                ΊΊΊΊ                                         ΊΊΊΊ                              

Dan     Nian         Wu       Chang        Shen        Wu         Fang         Yi 
ՠՠՠՠ                ۺۺۺۺ                    คคคค                    ததததǶǶǶǶ                ཈཈཈཈                    ϮϮϮϮ                    ܫܫܫܫ                    ຽຽຽຽǶǶǶǶ    

Ñaûn    nieäm          voâ        thöôøng.     Thaäm        vaät        phoùng       daät. 
Just keep impermanence in mind and guard against looseness. 

(౲เ٠ୢૻ   Congregation responding and bowing: ) 
  ˍ̱̱̱               ́́́́              ́́́́            ́́́́  

 A     Mi   Tuo    Fo 
        ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ
A         Di      Ñaø    Phaät 
Amita Buddha. 

 



 

 ҢҢҢҢ    ܟܟܟܟ    ᑓᑓᑓᑓ    ܠܠܠܠ    ൑൑൑൑    ݑݑݑݑ
 
 
 
 
    

ՊՊՊՊ        ΃΃΃΃        ሯሯሯሯ        ೊೊೊೊ 
 
 

Phaät  Thaát  Nghi   Quy 
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εεεε        ӣӣӣӣ        ӛӛӛӛ    
                                                          Ñaïi     Hoài    Höôùng 

Grand   Parinamana 
 

 (ሸԿՕ߻, ᆪεᑅ΋ᖂ, ߏၤ, ӝඓ, ᆢٗৣᖐ๚, ε౲ۺک) 

( Khi nghe moät tieáng khaùnh, taát caû quyø xuoáng vaø chaép tay, 
ngöôøi Duy Na sö û xöôùng vaø ñaïi chuùng cuøng xöôùng theo.) 

(All proceed to stand before the Buddha. On hearing one stroke of the big gong,  
all kneel down and join palms. The celebrant intones and all chant in unison.) 

 
 
    ̀̀̀̀              ̌̌̌̌              ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌                        ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀            ̱̱̱̱               ̌̌̌̌             ́́́́              ̱̱̱̱  

Di      Zi   Zhong   Deng     Xian   Shi   Sheng   Si     Fan   Fu 
    ғғғғ            ԝԝԝԝ        ΥΥΥΥ        ϻϻϻϻǶǶǶǶ        ࢂࢂࢂࢂ            ηηηη        ౲౲౲౲                ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        ౜౜౜౜        ׌׌׌׌
Ñeä      töû    chuùng      ñaúng,       hieän       thò    sanh       töû     phaøm  phu 
We, the disciples, are at present plain mortals. 
 
                ˋ̀̀̀                        ˋ̀̀̀                                ˍ̱̱̱                                ˋ̀̀̀                                        ˊ́́́                                ˊ́́́                    ˋ̀̀̀                    ˋ̀̀̀                                        ˇ̌̌̌                        ˋ̀̀̀                        ˇ̌̌̌                    ˊ́́́    

Zui   Zhang Shen  Zhong     Lun  Hui  Liu   Dao        Ku    Bu    Ke   Yan 
࿾࿾࿾࿾            ምምምም            ుుుు            ख़ख़ख़ख़ǶǶǶǶ        ፺፺፺፺        ଑଑଑଑        ϤϤϤϤ        ၰၰၰၰǶǶǶǶ        धधधध        όόόό        ёёёё        ققققǶǶǶǶ        
Toäi   chöôùng    thaâm    troïng,      luaân    hoài     luïc     ñaïo,         khoå    baát     khaû   ngoân 
Deeply burdened with sins, transmigrating the six Paths of existence with suffering beyond words. 
 
    ˍ̱̱̱                                ˋ̀̀̀                            ˍ̱̱̱                        ˋ̀̀̀                                ˊ́́́                        ˊ́́́                            ˊ́́́                        ˊ́́́                    ˊ́́́                                ˋ̀̀̀                            ˇ̌̌̌                            ˋ̀̀̀                            ˍ̱̱̱                                ˊ́́́    

Jin    Yu    Zhi   Shi        De   Wen   Mi   Tuo  Ming   Hao    Ben Yuan   Gong  De 
ϞϞϞϞ        ၶၶၶၶ        ޕޕޕޕ        ᛽᛽᛽᛽ǶǶǶǶ        ளளளள        ᆪᆪᆪᆪ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӜӜӜӜ            ဦဦဦဦǶǶǶǶ  ҁҁҁҁ        ᜫᜫᜫᜫ            фффф        ቺቺቺቺǶǶǶǶ 
Kim   ngoä     tri     thöùc,        ñaét    vaên      Di      Ñaø    danh     hieäu,    boån nguyeän   coâng    ñöùc 
Now we find friends and hear the name of Amita Buddha with his original vows and virtues, 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀                    ́́́́                  ̀̀̀̀              ̌̌̌̌                     ̱̱̱̱  

Yi       Xin Cheng  Nian     Qiu    Yuan  Wang   Sheng 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ᆀᆀᆀᆀ            ۺۺۺۺǶǶǶǶ        ؃؃؃؃            ᜫᜫᜫᜫ            ۳۳۳۳                ғғғғǶǶǶǶ 
Nhöùt    taâm   xöng    nieäm,        caàu     nguyeän  vaõng       sanh 
which we wholeheartedly invoke, praying to be reborn in Pure Land.  
 
          ̀̀̀̀                 ́́́́           ́́́́              ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                    ̱̱̱̱                 ́́́́                     ̀̀̀̀                ̀̀̀̀  

Yuan     Fo    Ci     Bei      Bu   She         Ai      Lian     She    Shou 
ᜫᜫᜫᜫ                ՕՕՕՕ        ཁཁཁཁ        ൿൿൿൿ            όόόό        ௭௭௭௭ǶǶǶǶ        ࠉࠉࠉࠉ            ኇኇኇኇ            ឪឪឪឪ            ڙڙڙڙǶǶǶǶ        
Nguyeän Phaät     töø      bi          baát     xaû,           ai         laâm       nhieáp    thoï  
May Buddha in compassion not forsake us, but pity and accept us. 
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    ̀̀̀̀              ̌̌̌̌               ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                       ́́́́                   ̀̀̀̀            ́́́́                ̱̱̱̱  

Di      Zi    Zhong  Deng      Bu      Shi    Fo     Shen 
 ǶǶǶǶيييي            ηηηη            ౲౲౲౲            ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        όόόό            ᛽᛽᛽᛽        ՕՕՕՕ        ׌׌׌׌
Ñeä      töû       chuùng   ñaúng,       baát        thöùc  Phaät     thaân  
We, the disciples, do not recognize Buddha’s being, 
 
       ̀̀̀̀                   ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                    ́́́́                            ̀̀̀̀                ́́́́                  ̀̀̀̀                ̀̀̀̀  

Xiang   Hao  Guong   Ming       Yuan    Fo      Shi      Xian 
࣬࣬࣬࣬                ӳӳӳӳ            ӀӀӀӀ                ܴܴܴܴǶǶǶǶ            ᜫᜫᜫᜫ            ՕՕՕՕ            ҢҢҢҢ            ౜౜౜౜ǶǶǶǶ 
Töôùng    haûo     quang      minh,       nguyeän   Phaät       thò        hieän 
form, features, and radiance. May Buddha manifest them to us. 
 
     ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌             ́́́́             ̀̀̀̀                   ́́́́            ̀̀̀̀                  ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀  

Ling   Wo    De    Jian       Ji    Jian   Guan    Yin     Shi      Zhi 
зззз            ךךךך        ளளளள        ــــǶǶǶǶ        ϷϷϷϷ        ــــ            ᢀᢀᢀᢀ            ॣॣॣॣ            ༈༈༈༈            ԿԿԿԿǶǶǶǶ        
Leänh    ngaõ    ñaéc    kieán,       caäp    kieán     Quaùn     AÂm       Theá      Chí  
May we be able to behold them and see Avalokitesvara, Mahasthamaprapta,  
 
      ̱̱̱̱                ́́́́             ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                    ̌̌̌̌                     ̀̀̀̀                ̀̀̀̀               ̱̱̱̱     

Zhu       Pu      Sa    Zhong       Bi          Shi        Jie      Zhong 

ፏፏፏፏ            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ౲౲౲౲ǶǶǶǶ        ۶۶۶۶            ШШШШ            ࣚࣚࣚࣚ            ύύύύǶǶǶǶ        
Chö       Boà    Taùt   chuùng,      bæ          theá       giôùi      trung 
other Bodhisattvas and  all pertaining to that world, such as 
 
     ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                       ̱̱̱̱                   ́́́́                    ̱̱̱̱                     ́́́́                   ̀̀̀̀               ̀̀̀̀                     ̌̌̌̌  

Qing     Jing   Zhuang   Yan    Guang    Ming  Miao  Xiang     Deng 
మమమమ                ృృృృ                ಷಷಷಷ                ᝄᝄᝄᝄǶǶǶǶ        ӀӀӀӀ                ܴܴܴܴ            ֮֮֮֮            ࣬࣬࣬࣬                ฻฻฻฻ǶǶǶǶ        
Thanh    tònh       trang     nghieâm,    quang      minh     dieäu     töôùng      ñaúng 
purity, grandeur, glory, radiance, brilliance and wonder. 
 
      ̀̀̀̀                 ̌̌̌̌             ̌̌̌̌                ̌̌̌̌                     ́́́́             ̀̀̀̀             ̱̱̱̱                     ́́́́                 ́́́́                 ́́́́  

Ling   Wo   Liao   Liao       De    Jian     A        Mi     Tuo       Fo 
зззз            ךךךך        ΑΑΑΑ            ΑΑΑΑǶǶǶǶ        ளளளள        ߓߓߓߓ            ــــ            ᔆᔆᔆᔆ            ߒߒߒߒ            ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Leänh   ngaõ     lieãu      lieãu,         ñaét     kieán       A          Di         Ñaø       Phaät 
May we be enabled to see clearly Amita Buddha. 
 
 

(ଆҥ,рՏ,ӝඓᙅۺ) 

(Ñöùng daäy rôøi choã, vöøa ñi vöøa chaép tay nieäm) 
(All arise, join palms, circumambulate and invocate)
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     ́́́́                   ́́́́            ̱̱̱̱                     ́́́́                 ́́́́                ́́́́  

Na       Mo      A        Mi     Tuo      Fo 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)    ՕՕՕՕ            ߒߒߒߒ            ᔆᔆᔆᔆ            ߓߓߓߓ            คคคค            ࠄࠄࠄࠄ

Nam     Moâ        A           Di         Ñaø       Phaät      ( ñi nieäm moät voøng, nghe khaùnh hieäu, tieáp nieäm)   
Homage to Amita Buddha.                                        (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing              
                                                                                    one stroke of  the big  gong,  proceed the next.)                                                                               
 
     ́́́́                   ́́́́               ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                  ́́́́                 ̀̀̀̀  

Na       Mo   Guan    Shi     Yin      Pu       Sa 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)  คคคค            ᢀᢀᢀᢀ            ШШШШ            ॣॣॣॣ            ๦๦๦๦            ᙓᙓᙓᙓ            ࠄࠄࠄࠄ

Nam      Moâ     Quaùn     Theá      AÂm        Boà        Taùt   ( ñi nieäm moät voøng, nghe khaùnh hieäu, tieáp nieäm) 
Homage to Bodhisattva Avalokitesvara. .                         (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing   
                                                                                           one stroke of  the big  gong, proceed the next.)                                                                                
 
     ́́́́                  ́́́́                ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀              ́́́́                  ̀̀̀̀  

Na      Mo      Da      Shi      Zhi      Pu       Sa 
 (ۺሳᑅ΋ᖂ, ௗ,ۺӝඓᙅ)  คคคค            εεεε            ༈༈༈༈            ԿԿԿԿ            ๦๦๦๦            ᙓᙓᙓᙓ            ࠄࠄࠄࠄ

Nam     Moâ        Ñaïi      Theá      Chí         Boà       Taùt  ( ñi nieäm moät voøng, nghe tieáng khaùnh, tieáp nieäm) 
Homage to Bodhisattva Mahasthamaprapta.                   (Join palms, circumambulate and invocate. On hearing  
                                                                                           one stroke of  the big  gong, proceed the next.) 
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀               ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̀̀̀̀                ́́́́         ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da    Hai   Zhong  Pu  Sa 
 (ၤߏ ,ᘜՏ, ሳᑅ΋ᖂ ,ۺӝඓᙅ) คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ            ౲౲౲౲        ๦๦๦๦    ᙓᙓᙓᙓ        ࠄࠄࠄࠄ

Nam   Moâ Thanh    Tònh   Ñaïi     Haûi   Chuùng   Boà  Taùt  ( ñi nieäm moät voøng,  veà choå cuû,  
                                                                                                   nghe tieáng khaùnh,  quyø xuoáng) 
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation.   (Join palms, circumambulate, invocate, return.  
                                                                                                  On hearing one stroke of the big gong, 
                                                                                                  all kneel down.)                                                                                                
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̀̀̀̀               ́́́́              ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da    Hai  Zhong  Pu     Sa 
 คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ    (ሳᑅ, ԏဃဦ.)        ࠄࠄࠄࠄ

Nam  Moâ  Thanh    Tònh   Ñaïi    Haûi  Chuùng     Boà     Taùt    (nghe tieáng khaùnh, ngöøng nieäm) 
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation.        (On hearing one stroke of the big gong,  
                                                                                                        prepare to stop invocation.) 
 
     ́́́́              ́́́́         ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̀̀̀̀           ̌̌̌̌               ̀̀̀̀                 ́́́́               ̀̀̀̀    

Na    Mo  Qing   Jing   Da   Hai  Zhong   Pu     Sa 
    คคคค        మమమమ            ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲            ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ࠄࠄࠄࠄ
Nam   Moâ  Thanh   Tònh   Ñaïi    Haûi   Chuùng    Boà     Taùt  
Homage to all Bodhisattvas in the pure great congregation. 
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ᜫᜫᜫᜫ        གྷགྷགྷགྷ    
Nguyeän Töôûng 
Wish   Chant 

 
  
         ̀̀̀̀                  ̌̌̌̌              ́́́́               ̱̱̱̱                ́́́́             ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱                 ́́́́              ́́́́            ́́́́              ̌̌̌̌               ̱̱̱̱              ́́́́  

Yuan    Wo     Lin  Zhong Wu  Zhang   Ai       A      Mi   Tuo    Fo   Yuan  Xiang Ying 
ᜫᜫᜫᜫ                ךךךך            ᖏᖏᖏᖏ        ಖಖಖಖ            คคคค        ምምምም            ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ  ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ՕՕՕՕ        ᇻᇻᇻᇻ            ࣬࣬࣬࣬        ߆߆߆߆ǶǶǶǶ 
Nguyeän  ngaõ       laâm  chung      voâ   chöôùng   ngaïi,      A       Di       Ñaø    Phaät   vieãn   töông nghinh 
I wish that I may meet the end of life without impediments. May Amita Buddha come from afar to receive 
me. 
 
         ̱̱̱̱           ̱̱̱̱               ̱̱̱̱             ̀̀̀̀            ̌̌̌̌              ́́́́             ́́́́                  ̀̀̀̀              ̀̀̀̀         ̱̱̱̱             ́́́́          ̱̱̱̱                   ̌̌̌̌           ́́́́    

Guan Yin   Gan   Lu    Sa    Wu    To      Shi   Zhi    Jin   Tai    An    Wo   Zu 
ᢀᢀᢀᢀ            ॣॣॣॣ        ҒҒҒҒ        ៛៛៛៛        ᠀᠀᠀᠀        րրրր        ᓐᓐᓐᓐǶǶǶǶ  ༈༈༈༈        ԿԿԿԿ        ߎߎߎߎ        ᆵᆵᆵᆵ        ӼӼӼӼ        ىىىى        ךךךךǶǶǶǶ 
Quaùn   AÂm    cam      loä      saùi      ngoâ    thuû,     Theá     Chí    kim    ñaøi      an      ngaõ    tuùc  
May Avalokitesvara’s Amrtra be sprinkled on my head, and Mahasthamaprapta’s gold platform be set 
under my feet. 
 
            ˊ́́́                                                                ˋ̀̀̀                                ˋ̀̀̀                                            ˍ̱̱̱                                                            ˊ́́́                                                    ˇ̌̌̌                                                            ˊ́́́                                    ˍ̱̱̱                                                    ˍ̱̱̱                                                                ˋ̀̀̀                                ˇ̌̌̌                                                        ˋ̀̀̀                                                ˊ́́́                                                        ˊ́́́                

Yi    Cha   Na  Zhong   Li    Wu  Zhuo   Qu   Sheng   Bi   Qing  Dao  Lian  Chi 
΋΋΋΋        ߸߸߸߸        ٗٗٗٗ        ύύύύ            ᚆᚆᚆᚆ        ϖϖϖϖ        ᐜᐜᐜᐜǶǶǶǶ  ۙۙۙۙ         ՜՜՜՜            ᖉᖉᖉᖉ        ഘഘഘഘ        ډډډډ        ጪጪጪጪ        ԣԣԣԣǶǶǶǶ 
Nhaát  saùt      na    trung      ly      nguõ   tröôïc,   khuaát thaân       tí    khoaûnh ñaùo    lieân     trì 
In a wink I shall leave this world with its five kinds of pollution. In a flash I shall reach the Lotus Pond. 
 
       ́́́́               ̱̱̱̱        ̱̱̱̱            ̀̀̀̀               ̀̀̀̀             ́́́́            ̱̱̱̱                ̱̱̱̱          ̱̱̱̱                 ̌̌̌̌            ̱̱̱̱              ̌̌̌̌              ̌̌̌̌            ̌̌̌̌  

Lian Hua Kai  Hou   Jian   Ci    Zun    Qin  Ting   Fa    Yin   Ke    Liao Liao 
ጪጪጪጪ        ๮๮๮๮        ໒໒໒໒        ــــ        ࡕࡕࡕࡕ        ཁཁཁཁ        ൧൧൧൧ǶǶǶǶ  ᒃᒃᒃᒃ        ᠋᠋᠋᠋        ݤݤݤݤ        ॣॣॣॣ        ёёёё        ΑΑΑΑ        ΑΑΑΑǶǶǶǶ 
Lieân  hoa    khai   haäu    kieán     töø      toân,    thaân   thính  Phaùp   aâm     khaû    lieåu    lieåu   
After the lotus blooms fully, I shall see the Kind Honored One,  and in person listen to and hear his voice, 
indeed, clearly. 
 
        ́́́́           ̌̌̌̌           ́́́́                ̀̀̀̀            ́́́́            ̱̱̱̱                 ̌̌̌̌                  ̀̀̀̀            ̌̌̌̌        ̱̱̱̱              ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀               ̱̱̱̱           ́́́́     

Wen  Yi     Ji     Wu   Wu  Sheng  Ren     Bu   Wei   An  Yang    Ru    Suo    Po 
ᆪᆪᆪᆪ        ςςςς        ջջջջ        ৴৴৴৴        คคคค        ғғғғ            ההההǶǶǶǶ  όόόό        ၴၴၴၴ        ӼӼӼӼ        ᎦᎦᎦᎦ            ΕΕΕΕ        ঽঽঽঽ        இஇஇஇǶǶǶǶ 
Vaên    dó       töùc     ngoä    voâ     sanh     nhaãn,     baát      vi       an    döôõng    nhaäp  Ta      Baø   
Having heard him I shall rest in the belief in peace beyond Rebirth. Without abandoning Paradise I may 
re-enter the Saha worlds. 
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        ̀̀̀̀               ̱̱̱̱           ̱̱̱̱                      ̀̀̀̀             ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱                  ̌̌̌̌           ̌̌̌̌              ́́́́               ́́́́                ̀̀̀̀            ́́́́               ̀̀̀̀  

Shan  Zhi    Fang    Bian  Du Zhong Sheng  Qiao  Ba  Cheng  Lao  Wei    Fo    Shi 
๓๓๓๓            ޕޕޕޕ            ББББ            ࡋࡋࡋࡋ        ߡߡߡߡ        ౲౲౲౲            ғғғғǶǶǶǶ  ѯѯѯѯ        עעעע        ლლლლ            മമമമ        ࣁࣁࣁࣁ        ՕՕՕՕ        ٣٣٣٣ǶǶǶǶ 
Thieän    tri     phöông   tieän    ñoä   chuùng     sanh,     xaûo     baû     traàn       lao      vi      Phaät    söï 
Well versed in those expediencies to enlighten sentient beings and adroitly to convert earthly toils to 
Buddhist services. 
 
       ̌̌̌̌            ̀̀̀̀               ́́́́             ̱̱̱̱             ́́́́              ̀̀̀̀               ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀       ̀̀̀̀            ̱̱̱̱              ̌̌̌̌               ́́́́            ́́́́                   ̀̀̀̀    

Wo Yuan    Ru     Si     Fo     Zi     Zhi       Bi  Jing Dang Lai    De  Cheng   Jiu 
    ǶǶǶǶ   ౥౥౥౥    ഖഖഖഖ        ྽྽྽྽        ٰٰٰٰ        ளளளள        ԋԋԋԋ            ൩൩൩൩ǶǶǶǶޕޕޕޕ        ᜫᜫᜫᜫ            ӵӵӵӵ        ථථථථ        ՕՕՕՕ        ԾԾԾԾ        ךךךך

Ngaõ nguyeän  nhö     tö     Phaät     töï      tri,         taát caùnh  ñöông   lai     ñaét    thaønh    töïu  
My wishes, as above, are, of course, known to Buddha and  will finally, in the future, be realized.  

(ଆҥ  Ñöùng leân    All arise)
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ΜΜΜΜ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶ    
                                                         Thaäp  Ñaûnh    Leã    

Concluding  Worship 
 

 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

     ́́́́                      ́́́́                  ̀̀̀̀                    ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                      ̀̀̀̀                ̱̱̱̱                ́́́́                  ́́́́                ́́́́  

Hong     Yang   Jing     Le       Tu        Shi       Jia      Fo       Ru      Lai 
ֻֻֻֻ                    ඦඦඦඦ            ృృృృ            ኷኷኷኷            ββββǶǶǶǶ    ញញញញ            ोोोो            ՕՕՕՕ            ӵӵӵӵ            ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Hoaèng    döông     Tònh     Laïc        Ñoä,       Thích     Ca       Phaät      Nhö       Lai 
the one who preached the Pure Paradise, Sakyamuni Tathagata  
 

        ̱̱̱̱                    ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀                    ̀̀̀̀         ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀                 ̌̌̌̌                   ̀̀̀̀                ̱̱̱̱                ́́́́  

Qian       Bai       Yi      Hua Sheng   Bian     Fa       Jie     Zhu      Fo 
ίίίί                    ԭԭԭԭ            ሹሹሹሹ            ϯϯϯϯ        ييييǶǶǶǶ    㳿㳿㳿㳿            ݤݤݤݤ            ࣚࣚࣚࣚ            ፏፏፏፏ            ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thieân       baùch       öùc        hoùa   thaân,      bieán     Phaùp      Giôùi       chö       Phaät 
with thousands, millions of  Nirmanakayas, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

         ́́́́                   ́́́́                  ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀                ̌̌̌̌                 ̱̱̱̱                     ́́́́                  ́́́́                 ́́́́              ́́́́  

Chang     Ji     Guang    Jing   Tu         A        Mi      Tuo      Ru     Lai 
தததத                    ஍஍஍஍            ӀӀӀӀ                ృృృృ        ββββǶǶǶǶ    ߓߓߓߓ            ᔆᔆᔆᔆ            ߒߒߒߒ            ӵӵӵӵ            ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Thöôøng    Tòch     Quang     Tònh    Ñoä,          A          Di          Ñaø      Nhö       Lai 
Amita Tathagata of the Pure Land of Permanent Peace and  
 

       ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀                  ̀̀̀̀          ̌̌̌̌            ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̀̀̀̀             ̱̱̱̱            ́́́́  

Qiang   Jing Miao  Fa  Sheng  Bian   Fa     Jie   Zhu    Fo 
మమమమ                ృృృృ        ֮֮֮֮        يييي        ݤݤݤݤǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thanh    tònh   dieäu   Phaùp  Thaân,     bieán Phaùp   Giôùi    chö    Phaät 
Glory with pure and excellent Dharmakaya and all Buddhas throughout Dharmaksetra 
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    ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

       ́́́́              ̀̀̀̀                   ̱̱̱̱               ́́́́                  ̌̌̌̌               ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́           ́́́́             ́́́́  

Shi     Bao  Zhuang Yan     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ჴჴჴჴ            ൔൔൔൔ            ಷಷಷಷ            ᝄᝄᝄᝄ            ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Thöïc    Baùo    Trang  Nghieâm   Ñoä,         A        Di      Ñaø     Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Glorious Land of Real Reward,  
 

       ́́́́                ́́́́                ̀̀̀̀               ̌̌̌̌              ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀             ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ̱̱̱̱           ́́́́  

Wei   Chen  Xiang  Hai  Sheng   Bian   Fa    Jie   Zhu   Fo 
༾༾༾༾            ლლლლ            ࣬࣬࣬࣬            ੇੇੇੇ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Vi         traàn    töôùng      haûi   thaân,     bieán   Phaùp  Giôùi    chö     Phaät 
whose great being manifests as tiniest motes, and all Buddhas throughout Dharmaksetra 
 
    ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱              ̌̌̌̌             ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                        ̀̀̀̀              ̀̀̀̀              ̱̱̱̱             ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                 ́́́́              ́́́́          ́́́́            ́́́́  

Fang     Bian Sheng  Ju    Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ББББ                    ߡߡߡߡ        ဃဃဃဃ        ۚۚۚۚ        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Phöông    Tieän Thaùnh  Cö      Ñoä,         A        Di      Ñaø     Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Expedient Land dwelt in by the saints,  
 

        ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̀̀̀̀                ́́́́                 ̱̱̱̱                       ̀̀̀̀              ̌̌̌̌               ̀̀̀̀             ̱̱̱̱          ́́́́  

Xie     Tuo   Xiang  Yan   Sheng     Bian   Fa     Jie   Zhu  Fo 
ှှှှ            ಥಥಥಥ            ࣬࣬࣬࣬            ᝄᝄᝄᝄ            ييييǶǶǶǶ    㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Giaûi    thoaùt   töôùng   nghieâm   thaân,     bieán   Phaùp   Giôùi    chö     Phaät 
whose glorious being manifests in the form of liberation, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
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   ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌               ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́             ́́́́           ́́́́  

Xi      Fang    An    Le     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Taây   Phöông   An    Laïc      Ñoä,        A       Di       Ña  ø  Nhö    Lai 
Amita Tathagata of the Western Paradise  
 

      ̀̀̀̀            ̀̀̀̀             ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀           ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀             ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ̱̱̱̱             ́́́́  

Da  Sheng Geng  Jie  Sheng   Bian   Fa    Jie   Zhu    Fo 
εεεε        ४४४४            ਥਥਥਥ        ࣚࣚࣚࣚ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Ñaïi    Thöøa    caên     giôùi    thaân,     bieán   Phaùp  Giôùi   chö     Phaät 
with entity rooted in the Mahayana realm, and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                ̱̱̱̱                ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                ̱̱̱̱                  ́́́́             ́́́́            ́́́́           ́́́́  

Xi      Fang    An    Le     Tu        A      Mi   Tuo   Ru    Lai 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ߓߓߓߓ        ᔆᔆᔆᔆ        ߒߒߒߒ        ӵӵӵӵ        ٰٰٰٰǶǶǶǶ 
Taây   Phöông    An    Laïc     Ñoä,         A        Di      Ñaø    Nhö     Lai 
Amita Tathagata of the Western Paradise 
 

       ́́́́                  ̱̱̱̱                        ̀̀̀̀         ̌̌̌̌                  ̱̱̱̱                     ̀̀̀̀            ̌̌̌̌             ̀̀̀̀              ̱̱̱̱            ́́́́  

Shi        Fang    Hua Wang Sheng    Bian  Fa    Jie   Zhu    Fo 
ΜΜΜΜ                    ББББ            ϯϯϯϯ        ۳۳۳۳            ғғғғǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ፏፏፏፏ        ՕՕՕՕǶǶǶǶ 
Thaäp      phöông   hoùa   vaõng      sanh,     Bieán  Phaùp   giôùi    chö    Phaät 
who manifests himself in all places and all Buddhas throughout Dharmaksetra. 
 
    ̀̀̀̀                ̱̱̱̱              ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                   ̱̱̱̱           ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                 ̀̀̀̀            ́́́́              ̌̌̌̌            ̱̱̱̱           ̱̱̱̱  

Xi        Fang  An    Le     Tu      Jiao  Xing  Li     San  Jing 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ௲௲௲௲        ՉՉՉՉ        ౛౛౛౛        ΟΟΟΟ        ࿶࿶࿶࿶ǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,       giaùo   haønh    lyù      tam    kinh 
the Sutras of the Western Paradise for the triad of Preaching, Practice and Principle, 
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   ́́́́              ̱̱̱̱              ̀̀̀̀               ̱̱̱̱                    ́́́́                      ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̀̀̀̀         ̱̱̱̱               ̌̌̌̌  

Ji      Yi   Zheng Xuan    Yang     Bian  Fa     Jie   Zun   Fa 
ϷϷϷϷ        ࠹࠹࠹࠹            ̔̔̔҅        ٩٩٩٩                ඦඦඦඦǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ൧൧൧൧        ݤݤݤݤǶǶǶǶ 
Caäp     y    chaùnh    tuyeân     döông,    bieán   Phaùp  Giôùi    Toân   Phaùp 
and the revered Dharma throughout Dharmaksetra, as expounded both indirectly and directly. 
  
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                   ̱̱̱̱            ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀             ̌̌̌̌                   ̱̱̱̱               ̀̀̀̀         ̱̱̱̱              ́́́́               ̀̀̀̀  

Xi        Fang  An    Le     Tu     Guan  Shi   Yin    Pu     Sa 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   ᢀᢀᢀᢀ        ШШШШ        ॣॣॣॣ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,     Quaùn  Theá     AÂm     Boà     Taùt 
Avalokitesvara Bodhisattva of the Western Paradise  
 

       ̀̀̀̀            ̀̀̀̀             ̌̌̌̌          ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀              ̌̌̌̌              ̀̀̀̀             ́́́́           ̀̀̀̀                ́́́́           ̱̱̱̱             ̀̀̀̀  

Wan Yi      Zi    Jin  Shen    Bian    Fa    Jie     Pu    Sa     Mo   He     Sa 
࿤࿤࿤࿤        ሹሹሹሹ        ๋๋๋๋        يييي        ߎߎߎߎǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ነነነነ        ປປປປ        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Vaïn    öùc       töû     kim    thaân,     bieán  Phaùp    Giôùi   Boà     Taùt     Ma     Ha   Taùt 
with myriads and millions of entities in the purple-gold and all Bodhisattvas Mahasattvas throughout 
Dharmaksetra. 
 
     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱                ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀           ̌̌̌̌                    ̀̀̀̀              ̀̀̀̀               ̀̀̀̀          ́́́́              ̀̀̀̀  

Xi       Fang   An     Le    Tu        Da    Shi    Zhi   Pu     Sa 
ՋՋՋՋ                ББББ        ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   εεεε        ༈༈༈༈        ԿԿԿԿ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Taây     Phöông  An     Laïc     Ñoä,       Ñaïi    Theá    Chí      Boà    Taùt 
Mahasthamaprapta Bodhisattva of the Western Paradise,  
 

       ́́́́           ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                     ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀             ̌̌̌̌             ̀̀̀̀            ́́́́              ̀̀̀̀              ́́́́            ̱̱̱̱            ̀̀̀̀  

Wu  Bian Guang  Zhi   Shen    Bian   Fa    Jie     Pu    Sa     Mo   He     Sa 
คคคค        ᜐᜐᜐᜐ            ӀӀӀӀ            ᐥᐥᐥᐥ        ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ነነነነ        ປປປປ        ᙓᙓᙓᙓǶǶǶǶ 
Voâ    bieân     quang      xí      thaân,     bieán  Phaùp   Giôùi    Boà     Taùt     Ma     Ha     Taùt 
the boundless, radiant, illumined being, and all Bodhisattvas Mahasattvas throughout Dharmaksetra. 
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     ̀̀̀̀                ̱̱̱̱             ̌̌̌̌              ̌̌̌̌  

Yi       Xin   Ding  Li 
΋΋΋΋            ЈЈЈЈ        ഗഗഗഗ        ᘶᘶᘶᘶǶǶǶǶ 
Nhaát    taâm   ñaûnh    leã 
Wholeheartedly we honor  
 

    ̱̱̱̱               ̱̱̱̱               ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌                ̱̱̱̱              ̀̀̀̀               ̀̀̀̀          ̌̌̌̌              ̀̀̀̀  

Xi      Fang    An    Le     Tu      Qing  Jing  Da   Hai Zhong 
ՋՋՋՋ            ББББ            ӼӼӼӼ        ኷኷኷኷        ββββǶǶǶǶ   మమమమ        ృృృృ        εεεε        ੇੇੇੇ        ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Taây   Phöông    An     Laïc     Ñoä,     thanh  tònh    ñaïi     haûi   chuùng 
the great pure congregation of the Western Paradise, 
  

       ̌̌̌̌              ̱̱̱̱          ̀̀̀̀                   ́́́́                   ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀            ̌̌̌̌              ̀̀̀̀            ̀̀̀̀                 ̀̀̀̀  

Man   Fen   Er      Yan    Shen    Bian   Fa    Jie  Sheng Zhong 
ᅈᅈᅈᅈ            ϩϩϩϩ        ΒΒΒΒ            ᝄᝄᝄᝄ            ييييǶǶǶǶ   㳿㳿㳿㳿        ݤݤݤݤ        ࣚࣚࣚࣚ        ဃဃဃဃ            ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Maõn   phaân    nhò    nghieâm   thaân,     bieán    Phaùp  Giôùi   thaùnh   chuùng 
Beings fully adorned with bliss and wisdom, and all the saints throughout Dharmaksetra. 
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ΟΟΟΟ            ࣥࣥࣥࣥ            ٩٩٩٩    
                                                       Tam      Quy         Y 

Three    Refuges 
 
 
     ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                        ΈΈΈΈ                       ɖɖɖɖ                             ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi            Fo           Dang       Yuan       Zhong     Sheng 

ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ՕՕՕՕǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ 

Töï             quy               y             Phaät,            ñöông       nguyeän       chuùng        sanh, 
I take refuge in Buddha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                              ɖɖɖɖ                          ΈΈΈΈ                      ΊΊΊΊ                         ɖɖɖɖ    

Ti            Jie           Da          Dao             Fa           Wu        Shang        Xin 
ᡏᡏᡏᡏ                    ှှှှ                    εεεε                    ၰၰၰၰǶǶǶǶ                วววว                    คคคค                    ΢΢΢΢                    ЈЈЈЈǶǶǶǶ        
theå            giaûi             ñaïi             ñaïo,             phaùt             voâ           thöôïng        taâm. 
to understand the Great Doctrine, and make the superlative resolve. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                      ɖɖɖɖ                        ΉΉΉΉ                           ɖɖɖɖ                            ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi             Gui            Yi             Fa             Dang        Yuan       Zhong       Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ݤݤݤݤ                    ٩٩٩٩ǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï              quy              y             Phaùp,          ñöông        nguyeän      chuùng          sanh, 
I take refuge in Dharma, wishing all sentient beings 
 
        ɖɖɖɖ                       ΊΊΊΊ                  ɖɖɖɖ                        ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                          ΊΊΊΊ                     ΈΈΈΈ                       ΉΉΉΉ    

Shen        Ru         Jing        Zang          Zhi           Hui          Ru          Hai 
ుుుు                    ΕΕΕΕ                    ࿶࿶࿶࿶                    ᙒᙒᙒᙒǶǶǶǶ                ඵඵඵඵ                    ችችችች                    ӵӵӵӵ                    ੇੇੇੇǶǶǶǶ 

thaâm        nhaäp          Kinh           Taïng,            trí              tueä            nhö             haûi. 
to penetrate the Sutra Pitaka with wisdom as unfathomable as the ocean. 
 
    ΊΊΊΊ                          ɖɖɖɖ                       ɖɖɖɖ                    ɖɖɖɖ                            ɖɖɖɖ                           ΊΊΊΊ                       ΊΊΊΊ                       ɖɖɖɖ    

Zi           Gui           Yi          Seng          Dang      Yuan      Zhong     Sheng 
ԾԾԾԾ                    ࣥࣥࣥࣥ                    ٩٩٩٩                    ႶႶႶႶǶǶǶǶ                ྽྽྽྽                    ᜫᜫᜫᜫ                    ౲౲౲౲                    ғғғғǶǶǶǶ    
Töï              quy              y             Taêng,           ñöông       nguyeän       chuùng         sanh, 
I take refuge in Sangha, wishing all sentient beings 
 
        ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                                                ΊΊΊΊ                        ΊΊΊΊ                             ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ                       ΈΈΈΈ                    ΊΊΊΊ    

Tong       Li            Da         Zhong          Yi           Qie          Wu           Ai 
಍಍಍಍                    ౛౛౛౛                    εεεε                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                ΋΋΋΋                    ϪϪϪϪ                    คคคค                    ᛖᛖᛖᛖǶǶǶǶ 

thoáng      lyù            ñaïi        chuùng,         nhaát       thieát          voâ          ngaïi. 
to harmonize multitudes in general without any obstruction 
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     ΈΈΈΈ                       ΈΈΈΈ                       ΊΊΊΊ                         ΊΊΊΊ 

He          Nan       Sheng      Zhong 
    ဃဃဃဃ                    ౲౲౲౲ǶǶǶǶ                    ࠄࠄࠄࠄ                    کککک
Hoøa          Nam          Thaùnh       Chuùng 
whatsoever and to respect the sacred Sangha. 
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ՕՕՕՕ        ΎΎΎΎ        ༝༝༝༝        ᅈᅈᅈᅈ        ВВВВ        ՕՕՕՕ        ߻߻߻߻        εεεε        ӣӣӣӣ        ӛӛӛӛ        ࡕࡕࡕࡕ        ᘶᘶᘶᘶ        ઒઒઒઒    
 Phaät Thaát Vieân  Maõn Nhaät Phaät Tieàn    Ñaïi   Hoài Höôùng Haäu    Leã    Toå 

Homage  to  The  Patriarchs  on  The  Final  Day  of  Seven-Day  Retreat  
After  Grand  Parinamana 

 

(Οࣥ٩౥, ӆΟࡨ, ሳεᑅΟᖂ, ᆢٗৣڥ:) 

(Tam quy y xong, laïy ba laïy, nghe tieáng khaùnh, ngöôøi Duy Na sö û xöôùng:) 
(After the Three Refuges and three prostrations, 

the large bell-gong is sounded three times, and the celebrant intones:) 
 
 
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌             ̱̱̱̱            ̱̱̱̱              ̱̱̱̱               ̌̌̌̌               ̀̀̀̀            ̀̀̀̀             ̌̌̌̌               ̱̱̱̱  

Ding    Li     Xi   Tian   Dong  Tu     Li    Dai    Zu    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ՋՋՋՋ        ϺϺϺϺ            ܿܿܿܿ        ββββ        ᐕᐕᐕᐕ        жжжж        ઒઒઒઒        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      taây    thieân   ñoâng     ñoä     lòch     ñaïi      toå       sö. 
We honor the Patriarchs of the West and the East of all generations. 
 
     ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌            ̱̱̱̱              ̀̀̀̀           ́́́́               ́́́́              ́́́́                 ̌̌̌̌               ̱̱̱̱            ̀̀̀̀             ̀̀̀̀                ̱̱̱̱            ̀̀̀̀  

Ding    Li   Tian  Xia   Hong Yang  Fo       Fa   Zhu   Da   Shan  Zhi   Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ϺϺϺϺ        ΠΠΠΠ        ֻֻֻֻ            ඦඦඦඦ        ՕՕՕՕ            ݤݤݤݤ        ፏፏፏፏ        εεεε        ๓๓๓๓        ޕޕޕޕ        ᛽᛽᛽᛽ǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã    thieân    ha   ï hoaèng döông  Phaät     Phaùp  chö     ñaïi    thieän    tri     thöùc. 
We honor all the great learned ones in the world who propagate Amidism and spread the teaching. 
 
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌              ̱̱̱̱           ̌̌̌̌            ́́́́              ̱̱̱̱           ̱̱̱̱                 ́́́́                ̌̌̌̌              ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱           

Ding    Li   Chu   Zu    Lu   Shan Dong   Lin  Yuan  Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ߃߃߃߃        ઒઒઒઒        ᚴᚴᚴᚴ        ξξξξ        ܿܿܿܿ            ݅݅݅݅        ᇻᇻᇻᇻ            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Sô       Toå      Löõ    Sôn   Ñoâng    Laâm   Vieãn    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the first Patriarch Grand Master Hui Yuan of Tong Lin Temple in Lushan. 
 
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌           ̀̀̀̀              ̌̌̌̌             ́́́́              ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                  ́́́́              ̌̌̌̌           ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱  

Ding    Li     Er    Zu  Chang   An    Gong  Ming Dao Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΒΒΒΒ        ઒઒઒઒        ߏߏߏߏ            ӼӼӼӼ            ӀӀӀӀ            ܴܴܴܴ        ᏤᏤᏤᏤ        ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Nhò     Toå   Tröôøng   An     Quang  Minh   Ñaïo  Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the second Patriarch Grand Master Shan Tao of Kuang Ming Temple in Changan. 
 
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌             ̱̱̱̱            ̌̌̌̌            ́́́́                  ̀̀̀̀          ̱̱̱̱              ̱̱̱̱                 ̌̌̌̌             ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀               ̱̱̱̱  

Ding    Li    San   Zu   Nan   Yue   Bo   Zhou  Yuan  Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΟΟΟΟ        ઒઒઒઒        ࠄࠄࠄࠄ        ᔃᔃᔃᔃ        ૓૓૓૓        ՃՃՃՃ            ᇻᇻᇻᇻ            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Tam    Toå    Nam   Nhaïc  Ban   Chu      Vieãn    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the third Patriarch Grand Master Cheng Yuan of Po Chou Temple in Nan Yue. 
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    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌            ̱̱̱̱             ̌̌̌̌                ̌̌̌̌         ́́́́                ́́́́           ́́́́                    ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱  

Ding    Li     Si     Zu    Wu   Tai   Zhu   Lin    Zhao  Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ѤѤѤѤ        ઒઒઒઒        ϖϖϖϖ        ᆵᆵᆵᆵ        ԮԮԮԮ        ݅݅݅݅            ྣྣྣྣ            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã       Töù     Toå    Nguõ     Ñaøi   Truùc  Laâm     Chieáu  Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the fourth Patriarch Grand Master Fa Chao of Chu Lin Temple in Wu Tai. 
  
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌              ̌̌̌̌            ̌̌̌̌           ̱̱̱̱            ̀̀̀̀                 ̱̱̱̱         ́́́́                ̱̱̱̱                 ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀              ̱̱̱̱  

Ding    Li    Wu    Zu   Xin  Ding  Wu  Long  Kang  Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ϖϖϖϖ        ઒઒઒઒        ཥཥཥཥ        ۓۓۓۓ        ਜ਼ਜ਼ਜ਼ਜ਼        ᓪᓪᓪᓪ            நநநந            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Nguõ    Toå    Taân    Ñònh    OÂ     Long   Khang  Coâng    Ñaïi    Sö. 
We honor the fifth Patriarch Grand Master Shao Kang of Wu Lung Temple in Hsinting. 
  
    ̌̌̌̌                   ̌̌̌̌             ̀̀̀̀            ̌̌̌̌          ́́́́                   ̱̱̱̱            ̌̌̌̌                 ́́́́                   ̀̀̀̀           ̱̱̱̱               ̀̀̀̀              ̱̱̱̱  

Ding    Li    Liu    Zu  Hang  Zhou Yong  Ming  Shou Gong Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ϤϤϤϤ        ઒઒઒઒        ܼܼܼܼ            ԀԀԀԀ        ҉҉҉҉            ܴܴܴܴ            ტტტტ        ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Luïc    Toå    Haøng    Chaâu  Vónh    Minh     Thoï   Coâng   Ñaïi    Sö. 
We honor the sixth Patriarch Grand Master Yen Shou of Yung Ming Temple in Hangchow. 
  
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌             ̱̱̱̱              ̌̌̌̌        ́́́́                   ̱̱̱̱                  ̱̱̱̱               ̀̀̀̀                    ́́́́                     ̱̱̱̱                ̀̀̀̀               ̱̱̱̱  

Ding    Li     Qi     Zu Hang  Zhou   Zhao   Qing   Chang    Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΎΎΎΎ        ઒઒઒઒        ܼܼܼܼ            ԀԀԀԀ            ࡿࡿࡿࡿ            ቼቼቼቼ                தததத                ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Thaát   Toå    Haøng    Chaâu   Chieâu   Khaùnh  Thöôøng     Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the seventh Patriarch Grand Master Hsing Chang of Chao Ching Temple in Hangchow. 
  
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌           ̱̱̱̱              ̌̌̌̌           ́́́́                   ̱̱̱̱             ́́́́                 ̱̱̱̱             ́́́́                   ̱̱̱̱               ̀̀̀̀                ̱̱̱̱  

Ding    Li    Ba     Zu  Hang  Zhou  Yun    Qi     Hong   Gong Da     Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΖΖΖΖ        ઒઒઒઒        ܼܼܼܼ            ԀԀԀԀ        ໦໦໦໦            ෈෈෈෈            ֻֻֻֻ            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Baùt    Toå    Haøng    Chaâu   Vaân     Theâ     Hoàng    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the eighth Patriarch Grand Master Chu Hung of Yun Chi Temple in Hangchow. 
  
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌              ̌̌̌̌             ̌̌̌̌           ̌̌̌̌             ̱̱̱̱               ̀̀̀̀            ́́́́                ̱̱̱̱                      ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                    ̀̀̀̀               ̱̱̱̱  

Ding    Li     Jiu    Zu   Bei   Tian  Mu    Ling   Feng     Xu    Gong    Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΐΐΐΐ        ઒઒઒઒        чччч        ϺϺϺϺ        ҞҞҞҞ            ᡫᡫᡫᡫ            ঢ়ঢ়ঢ়ঢ়            ԓԓԓԓ            ϦϦϦϦ            εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Cöûu    Toå     Baéc   Thieân  Muïc    Linh    Phong     Huùc    Coâng      Ñaïi     Sö. 
We honor the ninth Patriarch Grand Master Chih Hsiu of Ling Feng Temple in North Tien Mu. 
  
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌               ́́́́          ̌̌̌̌              ́́́́             ̱̱̱̱             ̌̌̌̌                ́́́́                  ̀̀̀̀            ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀                ̱̱̱̱  

Ding    Li     Shi   Zu    Yu   Shan  Pu      Ren     Ce    Gong   Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΜΜΜΜ        ઒઒઒઒        ဤဤဤဤ        ξξξξ        දදදද            ϘϘϘϘ            ฼฼฼฼            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Thaäp   Toå    Ngu     Sôn    Phoå     Nhaân    Saùch    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the tenth Patriarch Grand Master Hsing Tse of Pu Jen Temple in Yu Shan. 
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     ̌̌̌̌               ̌̌̌̌                ́́́́           ̱̱̱̱               ̌̌̌̌          ́́́́                  ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                   ̱̱̱̱               ́́́́               ̱̱̱̱                  ̀̀̀̀             ̱̱̱̱  

Ding   Li     Shi    Yi      Zu  Hang Zhou    Fan     Tian  Xian   Gong   Da   Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΜΜΜΜ        ΋΋΋΋        ઒઒઒઒        ܼܼܼܼ            ԀԀԀԀ            ఍఍఍఍            ϺϺϺϺ            ፣፣፣፣            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Thaäp Nhöùt   Toå    Haøng    Chaâu    Phaïm   Thieân   Hieàn    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the eleventh Patriarch Grand Master Shih Hsien of Fan Tien Temple in Hangchow. 
 
     ̌̌̌̌                 ̌̌̌̌              ́́́́          ̀̀̀̀               ̌̌̌̌          ́́́́                  ́́́́           ̱̱̱̱             ́́́́              ̌̌̌̌               ̱̱̱̱                   ̀̀̀̀             ̱̱̱̱  

Ding    Li    Shi     Er    Zu  Hong Luo    Zi     Fu     Xing  Gong   Da   Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΜΜΜΜ        ΒΒΒΒ        ઒઒઒઒        आआआआ        ᖥᖥᖥᖥ        ၗၗၗၗ        ᅽᅽᅽᅽ            ᒬᒬᒬᒬ            ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã     Thaäp  Nhò     Toå    Hoàng   Loa    Tö    Phöôùc  Tónh     Coâng    Ñaïi    Sö. 
We honor the twelfth Patriarch Grand Master Chi Hsin of Tzu Fu Temple in Hung Lo. 
  
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌               ́́́́          ̱̱̱̱              ̌̌̌̌            ̱̱̱̱              ̱̱̱̱           ́́́́                     ́́́́                      ̀̀̀̀                   ̱̱̱̱                ̀̀̀̀               ̱̱̱̱  

Ding    Li     Shi   San   Zu    Su   Zhou Ling     Yan      Liang    Gong  Da    Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ΜΜΜΜ        ΟΟΟΟ        ઒઒઒઒        ᝵᝵᝵᝵        ԀԀԀԀ        ᡫᡫᡫᡫ                ᠯᠯᠯᠯ                ໆໆໆໆ                ϦϦϦϦ        εεεε        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã    Thaäp  Tam    Toå      Toâ    Chaâu  Linh    Nghieâm     Löôïng    Coâng   Ñaïi     Sö. 
We honor the thirteenth Patriarch Grand Master Yin Kuang of Ling Yen Temple in Soochow. 
 
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌              ̌̌̌̌         ̱̱̱̱                  ́́́́                 ̀̀̀̀        ̱̱̱̱                  ̱̱̱̱  

Ding    Li     Gu   Jin    Lian   She  Zong  Shi 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ђђђђ        ϞϞϞϞ            ጪጪጪጪ        ےےےے        ޗޗޗޗ        ৣৣৣৣǶǶǶǶ 
Ñaûnh     leã      Coå     Kim     Lieân    Xaû     Toân    Sö. 
We honor Amidist Masters of the Past and the Present. 
 
    ̌̌̌̌                  ̌̌̌̌               ̌̌̌̌           ̱̱̱̱              ́́́́            ̀̀̀̀  

Ding    Li    Zhu   Qi     He  Shang 
ഗഗഗഗ            ᘶᘶᘶᘶ        ЬЬЬЬ        ΎΎΎΎ        کککک        ۘۘۘۘǶǶǶǶ 
Ñaûnh    leã      Chuû    Thaát Hoøa  Thöôïng. 
We honor the Most Reverend Master in charge of the Retreat. 
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жжжж        ࡜࡜࡜࡜        ᒃᒃᒃᒃ        ᘶᘶᘶᘶ        ՕՕՕՕ    
                                                Ñaïi   Oaùn    Thaân    Leã     Phaät 

Worship to Buddhas for Past Friends and Foes 
 

(ᆢٗৣڥ:  Duy Na sö  xöôùng:    Celebrant intoning:) 
      ̀̀̀̀          ́́́́               ̀̀̀̀               ̀̀̀̀           ̀̀̀̀              ̌̌̌̌             ̱̱̱̱          ̌̌̌̌                  ̀̀̀̀              ̀̀̀̀              ́́́́            ̀̀̀̀              ̱̱̱̱    

Ge   Ren   Dai   Wei   Fu    Mu   Shi Zhang    Ji      Li     Jie  Yuan   Qin 
ӚӚӚӚ        ΓΓΓΓ        жжжж        ࣁࣁࣁࣁ        РРРР        ҆̓̓̓        ৣৣৣৣ        ߏߏߏߏ            ᄤᄤᄤᄤ        ᐕᐕᐕᐕ        նննն        ࡜࡜࡜࡜            ᒃᒃᒃᒃǶǶǶǶ 
Caùc  nhaân    ñaïi      vi      phuï    maãu    sö   tröôûng     kyù     lòch     kieáp   oaùn      thaân. 
Let each of us, for the sake of his parents, teachers, elders and past friends and foes,  
   
   ̌̌̌̌              ́́́́             ̱̱̱̱              ̀̀̀̀  

Li     Fo     San   Bai 
ᘶᘶᘶᘶ        ՕՕՕՕ        ΟΟΟΟ        ࡨࡨࡨࡨǶǶǶǶ 
Leã    Phaät   tam   baùi. 
worship Buddhas with three prostrations and 

(ᆢٗৣڥ:    Duy Na sö xöôùng :    Celebrant intoning:) 
        ́́́́            ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh     Tònh    Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲เ:     Chuùng ñaùp:    Congregation responding:) 
 ˍ̱̱̱                 ́́́́               ́́́́          ́́́́  

A      Mi    Tuo   Fo 
 (Πࡨᒿջ)                                    ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A        Di       Ñaø    Phaät                   (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                                      (Followed by Prostration:) 
 

(ᆢٗৣӆڥ:    Duy Na sö taùi xöôùng:     Celebrant repeating:) 
       ́́́́             ̱̱̱̱                ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh     Tònh    Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲ӆเ     Chuùng taùi ñaùp:    Congregation responding again: )
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ˍ̱̱̱                 ́́́́               ́́́́           ́́́́  

A      Mi    Tuo   Fo 
 (Πࡨᒿջ)           ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A         Di      Ñaø    Phaät          (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                                  (Followed by Prostration) 

(ᆢٗৣΟڥ:     Duy Na sö xöôùng laàn thöù ba:    Celebrant intoning for the third time:) 
       ́́́́            ̱̱̱̱                 ̀̀̀̀                ̌̌̌̌  

Qiu  Sheng   Jing   Tu 
؃؃؃؃            ғғғғ            ృృృృ        ββββ    
Caàu     sanh      Tònh   Ñoä 
Pray to be reborn in the Pure Land. 

(౲ӆเ:     Chuùng taùi ñaùp:    Congregation responding for the third time:) 
ˍ̱̱̱                  ́́́́               ́́́́          ́́́́  

A      Mi    Tuo   Fo 
 (Πࡨᒿջ)       ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ

A         Di      Ñaø    Phaät               (lieàn quyø xuoáng laïy) 
Amita Buddha.                      (Followed by prostration) 
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දදදද        ፣፣፣፣        ๦๦๦๦        ᙓᙓᙓᙓ        ᝾᝾᝾᝾        ౲౲౲౲        ὸὸὸὸ    
                                   Phoå    Hieàn    Boà      Taùt   Caûnh  Chuùng   Keä 

Samantabhadra’s   Admonition 
 

(ᆢٗৣڥ:    Duy Na sö xöôùng :     Celebrant intoning:) 
        ΊΊΊΊ                                    ΊΊΊΊ                        ΉΉΉΉ                                                        ΊΊΊΊ                      ΊΊΊΊ                           ΊΊΊΊ                        ΈΈΈΈ                      ΉΉΉΉ 

Shi         Ri           Yi           Guo          Ming         Yi           Sui          Jian 
    ҭҭҭҭ                    ᒿᒿᒿᒿ                    ෧෧෧෧ǶǶǶǶ                    ڮڮڮڮ                ВВВВ                    ςςςς                    ၸၸၸၸǶǶǶǶ                ࢂࢂࢂࢂ

Thò      nhaät          dó            quaù.         Maïng       dieäc         tuøy          giaûm. 
The day is done, and life dwindles accordingly. 
 
     ΈΈΈΈ                     ΉΉΉΉ                                                ΉΉΉΉ                             ΈΈΈΈ                          ɖɖɖɖ                      ΉΉΉΉ                                                        ΈΈΈΈ                         ΊΊΊΊ 

Ru        Shao       Shui         Yu              Si          You           He            Le 
ӵӵӵӵ                ϿϿϿϿ                    НННН                    ങങങങǶǶǶǶ                ථථථථ                    ԖԖԖԖ                    ՖՖՖՖ                    ኷኷኷኷ǶǶǶǶ    

Nhö    thieåu       thuûy         ngö.            Thò          höõu          haø           laïc. 
Like fish with little water, what joy is there! 

          
     ΊΊΊΊ                 ΊΊΊΊ 

Da     Zhong 
εεεε       ౲౲౲౲ǶǶǶǶ 
Ñaïi    chuùng 
Let us all 

                             
     ɖɖɖɖ                   ΈΈΈΈ                     ɖɖɖɖ                                                    ΊΊΊΊ                                            ΈΈΈΈ                        ΊΊΊΊ                                         ΈΈΈΈ                        ΈΈΈΈ               

Dang    Qin         Jing          Jin             Ru          Jiu          Tou         Ran 
྽྽྽྽                ༇༇༇༇                    ᆒᆒᆒᆒ                    ຾຾຾຾ǶǶǶǶ                ӵӵӵӵ                    ௱௱௱௱                    ᓐᓐᓐᓐ                    ᐯᐯᐯᐯǶǶǶǶ    

Ñöông  caàn         tinh          taán.          Nhö         cöùu         ñaàu         nhieân. 
Endeavor for good progress,  as if to fight a fire burning on one’s own head. 
 
      ΊΊΊΊ                                 ΊΊΊΊ                                                 ΈΈΈΈ                     ΈΈΈΈ                             ΊΊΊΊ                                      ΊΊΊΊ                                ΊΊΊΊ                                         ΊΊΊΊ                              

Dan     Nian         Wu       Chang        Shen        Wu         Fang         Yi 
ՠՠՠՠ                ۺۺۺۺ                    คคคค                    ததததǶǶǶǶ                ཈཈཈཈                    ϮϮϮϮ                    ܫܫܫܫ                    ຽຽຽຽǶǶǶǶ    

Ñaûn    nieäm          voâ        thöôøng.     Thaäm        vaät        phoùng       daät. 
Just keep impermanence in mind and guard against looseness. 

(౲เ٠ୢૻ   Congregation responding and bowing: ) 
  ˍ̱̱̱               ́́́́              ́́́́            ́́́́  

 A     Mi   Tuo    Fo 
        ՕՕՕՕ        ߒߒߒߒ        ᔆᔆᔆᔆ        ߓߓߓߓ
A         Di      Ñaø    Phaät 
Amita Buddha. 


